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il vostro mondo. Con questo catalogo

Faichim mette nelle vostre mani tutta
I'esperienza che nasce nei lontani anni ‘60. Tutti
prodotti pensati e selezionati per le moderne

esigenze dell'industria e dell’artigianato.

For the business and your world.

With this catalogue Faichim puts into your hands
the whole experience started back in the 60s.
All products are designed and selected

for today’s needs of industry and crafts.

Verum scive est scive per causas
(Aristotele)




A servizio dell'industria
In the service of industry

La nostra esperienza nasce nell’ambito Our experience starts in the décor range,
del decoro, la cura e il restauro del legno. treatment and restoration of wood.
Tuttavia, grazie al continuo impegno per However, thanks to the ongoing

la ricerca e sviluppo, i prodotti Faichim commitment of research and development,
sono disponibili da tempo, alle piu svariate  Faichim’s products are available

richieste del mondo dell'industria dove i for the most varied industry demands
campi di applicazione sono molteplici. where the fields of application are various.
La nostra azienda, presente nel territorio Our company is present in [talian

italiano ed estero, dispone di un’ampia and foreign territory with a large range
gamma di prodotti e attraverso il suo credo  of products and through his eco
ecosostenibile, estende le sue varieta sustainable belief extends its range
scegliendo sempre piu soluzioni con of products choosing water lower toxicity
minore tossicita e, dove possibile, prodotti  solutions, where possible,

all'acqua nel pieno rispetto dell’'uomo e in the full respect for mankind
dell’ambiente. and environment.
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Le nostre produzioni sono frutto
di continue ricerche volte a migliorare

le performance sui vostri prodotti o

n -
z L 4 \
new projects meet every need

and solve your ordinary ﬁ h
and extraordinary problems. IC II [ l

FOR YOUR WORK

e le vostre macchine utensili.
Innovazione e propulsione verso nuovi
progetti per soddisfare ogni esigenza
e risolvere le vostre problematiche

ordinarie e straordinarie.

Our products are the result

- of ongoing research aimed
at improving the performance of your
products and your machine tools.

Innovation and drive towards
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Ampia gamma prodotti per |'industria
Wide product range for industry

Grande esperienza nel settore legno
Experience in the wood industry

O

Consegne rapide e puntuali
Fast and punctual deliveries

O

Personalizzazione prodotti
Customization of products

In particolari esigenze,
sviluppiamo formulazioni

ad hoc per il cliente fino

a gestire la conseguente
produzione con il packaging

personalizzato.

For particular needs, we
develop formulations
specifically for the customer
to manage the resulting _
production with customized -~

packaging. M



FOR
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BUSINESS

I partner di fiducia
The reliable partner

La grande competenza tecnica e |'efficienza
operativa sono prerogative per far star
bene il vostro business. La formulazione

e la qualita dei nostri prodotti, trova la

giusta soddisfazione in svariati business:
dalll’'hobbista, all’artigiano professionista

e tutto il mondo dell'industria.

The great technical expertise and operational

efficiency are features that make

better life for your business. The formulation

and the quélity of our products,

find the right satisfaction in a variety

of business: from ‘the_hobbyist to the
professional craftsman and industry worldwide. : ﬁ I d‘ I m

FOR YOUR WORK
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Naturalita, resistenza, facile utilizzo
Naturalness, resistance, easy to use

Vernici e finiture di nuova
generazione, privi di odori
sgradevoli e di emissioni
nocive per I'ambiente

e per la salute. Proteggono
ed esaltano nel tempo

la bellezza, con risultati
estetici di elevata qualita.

New generation of paints
and finishes, free

of unpleasant odours

and harmful emissions

to the environment

and human health.

Protect and enhance

the natural beauty, with high
quality results.

www.faichim.it¥3
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VERNICI PER LEGNO / PAINTS FOR WOOD

Nitrolacca

Ottimo fondo di base per il trattamento a gom-
malacca (Laccantica) o cera (Cera Palace) di

It's a great base for shellac treatment or for wax
(Wax Palace) treatment of antique and old style

mobili antichi o in stile. furniture.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘%Ez;ttl/tt; %2:;
310301 | NITROLACCA  NITROLACCA Lt pe
310305 | NITROLACCA  NITROLACCA 5l 4pz
310325 | NITROLACCA  NITROLACCA CBL ez

Shellac

Gommalacca in scaglie adatta per la verniciatu-
ra tipica a tampone su fondo e finitura di mobili

Shellac is suitable for primer buffer and for fin-

ishing of antique furniture.

antichi.
310401 | GOMMALACCA IN SCAGLIE | SHELLAC FLAKES BAG C1Kg | 12pz
310404  GOMMALACCA IN SCAGLIE | SHELLAC FLAKES BAG C4Kg | pz
310400 | GOMMALACCAIN SCAGLIE (SFUSOINKG) | SHELLAC FLAKES (BULK QUANTITIESINKG)  25/50Kg 1pz.

Decerata

Gommalacca in scaglie chiara priva di ogni im-
purita per la sua trasparenza viene usata nella
verniciatura tipica a tampone su fondo e finitu-
ra di mobili antichi.

Clear shellac devoid of any impurity is used for
its transparency is used in the typical primer
buffer painting and for finishing of antique fur-
niture.

310501 ‘ GOMMALACCA DECERATA
310500 ‘ GOMMALACCA DECERATA

Laccantica

Vernice a gommalacca pura, ideale per otte-
nere finiture di gran pregio dall'inconfondibile
aspetto antico e lucido. Per mobili nuovi e anti-
chi. Essendo un prodotto solamente da diluire
risulta molto facile nella sua applicazione of-
frendo un’ottima trasparenza e buona durezza

| DE-WAXED SHELLAC FLAKES BAG
| DE-WAXED SHELLAC FLAKES (BULK QUANTITIES) 25/50Kg 1 pz.

750gr | 12pz

It's ideal for finishing of valuable, unmistakable
for its look and finish, antique furniture.l’s also
used for a new furniture and beeing the prod-
uct which should only to be diluted it's very
easy to apply offering excellent transparency
and good surface hardness.

superficiale.

310601 | LACCANTICA | LACCANTICA L pe
310605 | LACCANTICA | LACCANTICA sk 4pe
310625 | LACCANTICA | LACCANTICA 5Ll pe

12




VERNICI

|drolac | Idrolac

Fondo all'acqua per interni, utilizzato per prepa-
rare la superficie all'applicazione delle finiture.
Facilmente carteggiabile a mano, ha un ottimo
potere riempitivo, privo di odore sgradevole e di
emissioni nocive per |'ambiente e per la salute.

E FINITURE

PAINTS AND FINISHES

Water-based primer for interiors which serves
to prepare the surface application for finishing.
Easily sanded by hand, has an excellent cover-
ing power, with no unpleasant odor and the en-
vironment and human health harmful emissions.

Art. Descrizione Description ‘ %ZZ:?;; %aogli
311400 ' IDROLAC FONDO BIANCO ALLACQUA IDROLAC WHITE WATER BASE 1pz.
312301 ' IDROLAC FONDO TRASPARENTE ALLACQUA IDROLAC TRANSPARENT WATER BASE 1Kg 12 pz.
312305 ' IDROLAC FONDO TRASPARENTE ALLACQUA IDROLAC TRANSPARENT WATER BASE 5Kg 4pz.

Antiquaria | Antiquaria

Vernice a gommalacca decerata che per la sua
purezza e trasparenza & adatta per verniciatura
su legni al naturale per fondo e finitura di mo-
bili antichi.

Shellac varnish which for its purity and transpar-
ency is suitable for painting for natural wood
forl finish bottom and antique furniture.

311501 | ANTIQUARIA VERNICE TRASP. ALCOL ANTIQUARIA TRANSP. PAINT ALCOHOL USE 1Lt 20pz
311505 | ANTIQUARIA VERNICE TRASP. ALCOL ANTIQUARIA TRANSP. PAINT ALCOHOL USE SLt 4pz.
311525 | ANTIQUARIA VERNICE TRASP. ALCOL ANTIQUARIA TRANSP. PAINT ALCOHOL USE 25t 1pz
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segue VERNICI PER LEGNO / PAINTS FOR WOOD

|drogold

Finitura all'acqua trasparente per interni che valo-  Clear waterborne finish for interior wood fur-
rizza gli arredi in legno e li protegge dall'usura e niture that enhances and protects them from

dall'effetto sbiadente e ingiallente della luce. wear and yellowing and fading effect of light.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %ﬂz:}?@ gg;;

312401 ‘ IDROGOLD FINITURA TRASPARENTE ACQUA ‘ IDROGOLD TRANSPARENT WATER FINISH ‘ 1Kg ‘ 12 pz.

312405 ‘ IDROGOLD FINITURA TRASPARENTE ACQUA ‘ IDROGOLD TRANSPARENT WATER FINISH ‘ 5Kg ‘ 4pz.
|dropar

Vernice per parquet con elevata proprieta di du-  Floor paint with high surface hardness used
rezza superficiale per proteggere |'azione aggres-  to protect from trampling and yellowing.lt
siva del calpestio e resistenza all'ingiallimento.  enhances the natural aesthetic properties of

Esalta le naturali proprieta estetiche del legno. wood.
312505 ‘ IDROPAR VERNICE PER PARQUET OP. 10 ‘ IDROPAR PAINT FOR PARQUET OF 10 ‘ 5Kg ‘ 1 pz.
312605 | IDROPAR VERNICE PER PARQUET OP. 30 ' IDROPAR PAINT FOR PARQUET OP. 30 5Kg | pe
312705 ‘ IDROPAR VERNICE PER PARQUET OP. 50 ‘ IDROPAR PAINT FOR PARQUET OF 50 ‘ 5Kg ‘ 1 pz
Real
Lacca indicata per arti decorative, ottima bril-  Lacquer suitable for decorative arts, excellent
lantezza, rapidita d'essiccazione e di facile ap-  gloss, fast drying and easy application.
plicazione.
313601 ‘ REAL ORO LACCA DECORATIVA ‘ REAL GOLD DECORATIVE LACQUER ‘ Tt ‘ 6pz.
313701 ‘ REAL ARGENTO LACCA DECORATIVA ‘ REAL SILVER DECORATIVE LACQUER ‘ 1Lt ‘ 6pz.
313801 ‘ REAL ORO ANTICO LACCA DECORATIVA ‘ REAL ANTIQUE GOLD DECORATIVE LACQUER ‘ Tt ‘ 6pz.

<N B L if!
d ~' P
g
. = 1
REAL ORO REALARGENTO  REAL ORO ANTICO
REAL GOLD REAL SILVER REAL ANTIQUE GOLD

L



VERNICI
E FINITURE

PAINTS AND FINISHES

Mantolac | Mantolac

Idropittura murale lavabile per interni traspiran- ~ Washable and breathable water paint for interi- , |
te di ottima qualita, copertura, punto di bianco  or of high quality and coverage of white colour

e pennellabilita. and easy painting. |
e
Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ (())Eaa:ttl/tt; %2?;
314305  MANTOLAC LAVABILE INTERNO BIANCO MANTOLAC WASHABLE INTERIOR WHITE PAINT | 5Kg 1 pz.
314310  MANTOLAC LAVABILE INTERNO BIANCO MANTOLAC WASHABLE WHITE INTERIOR PAINT | 10Kg 1 pz.
314330  MANTOLAC LAVABILE INTERNO BIANCO MANTOLAC WASHABLE WHITE INTERIOR PAINT | 30Kg 1 pz.
Tampil | Tampil

Vernice di finitura trasparente e brillante formu-  [t’s a brilliant and transparent finishing paint for-
lata con resine e gommalacca, indicata per luci- ~ mulated with resins and shellac. It is suitable for
dare il mobile con il sistema a tampone. Lascia  polishing the furniture with the buffer system. It
una pellicola brillante e morbida al tatto. Sipud  leaves a brilliant film and is soft to the touch. It
usare da sola o in aggiunta alla gommalacca, &  can be used alone or in addition to shellac. It’s
di facile applicazione. easy to apply.

316001 | TAMPILVERNICETTA A TAMPONE ' TAMPIL TAMPON VERNICETTA Sk 12pz

lo ho scelto, e tu?
| chose, and you?

fAichim
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VERNICI PER METALLO / PAINTS FOR METAL

Vernipeel

Vernice pelabile indicata per la protezione tem-
poranea di superfici metalliche non verniciate,
dalle quali puo essere tolta semplicemente sol-
levando il film da un angolo ed esercitando una
trazione costante senza strappi.

It's indicated for the temporary protection of
unpainted metal surfaces, from which it can be
removed simply by lifting the film from an angle
and exerting constant traction without tearing.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %L;Z;:tt; /E:Qj
314105 ‘ VERNIPEEL PELABILE ACQUA BIANCO ‘ VERNIPEEL PEELABLE PAINT WHITE ‘ 5Kg ‘ 4pz.
314125 ‘ VERNIPEEL PELABILE ACQUA BIANCO ‘ VERNIPEEL PEELABLE PAINT WHITE ‘ 25Kg ‘ 1 pz.

Verfust

Vernice per fustelle, studiata appositamente
per il settore calzaturiero. Pronta all'uso, pro-
tegge l'acciaio dall'invecchiamento dovuto a
manipolazione. Grazie ad una speciale com-
binazione di resine VERFUST ha un tempo di
asciugatura molto veloce e un’ottima aderenza.

Varnish for shoe punches protection specially
designed for the shoe industry. It protects the
steel against aging due to manipulation and
use. Thanks to a special resins combination
VERFUST has a strong adhesion on metal sur-
faces and allows easy application without ir-
regular thickness of paint.

317025 ‘ VERFUST VERNICE PER FUSTELLE NERO
317125 ‘ VERFUST VERNICE PER FUSTELLE BIANCO
317225 ‘ VERFUST VERNICE PER FUSTELLE ROSSO

317525 ‘ VERFUST VERNICE PER FUSTELLE TRASPARENTE ‘ VERFUST FOR PAINT TRANSPARENT PUNCH

Vermetal

Vernice per metalli completamente trasparen-
te. Protegge i metalli dall’'ossidazione e dallin-
vecchiamento dovuto a manipolazione e uso.
Grazie ad una speciale combinazione di resine
VERMETAL ha una forte aderenza sulle superfi-
ci metalliche e permette un’ applicazione facile
e senza spessori irregolari di verniciatura.

' VERFUST FOR PAINT BLACK PUNCH 5Lt
' VERFUST FOR PAINT WHITE PUNCH 5l pe
' VERFUST FOR PAINT RED PUNCH 5l e

Bl p

Its a completely transparent paint for metal
which protects it from oxidation and aging due
to manipulation and use. Thanks to a special
resins combination VERMETAL has a strong ad-
hesion on metal surfaces and allows easy appli-
cation without irregular thickness of paint.

317701 | VERMETAL VERNICE PER METALLI ' VERMETAL METAL PAINT | 1pe
317705 | VERMETAL VERNICE PER METALL | VERMETAL METAL PAINT sl | Tz
317725 | VERMETAL VERNICE PER METALLI | VERMETAL METAL PAINT 5l pe




Zincromat

Zinco spray a freddo indicato per ritocchi su
parti saldate o precedentemente galvanizzate,
ottima resistenza all'ossidazione, essica rapida-
mente e puo essere sovraverniciato o lasciato
come protezione finale.

Art. Descrizione

710301 | ZINCROMAT ZINCO SPRAY

Inoxver

Spray indicato per trattare parti in acciaio (can-
cellate, cisterne, tubazioni, rivestimenti). Essica
rapidamente e non cola.

711801 | INOXVER INOX SPRAY

Antifix

Evita I'adesione di scorie e gocce di saldatu-
ra su qualsiasi supporto. Idoneo per saldature
autogene, elettriche e a base di gas inerti. |l
prodotto non contiene silicone e protegge da
ossidi e corrosioni.

ZINCROMAT ZINCO SPRAY

STAINLESS INOXVER SPRAY

Cold zinc spray suitable for retouches on weld-
ed or previously galvanized. It has excellent
oxidation resistance, dries quickly and can be
painted or left as a final protection.

Quantita | Conf.

B e ‘ Quantity |  Pack.

40MI | 12pz

It's a spray used to treat stainless steel surfaces
(railings, tanks, pipes, coatings). It dries quickly
and does not drip.

L 40MI | 12pz

The product prevents adhesion of weld spatter
and slag on any surface. It is suitable for autog-
enous, electric and gas-based inert. The product
contains no silicone and protects against oxida-
tion and corrosion.

713701 ANTIFIX ANT. SALDATURA ACQUA SPRAY

ANTIFIX ANTWELDING WATER SPRAY

E

PAINTS AND FINISHES

17
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OLIl / PAINTS FOR WOOD

Parafin oil

Utilizzato per impregnare, pulire, lucidare e
proteggere, manufatti in legno antichi e mo-
derni. Puo essere usato anche per pavimenti in

It's used to soak, clean, polish and protect an-
cient and modern woodwork. It can also be
used for tiled floors, painted or lacquered sur-

e
cotto, superfici verniciate o laccate. Rawviva il faces. Revives the color and gives it shine. =
colore e conferisce lucentezza. |

(—

Art. ‘ Descrizione Description ‘%ﬁz;ttl/tt; %ggjj
310901 | OLIO PAGLIERINO PALEOLL il 2p
310905 | OLIO PAGLIERINO PALEOLL 5Lt 4pe
310925 | OLIO PAGLIERINO PALEOL 5l e
310999 | OLIO PAGLIERINO PALEOLL 200l pe

Boild linseed oil

Usato per dare risalto e vivacita al legno, pietra,

It's used to emphasize and give liveliness of wood,

cotto, pavimenti e per la preparazione di ver-  stone and brick floors and for paint preparations -
nici nel campo del restauro, si distingue per la  in the field of restoration. Its distinguished by its
sua maggiore capacita essicativa e penetrante.  greater drying and penetrating capacity. — =
311001 | OLIO DI LINO COTTO  BOILED LINSEED OIL il 20p i —
311005 | OLIO DILINO COTTO ' BOILED LINSEED OlL sl | 4pz
311025 | OLIO DILINO COTTO  BOILED LINSEED OlL Bl Tpz
311099 | OLIO DI LINO COTTO  BOILED LINSEED OIL 200l Tp
Raw linseed oil
Olio di lino puro che non ha subito trattamenti  Pure linseed oil which has not undergone heat
termici né I'aggiunta di essicativi, quindi risul-  treatment or any drying supplement. That is -
ta molto lento nell’essicazione. Viene utilizzato  why it is very slow drying. It is used for impreg-
normalmente per I'impregnazione tradizionale  nate traditional tiled or stone floors and in gen- = =
dei pavimenti in cotto o di pietre. Viene usato  eral in art for its transparency (along with other 2
per la sua trasparenza nel campo artistico (insie-  drying supplements). e
me ad altri essicativi).
311101 | OLIO DI LINO CRUDO  RAWLINSEED OIL il 20p
311105 | OLIO DILINO CRUDO  RAWLINSEED OIL sl | 4pz
311125 | OLIO DI LINO CRUDO  RAWLINSEED OIL 5l pe
311199 | OLIO DI LINO CRUDO  RAWLINSEED OIL 205l Tpe
Vaseline oil B |
Utilizzato come protettivo trasparente per me-  [t's used as a transparent protection for met-
talli e legno e come lubrificante di meccanismi  al and wood and as a lubricant for delicate ormmr
delicati, si usa anche come distaccante nella  mechanisms. It's also used as a release agent -
realizzazione di calchi. Conosciuto anche come  in the mould production. It's known as paraffin . . -
olio di paraffina, & un olio minerale incolore al-  oil which is a mineral highly refined, colorless, — e

tamente raffinato, insapore e inodore.

tasteless and odorless oil.

311201 ‘ OLIO DI'VASELINA
311205 ‘ OLIO DI'VASELINA

| VASELINE OIL
| VASELINE OIL

il 20p2
sl | 4pz



VERNICI

Olio rosso | Red ol

E un olio di colorazione rosata per dare una
particolare tonalita di risalto a legni, pavimenti

E FINITURE

PAINTS AND FINISHES

It’s an oil of pink color to give prominence to
a particular shade of wood, floors and natural

il
1-.-_

=

e pietre naturali. stone.
.
Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %Eaa:t;;; %22;
312901  OLIO ROSSO RED OIL 1t 20pz.
312905  OLIO ROSSO RED OIL 5Lt 4pz.

Oil floor | Qil floor

Finitura ad olio con resine e oli vegetali, non
pellicola e non impedisce la traspirazione del
legno, idrorepellente. Ideale per chi ama un
parquet in legno veramente naturale. Consen-
te una piacevole finitura, morbida, di aspetto
satinato.

It is surface finishing floor oil with resins and
mineral oils, without any film which does not
prevent the transpiration of wood. It's water-
proof. and therewhy ideale for those who like
a really natural wood flooring. It allows a nice
soft, satiny and finishing appearance.

318201 | OIL FLOOR OLIO PER PAVIMENTI OILFLOOR 1Lt 12 pz.
318205 | OIL FLOOR OLIO PER PAVIMENTI OIL FLOOR 5Lt 4pz.
318225 | OIL FLOOR OLIO PER PAVIMENTI OILFLOOR 251t 1 pz.

lo ho scelto, e tu?
| chose, and you?

fRAichim
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STUCCHI / FILLERS

Stucco ideale per riparare piccole imperfezioni
superficiali, quali i fori dei tarli, chiodi o piccole
crepe, asciuga velocemente ed € molto carteg-

Lampostucco

giabile e pud essere colorato faciimente.

This filler is ideal for repairing small surface im-
perfections, such as woodworm holes, nails or
small cracks. It dries quickly and is easily sand-

papered. It can be effortlessly coloured.

Art. Descrizione Description %:zr;ttl/tt; %ggi
220202  LAMPOSTUCCO ABETE LAMPOSTUCCO FIR 500Gr | épz
220205 LAMPOSTUCCO ABETE LAMPOSTUCCO FIR 5Kg 1 pz.
220301 ' LAMPOSTUCCO BIANCO LAMPOSTUCCO WHITE 1Kg 24 pz.
220305 | LAMPOSTUCCO BIANCO LAMPOSTUCCO WHITE 5Kg 4pz.
220502 | LAMPOSTUCCO DOUGLAS LAMPOSTUCCO DOUGLAS 500Gr  6pz
220505 | LAMPOSTUCCO DOUGLAS LAMPOSTUCCO DOUGLAS 5Kg 1 pz.
220702 | LAMPOSTUCCO MOGANO LAMPOSTUCCO MAHOGANY 500Gr  6pz
220705  LAMPOSTUCCO MOGANO LAMPOSTUCCO MAHOGANY 5Kg 1 pz.
220802  LAMPOSTUCCO NOCE MEDIO LAMPOSTUCCO MEDIUM WALNUT 500Gr | bpz
220805 ' LAMPOSTUCCO NOCE MEDIO LAMPOSTUCCO MEDIUM WALNUT 5Kg 1 pz.
220902 | LAMPOSTUCCO NOCE SCURO LAMPOSTUCCO DARK WALNUT 500Gr | bpz
220905 | LAMPOSTUCCO NOCE SCURO LAMPOSTUCCO DARK WALNUT 5Kg 1pz.
221002 ' LAMPOSTUCCO ROVERE LAMPOSTUCCO OAK 500Gr  6pz
221005 ' LAMPOSTUCCO ROVERE LAMPOSTUCCO OAK 5Kg 1pz.

Wax stick

Bastoncini di cera ideali per la riparazione di
piccole abrasioni, graffi profondi o ammacca-
ture su mobili, infissi, porte, finestre e qualsiasi

oggetto in legno.

Art.

Descrizione

Description

Sticks of wax ideal for repairing small scratches,
deep scratches or dents on furniture, doors and
windows or any other wooden object.

Conf.
Pack.

Quantita
Quantity

221701
221801
221901
222001
222101
222201
222301
222401
222501
222601
222701
222801
222901
223005
223201

CERASTICK CERA RITOCCO CILIEGIO
CERASTICK CERA RITOCCO TEAK
CERASTICK CERA RITOCCO NERO
CERASTICK CERA RITOCCO BIANCO
CERASTICK CERA RITOCCO NOCE MEDIO
CERASTICK CERA RITOCCO PINO DI SVEZIA
CERASTICK CERA RITOCCO NOCE CHIARO
CERASTICK CERA RITOCCO DOUGLAS
CERASTICK CERA RITOCCO PALISSANDRO
CERASTICK CERA RITOCCO CASTAGNO
CERASTICK CERA RITOCCO MOGANO
CERASTICK CERA RITOCCO NOCE SCURO
CERASTICK CERA RITOCCO FRASSINO
CERASTICK CERA RITOCCO ROVERE
CERASTICK CERARITOCCO ASSORTITI

CERASTICK WAX RETOUCHING CHERRY
CERASTICK WAX RETOUCHING TEAK
CERASTICK WAX RETOUCHING BLACK
CERASTICK WAX RETOUCHING WHITE
CERASTICK WAX RETOUCHING MEDIUM WALNUT
CERASTICK WAX RETOUCHING SWEDEN PINE
CERASTICK WAX RETOUCHING LIGHT WALNUT
CERASTICK WAX RETOUCHING DOUGLAS
CERASTICK WAX RETOUCHING ROSEWOOD
CERASTICK WAX RETOUCHING CHESTNUT
CERASTICK WAX RETOUCHING MAHOGANY
CERASTICK WAX RETOUCHING DARK WALNUT
CERASTICK WAX RETOUCHING ASH
CERASTICK WAX RETOUCHING OAK
CERASTICK WAX RETOUCHING ASSORTED

8 pz.
8 pz.
8 pz.
8 pz.
8pz.
8 pz.
8 pz.
8pz.
8 pz.
8 pz.
8pz.
8 pz.
8pz.
8 pz.
8 pz.

ABETE BIANCO

WHITE

DOUGLAS
DOUGLAS

MOGANO
MAHOGANY

NOCE MEDIO NOCE SCURO
MEDIUM WALNUT - DARK WALNAUT

ROVERE
OAK

m———
a: =




E FINITURE

VERNICI

PAINTS AND FINISHES

Stucco Venezia | Venezia type filler

Stucco bicomponente ad alta capacita di ri-
empimento e aderenza, ideale per otturare
buchi e crepe, si amalgama perfettamente con
lo strato legnoso sul quale viene applicato, ha
un’ottima carteggiabilita, non cala ed e di rapi-
da essicazione. Il prodotto una volta indurito,
puo essere lavorato come il legno: piallato, fre-
sato, avvitato.

Bi-component filler of extraordinary filling and
grip. It's ideal for filling holes and cracks and
blends perfectly with the woodly layer on which
it is applied. It has excellent sandpapering
and does not fall off and is fast drying. Once
hardened it can be worked like wood planed:
milled, screwed.

221501 | VENEZIA STUCCO NOCE SCURO VENEZIA FILLER DARK WALNUT 750+CAT. M 12 pz.
221502 | VENEZIA STUCCO NOCE NAZION. VENEZIA FILLER DOMESTIC WALNUT 750+CAT. M 12 pz.
221503 | VENEZIA STUCCO LEGNO CHIARO VENEZIA FILLER LIGHT WOOD 750+CAT. M 12 pz.
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Valfix

Resina bicomponente che ricostruisce parti man-
canti, ottura rapidamente buchi, screpolature e
ripara qualsiasi difetto del legno, riempie gran-
di intercapedini.

Bi-component resin used for reconstruction of
the missing parts, clog quiskly the holes and
cracks and repair any defect in the wood. [t also
fill in large interspaces.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %l:::t[‘/ttj /CDSSE
223301 | VALFIX RESINA ' VALFIX RESIN 750MI | 22pz.
223305 | VALFIX RESINA ' VALFIX RESIN | 5Kg | 4pe
220101 | CATALIZZATORE PER RESINA  CATALYST FOR RESIN 180MI | 76pz.
220103 | CATALIZZATORE PER RESINA | CATALYST FOR RESIN | 30Gr | 30pz.

Parimod

|deale per ricostruire parti mancanti o deterio-
rate del legno, Una volta indurito, presenta ca-
ratteristiche di lavorabilita simili al legno: si puo
piallare, fresare, forare, & colorabile e vernicia-
bile, non cala di volume durante I'indurimento.

It’s ideal for reconstruction of missing parts or
damaged wood. Once hardened, it has work-
ability characteristics like wood and can be
planed, milled, drilled, coloured and painted. It
does not fall off during hardening.

223401 ‘ PARIMOD ARALDITE

Penfix

Pennarelli ideali per ripare e ritoccare abrasioni
e graffi superficiali su qualsiasi superficie di le-
gno. Ridonano al supporto il colore lasciando la
venatura naturale ed un aspetto opaco.

‘ PARIMOD ARALDITE

AO5Lt+BOSLE  Tpr

Felt pens are ideal to repair and touch up abra-
sions and scratches on any wood surface.lt re-
stores the colour support leaving the natural
grain and a dull appearance.

Art. Descrizione Description %ZZ:?E /(‘:’SSZ
225501 | PENFIX PENNARELLO RITOCCO NERO PENFIX PEN RETOUCH BLACK 12 pz.
225601 | PENFIX PENNARELLO RITOCCO NOCE CHIARO | PENFIX PEN RETOUCH LIGHT WALNUT 12 pz.
225701 | PENFIX PENNARELLO RITOCCO NOCE ANTICO  PENFIX PEN RETOUCH ANTIQUE WALNUT 12 pz.
225801 | PENFIX PENNARELLO RITOCCO NOCE SCURO | PENFIX PEN RETOUCH DARK WALNUT 12 pz.
225901 | PENFIX PENNARELLO RITOCCO ROVERE PENFIX PEN RETOUCH OAK 12 pz.
226001 | PENFIX PENNARELLO RITOCCO CILIEGIO PENFIX PEN RETOUCH CHERRY 12 pz.

NERO
BLACK

NOCE CHIARO
LIGHT WALNUT

NOCE ANTICO
ANTIQUE
WALNUT

NOCE SCURO ROVERE
DARK WALNUT OAK

CILIEGIO
CHERRY




Matite da ritocco per piccole imperfezioni, han-
no un’ottima scorrevolezza, durezza e resisten-
za alle temperature ambientali. Sono sovraver-

Chalk rit

PAINTS AND FINISHES

Pencils for imperfection retouching which have
excellent smoothness, hardness and resistance
to ambient temperatures. It is colourable.

niciabili.
224001 | CHALK RIT MATITA RITOCCO NOCE SCURO CHALK RIT PENCIL RETOUCH DARK WALNUT 12 pz.
224002 | CHALK RIT MATITA RITOCCO NOCE CHIARO CHALK RIT PENCIL RETOUCH LIGHT WALNUT 12 pz.
224003 | CHALK RIT MATITA RITOCCO MOGANO CHALK RIT PENCIL RETOUCH MAHOGANY RIT 12 pz.
224004 | CHALK RIT MATITA RITOCCO PALISSANDRO CHALK RIT PENCIL RETOUCH ROSEWOOD 12 pz.
224005 | CHALK RIT MATITA RITOCCO DOUGLAS CHALK RIT PENCIL RETOUCH DOUGLAS 12 pz.
224006 | CHALK RIT MATITA RITOCCO ROVERE CHALK RIT PENCIL RETOUCH OAK 12 pz.
224007 | CHALK RIT MATITA RITOCCO PINO CHALK RIT PENCIL RETOUCH PINE 12 pz.
224008 | CHALK RIT MATITA RITOCCO BIANCO CHALK RIT PENCIL RETOUCH WHITE 12 pz.
224009 | CHALK RIT MATITA RITOCCO TEAK CHALK RIT PENCIL RETOUCH TEAK 12 pz.
224010 | CHALK RIT MATITA RITOCCO CILIEGIO CHALK RIT PENCIL RETOUCH CHERRY 12 pz.
224011 | CHALK RIT MATITA RITOCCO EBANO CHALK RIT PENCIL RETOUCH EBONY 12 pz.
224012 | CHALK RIT MATITA RITOCCO FRASSINO CHALK RIT PENCIL RETOUCH ASH 12 pz.
224013 | CHALK RIT MATITA RITOCCO ORO CHALK RIT PENCIL RETOUCH GOLD 12 pz.
224014 | CHALK RIT MATITA RITOCCO ARGENTO CHALK RIT PENCIL RETOUCH SILVER 12 pz.
224015 | CHALK RIT MATITA RITOCCO ASSORTITI CHALK RIT PENCIL RETOUCH ASSORTED 12 pz.

L
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CERE / WAXES

America | America

Cera adatta per la finitura a cera su mobili tipi-
ci, per la sua composizione risulta un prodotto
molto morbido e di facile uso.

Wax suitable for the wax finish on typical wood-
en furniture. Thanks to its soft composition it's
easy to use.

Art. ‘ Descrizione Description (())L:/Z:ttl/tt; %22;
230101 | AMERICA CERA NEUTRA AMERICA NEUTRAL WAX 1Lt 12 pz.
230105 | AMERICA CERA NEUTRA AMERICA NEUTRAL WAX 5Lt 1 pz.
230201  AMERICA CERANOCE AMERICA WALNUT WAX 1Lt 12 pz.
230205 AMERICA CERANOCE AMERICA WALNUT WAX 5Lt 1 pz.

Carnauba | Carnauba

Viene usata in aggiunta ad altre cere per otte-
nere piu durezza, & una cera vegetale pregia-
tissima, si presenta in piccole scaglie di color
giallo verdastro pallido.

It's used in addition to other waxes to obtain
more hardness. It is a precious vegetable wax
which presents itself in small flakes of faded yel-
low greenish colour.

230301
230302

CARNAUBA
CARNAUBA

CARNAUBA WAX FLAKES
CARNAUBA WAX FLAKES

1Kg
500 Gr

12 pz.
1 pz.

Cera d'api in pani | Beeswax cake

Prodotto che deriva dalle api, si presenta in
pani di colore giallo, pili © meno scuro, con un
buon odore aromatico. Molto usata nella verni-
ciatura, pittura, carte e tele.

It's a product which iderives from bees. It pre-
sentes in cakes of more or less dark yellow color
with a good aromatic odor. It's widely used in
paint, and for paper and canvas painting.

230401 ‘ CERAD'APIIN PANI

| BEESWAX IN BLOCKS |

‘ 1pz




PAINTS AND FINISHES

Palace < >»

Cera che fornisce nutrimento e protezione ai  Provides nourishment and protection for fine ~""‘------—_--""
mobili pregiati. Delicatamente profumata alla  furniture. Delicately vanilla scented. v Ruchim
vaniglia. CERA pALACE
231701 | PALACE CERANOCE PALACE WALNUT WAX 1Lt 12 pz. =
231705 | PALACE CERANOCE PALACE WALNUT WAX SLt 1 pz. w
231801 ' PALACE CERANEUTRA PALACE NEUTRAL WAX 1Lt 12 pz. \\_\ s
231805 | PALACE CERA NEUTRA PALACE NEUTRAL WAX 5Lt 1 pz.
Lord

Cera di alta classe prodotta con materie prime  High class wax product made from natural ma-
naturali ed essenze vegetali di facile applicazio-  terials and plant essences easy to apply. It is

ne. Indicata per finiture a gommalacca e nitro  suitable for shellac and nitro finishes in general.
in genere.

Art. Descrizione Description %ZZ;?I;; %22;
231201 | LORD CERANOCE LORD WALNUT WAX 1Lt 12 pz.
231205 ' LORD CERA NOCE LORD WALNUT WAX 5Lt 1pz.
232901 | LORD CERA NEUTRA LORD NEUTRAL WAX 1Lt 12 pz.
232905 | LORD CERA NEUTRA LORD NEUTRAL WAX 5Lt 4pz.
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Restoration

Cera speciale per encausto a base dicerad'api  Special encaustic wax, made from bee and car-
e carnauba. Consente di ottenere finiture mor-  nauba wax. It obtains soft and pleasantly bright

bidissime e piacevolmente lucide anche su le-  finish even on rough wood.
gni grezzi.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %522?;; (F:,g;;
231901 | RESTAURO CERANOCE  RESTAURO WALNUT WAX b 122
231905 | RESTAURO CERANOCE ' RESTAURO WALNUT WAX sl | Tz
232001 RESTAURO CERA NEUTRA ' RESTAURO NEUTRAL WAX il 12p2
232005 | RESTAURO CERANEUTRA | RESTAURO NEUTRAL WAX sk pe

Master
Cera ideale per ottenere una finitura satinata e [t's an ideal wax to get a satin and dry finish,
asciutta lasciando una leggera coloritura. leaving slight coloring.
232201 | MASTER CERA NOCE  MASTER WALNUT WAX 1 12
Linda

Cera speciale per mobili apprezzata in antiqua- ~ Special wax appreciated for antique furniture.
riato, rinnova le vecchie vernici, lascia un velo  It’s renewing old paint, leaving a long, thin and

sottile e brillante sul mobile, proteggendolo a  bright pérotection on furniture.

lungo.
232301 | LINDA CERA NEUTRA ' LINDA CERA NEUTRA b 12pe
232312 | LINDA CERA NEUTRA ' LINDA CERA NEUTRA IBM Tpe




Floor

Cera liquida per pavimenti di facile uso pro-
tegge e rinnova le superfici con finitura
lucida.

Art. Descrizione

It “a liquid floor wax easy to use which protects
and renews the surface with glossy finish.

Quantita | Conf.

Description

Quantity | Pack.
232701  FLOOR CERA PER PAVIMENTI NEUTRA FLOOR WAX NEUTRAL FLOORS ‘ 1Lt 12 pz.
232705 | FLOOR CERA PER PAVIMENTI NEUTRA FLOOR WAX NEUTRAL FLOORS ‘ 5Lt 1pz

Cerlac

La ceralacca & una miscela di resine e pigmenti
colorati che fonde col calore e che risolidifica
quando si raffredda. Viene usata per sigillare
bottiglie e flaconi e nel campo artistico per I'im-
pronta di suggelli.

234101 ' CERLAC CERALACCA SIG.PLASTICO ROSSO

CERLAC RED PLASTIC

This wax is a mixture of resins and colored pig-
ments which melts by heating and which re-
solidifies while cooling. It is used for sealing
bottles and containers and in the artistic filed
for imprint sealing.

PAINTS AND FINISHES

2r
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ANTICANTI E PATINE / AGING FILMS

Complete Wax | Complete Wax

Vernice antichizzante a cera a mano unica, so-
stituisce tinta, fondo e finitura in un’unica ap-

Antiqued wax paint needing one hand applica-
tion. It replaces colour, primer and paint in one

plicazione garantendo una finitura piacevole e application providing a nice finish and good Fcham
una buona protezione. protection. S s
| ==
Art. Descrizione Description g:i:t;/tt; %2?; —
313101 | COMPLETE WAX NEUTRA COMPLETE WAX NEUTRAL 1Lt 12 pz.
313105 | COMPLETE WAX NEUTRA COMPLETE WAX NEUTRAL 5Lt 4pz.
313501 | COMPLETE WAX NOCE ANTICANTE COMPLETE WAX WALNUT AGEING 1t 12 pz.
313505 | COMPLETE WAX NOCE ANTICANTE COMPLETE WAX WALNUT AGEING 5Lt 4pz.
319801 | COMPLETE WAX NOCE BIONDO COMPLETE WAX BLOND WALNUT 1Lt 12 pz.
319805 | COMPLETE WAX NOCE BIONDO COMPLETE WAX BLOND WALNUT SLt 4pz.
Style | Style

Speciale patina d'invecchiamento brillante e
di ottima trasparenza, ravviva le tinte sul legno
mettendo cosi in risalto il supporto da verni-

It's a special brilliant aging film of excellent
transparency which brightens the colors on the
wood showing up the surface which has to be

ciare. painted.
430301 | STYLE PATINA ALLACQUA NOCE STYLE PATINA TO WATER WALNUTS 1Lt 12 pz.
430305 | STYLE PATINA ALL'ACQUA NOCE STYLE PATINA WALNUT WATER-BASED 5Lt 4pz.




PAINTS AND FINISHES

Film Mb

Anticante all'acqua (tipo morcia) con cui & pos-
sibile ottenere un'antichizzatura tipo muffato.

It is a water antiqued product (Morcia type) with
which it is possible to obtain antiqued look like

mildew type.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %Zaa:gt; %:gj
430501  MB MORCIA ALUACQUA NERO  MB WATER MORCIA BLACK C1Kg | 12pz
430505 | MB MORCIA ALUACQUA NERO ' MB WATER MORCIA BLACK | 5Kg | bpe
430601 | MB MORCIA ALUACQUA NOCE ANTICO ' MB WATER MORCIA ANTIQUE WALNUT C1Kg | 12pz
430605 | MB MORCIA ALUACQUA NOCE ANTICO ' MB WATER MORCIA ANTIQUE WALNUT | 5Kg | bpe

Catramix

Vernice bituminosa (catramina) a rapida essic-
cazione con elevate proprieta di ancoraggio,
ideale per la protezione del ferro e del legno,
usata anche come patina antichizzante su cor-
nici, tavoli, mobili e su ogni supporto in legno
gia trattato con fondi nitro o poliuretanici.

It's a bituminous paint (tar) of fast drying with
elevated anchor. It's ideal for the protection
of iron and wood, used also as a film for anti-
quing picture frames, tables, cabinets and any
wooden support already treated with nitro or
polyurethane bottom.

430701 | CATRAMIX
430705 | CATRAMIX

Film Decor

Patina pagliettabile con ottima asportabilita e
facile da applicare, possibilita di applicazione
sia su fondi nitro che poliuretanici (non adatta
su fondi di gommalacca).

| CATRAMIX
| CATRAMIX

0750Lt| 6pz.
AL 4

It's a film easily removed by wire wool and easy
to apply on nitro polyurethane bottoms. It’s not
suitable for shellac bottoms.

430901 | DECOR PATINA PAGLIETTABILE BIANCA DECOR FILM WHITE 1t 12pz
430905 A DECOR PATINA PAGLIETTABILE BIANCA DECOR FILM WHITE St 6pz.
431001 | DECOR PATINA PAGLIETTABILE NOCE DECOR FILM WALNUT 1Lt 12 pz.
431005 | DECOR PATINA PAGLIETTABILE NOCE DECOR FILM WALNUT 5Lt 6pz.
431501 | DECOR PATINA PAGLIETTABILE ARGENTO DECOR FILM SILVER 1Kg = 12pz.
431505 ' DECOR PATINA PAGLIETTABILE ARGENTO DECOR FILM SILVER 5Kg 4pz.
431601  DECOR PATINA PAGLIETTABILE ORO DECOR FILM GOLD 1Kg 1 pz
431605 | DECOR PATINA PAGLIETTABILE ORO DECOR FILM GOLD 5Kg 4pz.
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Mordant
Coloranti solubili in acqua per colorare qualsia- ~ Water-soluble dyeused for colouring any
si supporto legnoso. woody support.

Art. Descrizione Description %522?; %2;2
421501  MORDENTE MOGANO MAHOGANY WOOD STAIN 1Kg = 12pz.
421525 | MORDENTE MOGANO MAHOGANY STAIN 25Kg ‘ 1 pz.
421675  MORDENTE NOCE WALNUT STAIN 750Gr  12pz.
421605  MORDENTE NOCE WALNUT STAIN 5Kg ‘ 1 pz
421625 MORDENTE NOCE WALNUT STAIN 25Kg | 18pz

MOGANO NOCE
MAHOGANY WALNUT



Le tinte all'acqua per interni della serie Classic
valorizzano e decorano gli arredi in legno sono
di facile applicazione, hanno un’ottima unifor-
mita e brillantezza. Sono disponibili in diverse
colorazioni e possono essere miscelate tra loro

Classic colour

per ottenere tonalita personalizzate.

Art.

Descrizione

gether to obtain customized shades.

Description

Quantita

Conf.

PAINTS AND FINISHES

The water colors of the Classic series for interior
embelish and decorate the wooden furniture.
They are easy to apply and have a good uni-
formity and brightness. Classic colour is avail-
able in different colors and can be mixed to-

Quantity | Pack.
421801 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE CLASSICO CLASSIC WALNUT WATER TINT 1Lt 12 pz.
421805 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE CLASSICO CLASSIC WALNUT WATER TINT 5Lt 4pz.
421825 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE CLASSICO CLASSIC WALNUT WATER TINT 251t 1pz.
421901 CLASSIC TINTA ACQUA NOCE ROSSICCIO CLASSIC REDDISH WALNUT WATER TINT 1Lt 12 pz.
421905 CLASSIC TINTA ACQUA NOCE ROSSICCIO CLASSIC REDDISH WALNUT WATER TINT 5Lt 4pz.
421925 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE ROSSICCIO CLASSIC REDDISH WALNUT WATER TINT 25 Lt 1pz.
422001 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE BIONDO CLASSIC BLOND WALNUT WATER TINT 1Lt 12 pz.
422005 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE BIONDO CLASSIC BLOND WALNUT WATER TINT 5Lt 4pz
422025 | CLASSIC TINTA ACQUA NOCE BIONDO CLASSIC BLOND WALNUT WATER TINT 251t 1pz.
422101 CLASSIC TINTA ACQUA CILIEGIO CLASSIC CHERRY WATER TINT 1Lt 12 pz.
422105 ' CLASSIC TINTA ACQUA CILIEGIO CLASSIC CHERRY WATER TINT 5Lt bpz
422125  CLASSIC TINTA ACQUA CILIEGIO CLASSIC CHERRY WATER TINT 251t 1 pz.

CILIEGIO
CHERRY

WALNUT

NOCE NOCE ROSSICCIO

WALNUT REDDISH

SU ABETE

NOCE BIONDO
BLOND WALNUT

SU ROVERE

31
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Colormix

Prodotti universali concentrati per la colorazione
di tutti i tipi di legno. Disponibili in diverse colo-
razioni che donano brillantezza al legno esaltan-
done la venatura. Possono essere miscelate tra
loro per ottenere tonalita personalizzate.

Colormix are concentrate universal products
ideal for the colouring of all types of wood. They
are available in different colours that give shine
to the wood enhancing the grain. They can be
mixed together to obtain customized shades.

Art. Descrizione Description %ﬂz:ttl/tt; gg;;
424101 ' COLORMIX COLORANTI UNIVER. GIALLO COLORMIX UNIVER DYES. YELLOW 1Lt 12 pz.
424201  COLORMIX COLORANTI UNIVER. ARANCIO COLORMIX UNIVER DYES. ORANGE 1Lt 12 pz.
424301  COLORMIX COLORANTI UNIVER. ROSSO COLORMIX UNIVER DYES. RED 1Lt 12 pz.
424401 | COLORMIX COLORANTI UNIVER.NOCE ANT. COLORMIX UNIVER DYES.ANT WALNUT. 1Lt 12 pz.
424501 ' COLORMIX COLORANTI UNIVER. NOCE MED COLORMIX UNIVER DYES. MED WALNUT 1Lt bpz
424601 | COLORMIX COLORANTI UNIVER.NOCE B. COLORMIX UNIVER DYES.B. WALNUT 1Lt 12 pz.
424701 | COLORMIX COLORANTI UNIVER.NOCE CLAS COLORMIX UNIVER DYES.CLAS WALNUT 1Lt bpz
424801 | COLORMIX COLORANTI UNIVERBLU COLORMIX UNIVER DYES.BLUE 1Lt 12 pz.
424901 A COLORMIX COLORANTI UNIVER. NERO COLORMIX UNIVER DYES. BLACK Tt 12 pz.
425001  COLORMIX COLORANTI UNIVER. MOGANO COLORMIX UNIVER DYES. MAHOGANY 1Lt 12 pz.
425101 | COLORMIXCOLORANTI UNIVER.GIALLO OCR COLORMIXCOLORANTI UNIVER.OCR YELLOW 1Lt 12 pz.

GIALLO ARANCIO ROSSO
YELLOW ORANGE RED

NOCE CLAS BLU NERO
CLAS WALNUT BLUE BLACK
Hydro Dye

Le tinte all'acqua per interni della serie Hydro
Dye hanno caratteristiche di lasciare intravede-
re il supporto colorato, sono di facile applica-
zione, hanno un’ottima uniformita.

NOCE ANT. NOCE MED. NOCEB.
ANT WALNUT MED WALNUT B. WALNUT

MOGANO GIALLO OCR
MAHOGANY OCR YELLOW

The colors for interior Hydro Series Dye char-
acteristics have to leave a glimpse of the color-
ful support. They are easy to apply and have a
good uniformity.

425600 | HYDRO DYE ROVERE SBIANCATO  HYDRO DYE BLEACHED OAK | i
425700 | HYDRO DYE WENGHE  HYDRO DYE WENGHE iz
425825 | HYDRO DYE ARTE POVERA  HYDRO DYE ARTE POVERA | %5Kg | pz

ROVERE SBIANCATO WENGHE ARTE POVERA
BLEACHED OAK WENGHE ARTE POVERA

y



TERRE E GESSI/ LANDS AND PLASTERS

Gesso Bologna originale | Bologna type original plaster

Il gesso di bologna originale € un tipo partico-  The original Bologna type plaster is a particular
lare di selenite con tipica forma di cristallizza-  type of selenite with typical form of crystalliza-

VERNICI
E FINITURE

PAINTS AND FINISHES

zione a lame. tion blades. e
Art. ‘ Descrizione ‘ Description %Ez:t;;; %sgt
410101 | GESSO BOLOGNA ORIGINALE ORIGINAL PLASTER BOLOGNA 1Kg 12 pz.
410125 | GESSO BOLOGNA ORIGINALE ORIGINAL PLASTER BOLOGNA 25Kg 1 pz.

lo ho scelto, e tu?
| chose, and you?

fRAichim
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Utilizzate come carica colorante nei cementi,
pitture e vernici. Conosciute per le inimitabili
tonalita, per le caratteristiche di semitrasparen-
za e di resistenza al tempo, utilizzate in molte

Natural lands

tecniche pittoriche e artistiche.

Used as a coloring agent for cements, paints
and varnishes. Known for inimitable tonality,
for the characteristics of semi-transparency and
strong resistance, used in many pictorial and
artistic techniques.

Art. Descrizione Description %522%; %:2;
410302 | TERRA BRUNO USO CASSEL EARTH BRUNO USO CASSEL 750Gr - 12pz.
410325 | TERRA BRUNO USO CASSEL EARTH BRUNO USO CASSEL 25Kg 1 pz.
410402 | TERRA O.CIPRO BR.B.OR EARTH O.CIPRO BR.B.OR 750Gr  12pz.
410425 | TERRA O.CIPRO BR.B.OR. EARTH O.CIPRO BR.B.OR. 25Kg 1 pz.
410502 | TERRA O.CIPRO BR.C.OR EARTH O.CIPRO BR.C.OR 500Gr  12pz.
410525  TERRA O.CIPRO BR.C.OR EARTH O.CIPRO BR.C.OR 25Kg 1 pz.
410602  TERRA OMBRA NATURALE CPR EARTH SHADOW NAT.CPR 750Gr | 12pz.
410625 TERRA OMBRA NATURALE CPR EARTH SHADOW NAT.CPR 25Kg 1 pz.
410702 | TERRA GIALLA 4/0 EARTH YELLOW 4/0 750Gr - 12pz.
410725 | TERRA GIALLA 4/0 EARTH YELLOW 4/0 25Kg 1 pz.
410802 | TERRA NERO ROMA EARTH BLACK ROME 750Gr = 12pz.
410825 | TERRA NERO ROMA EARTH BLACK ROME 25Kg 1 pz.
410902 A TERRA NERO VITE GERMANIA EARTH BLACK SCREW GERMANY 500Gr | 12pz
410925 A TERRA NERO VITE GERMANIA EARTH BLACK SCREW GERMANY 25Kg 1 pz.
411002 | TERRA OMBRA BRUCIATA AEK EARTH SHADOW BRUC. AEK 750Gr | 12pz.
411025 | TERRA OMBRA BRUCIATA AEK EARTH SHADOW BRUC. AEK 25Kg 1 pz.
411102 | TERRA OCRA AVANA EARTH BROWN OCHRE 750Gr  12pz.
411125 | TERRA OCRA AVANA EARTH BROWN OCHRE 25Kg 1 pz.
411202 | TERRA OCRA DUNKEL EARTH OCHER DUNKEL 750Gr  12pz.
411225 | TERRA OCKER DUNKEL EARTH OCKER DUNKEL 25Kg 1 pz.
411302  TERRA OMBRA BRUCIATA CCCN EARTH SHADOW BRUC. CCCN 750Gr | 12pz.
411325  TERRA OMBRA BRUCIATA CCCN EARTH SHADOW BRUC. CCCN 25Kg 1 pz.
411402 ' TERRA ROSSO POZZUOLI EARTH RED POZZUOLI 750Gr | 12pz.
411425 | TERRAROSSO POZZUOLI EARTH RED POZZUQOLI 25Kg 1pz.
411502 | TERRA ROSSA SAR EARTH RED SAR 750Gr  12pz.
411525 | TERRAROSSA SAR EARTH RED SAR 25Kg 1 pz.
411602 | TERRAROSSO ERCOLANO EARTH RED ERCOLANO 750Gr = 12pz.
411625  TERRA ROSSO ERCOLANO EARTH RED ERCOLANO 25Kg 1 pz.
411702 ' TERRAROSSO VENETO EARTH RED VENETO 750Gr | 12pz
411725 ' TERRAROSSO VENETO EARTH RED VENETO 25Kg 1pz.
411802 A TERRA SIENA NATURALE TOR/SA EARTH SIENA NAT. TOR/SA 750Gr | 12pz
411825 | TERRA SIENA NATURALE TOR/SA EARTH SIENA NAT. TOR/SA 25Kg 1pz.
411902 | TERRA VERDE BRENTONICO EARTH GREEN BRENTONICO 750Gr = 12pz.
411925 | TERRA VERDE BRENTONICO EARTH GREEN BRENTONICO 25Kg 1pz.
412402 | TERRA OCRAICLES EARTH OCHER ICLES 750Gr = 12pz.
412425  TERRA OCRAICLES EARTH OCHRE ICLES 25Kg 1pz.
412502 | TERRA OMBRA NATURALE CIPRO D. EARTH SHADOW NAT. CYPRUS D. 750Gr | 1pz
412525 | TERRA OMBRA NATURALE CIPRO D. EARTH SHADOW NAT. CYPRUS D. 25Kg 1 pz
412602 | TERRA SIENA BRUCIATA EARTH BURNT SIENNA 750Gr  1pz.
412625 | TERRA SIENA BRUCIATA EARTH BURNT SIENNA 25Kg 1pz.
412702 | TERRA OMBRA NATURALE VERDASTRA EARTH NATURAL GREENISH SHADOW 750Gr  1pz.
412725 | TERRA OMBRA NATURALE VERDASTRA EARTH NATURAL GREENISH SHADE 25Kg 1pz.
412802  TERRA OMBRA NATURALE CIPRO FL EARTH NATURAL SHADE CYPRUS FL 750Gr | 1pz
412825  TERRA OMBRA NATURALE CIPRO FL EARTH NATURAL SHADE CYPRUS FL 25Kg 1pz.
412902  TERRA OMBRA NATURALE CIPRO HG EARTH NATURAL SHADE CYPRUS HG 750Gr | 1pz
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PAINTS AND FINISHES

Art. Descrizione ‘ Description ‘ %52;?;; (F:’;)cﬂ/j
412925 | TERRA OMBRA NATURALE CIPRO HG | EARTH NATURAL SHADE CYPRUS HG BKg | pe
413202 | TERRA VERDE NICOSIA | EARTH GREEN NICOSIA 750G 1pz
413302 TERRAVERDE ANTICA | EARTH GREEN ANTIQUE 750G Tpz

Marcellise type plaster

Indicato nella preparazione di mastici, stucchi e

It is indicated for the preparation of adhesives,

nelle pitture a tempera di antica formulazione e plasters and the restoration paints as the tem- M 2
cioé nel restauro e |'uso con colle animali. pera of old formulation. It is used with animal .
glue. \
412025 GESSO MARCELLISE | CHALK MARCELLISE B5Kg | Tpe » -
White Titanium
Fra i pigmenti bianchi, I'ossido di titanio viene ~ Among the white pigments, titanium oxide has
utilizzato per il suo eccezionale potere copren-  rapidly taken the applicators attention for its
te e opacizzante. outstanding opacity and matting.
412301 | BIANCO TITANIO | TITANIUM WHITE C1Kg | 12pz ’
412325 | BIANCO TITANIO | TITANIUM WHITE | B5Kg | pe
White Kaolin
Puo essere utilizzato in parecchi campi: impa- [t can be used in several fields: when mixed
stato con soluzioni di colla costituisce lo stucco  with gum solutions it makes the glazing putty . -
molto adoperato dai verniciatori nelle prepara- ~ much used by painters in the preparation of b i
zione dei serramenti, dei muri, delle dorature. doors and windows, walls and in gilding.
\
413025 | BIANCO CAOLINO | WHITE KAOLIN kg pe —g= —

White Nippolin

Viene impiegato nelle lavorazioni ove richiesto
un buon potere coprente. Si pud utilizzare con
tutti i veicoli (acqua, oli vegetali e sintetici, re-
sine acriliche e viniliche ecc.) nei quali presenta
un’ottima disperdibilita.

It is used in manufacturing where it is required
good coverage. It can also be used with all
vehicles (water, vegetable oils and synthetic
resins, acrylic and vinyl etc.) where presents an
excellent dispersibility.

413125 ‘ BIANCO NIPPOLIN

‘ NIPPOLIN WHITE

5Kg | pe
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PIGMENTI E OSSIDI / PIGMENTS AND OXIDES

Lacquers

Pigmenti organici sintetici opportunamente di-
spersi e fissati su basi minerali. Adatti per I'uso
in campo artistico, per decorazioni; sono utiliz-
zabili in acqua, resine acriliche e viniliche.

Laquers are synthetic organic pigments dis-
persed properly and fixed on mineral bases.
They are suitable for use in the arts and for
decorations. They are usable in water, acrylic

and vinyl resins.

Art. Descrizione Description %5?;%; %:;;
423402 ' LACCA IN POLVERE VERDE 4 FR POWDERED GREEN LACQUER 4 FR 1Kg 12 pz.
423405 | LACCA IN POLVERE GIALLO CZ2 YELLOW POWDER LACQUER CZ2 1Kg 12 pz.
423408 | LACCAIN POLVERE GIALLO KC4 YELLOW POWDER LACQUER KC4 1Kg 12 pz.
423414 | LACCA IN POLVERE GIALLO MARGHERITA LACQUER IN DAISY YELLOW POWDER 1Kg 12 pz.
423417 | LACCAIN POLVERE GIALLO INFUOCATO LACQUER IN BLAZING YELLOW POWDER 1Kg 12 pz.
423420 ' LACCA IN POLVERE ARANCIO ERCOLANO LACQUER IN HERCULANEUM ORANGE POWDER | 1Kg 12 pz.
423423 | LACCA IN POLVERE ROSSO LACCATO CH POWDER LACQUER LACQUERED RED CH 1Kg 12 pz.
423426  LACCA IN POLVERE ROSSO SEGNALI SF POWDERED RED LACQUER SF SIGNALS 1Kg 12 pz.
423429 ' LACCA IN POLVERE ROSSO LACCATO SC POWDERED RED LACQUER LACQUER SC 1Kg 12 pz.
423432 | LACCAIN POLVERE ROSSO LACCATO FR POWDER LACQUER LACQUERED RED FR 1Kg 12 pz.
423435 | LACCAIN POLVERE ROSA MAGENTA SUP MAGENTA PINK POWDER LACQUER SUP 1Kg 12 pz.
423438 | LACCAIN POLVERE VIOLA SUPERLACCA LACQUER IN PURPLE SUPERLACCA POWDER 1Kg 12 pz.
423441 | LACCA IN POLVERE VERDE SOLEX LACQUER GREEN SOLEX POWDER 1Kg 12 pz.
423444 LACCA IN POLVERE VERDE PAPPAGALLO POWDER LACQUER PARROT GREEN 1Kg 12 pz.
423447 ' LACCA IN POLVERE VERDE SIMILCROMO POWDERED GREEN LACQUER SIMILCROMO 1Kg 12 pz.
423453 | LACCA IN POLVERE VERDE FORESTA POWDER LACQUER FOREST GREEN 1Kg 12 pz.
423456 | LACCAIN POLVERE VERDE VAGONE FSN POWDERED GREEN LACQUER FSN WAGON 1Kg 12 pz.
423459 | LACCAIN POLVERE BLEU ERCOLANO POWDER BLUE LACQUER ERCOLANO 1Kg 12 pz.
423462 | LACCAIN POLVERE BLEU OMEGA POWDER BLUE LACQUER OMEGA 1Kg 12 pz.
423467 | LACCA IN POLVERE BLEU CEMENTO 3XOM BLEU CEMENT POWDER LACQUER 3XOM 1Kg 1pz.
423468 ' LACCA IN POLVERE BLEU MINERALE 1029 BLEU MINERAL POWDER LACQUER 1029 1Kg 12 pz.

Pigments

Pigmenti inorganici, colori minerali puri, adatti
per I'uso in campo artistico e per decorazioni.

Inorganic pigments, mineral colors pure, suit-
able for use in the arts, for decorations.

423502 | PIGMENTO VERDE SMERALDO EMERALD PIGMENT Tkg | 12pz
423506 | PIGMENTO BLU OLTREMARE PURO PURE ULTRAMARINE PIGMENT Tkg | 12pz
423510 | PIGMENTO GIALLO TITANIO YELLOW TITANIUM PIGMENT kg | 12pz
423514 | PIGMENTO GIALLO TITANIO CERA LIMONE TITANIUM YELLOW LEMON WAX PIGMENT kg | 12pz
423518 | PIGMENTO BIANCO PERLESCENTE WHITE PEARLESCENT PIGMENT Tkg | 12pz
423522 | PIGMENTO GIALLO CADMIO 3100 YELLOW CADMIUM 3100 PIGMENT kg = 12pz
423526 | PIGMENTO GIALLO CADMIO 3300 YELLOW CADMIUM 3300 PIGMENT Tkg = 12pz
423530 | PIGMENTO ORO PERLESCENTE GOLD PEARLESCENT PIGMENT Tkg = 12pz.
423538 | PIGMENTO ROSSO CADMIO MEDIO RED CADMIUM MEDIUM PIGMENT Tkg = 12pz
423542 | PIGMENTO ROSSO CADMIO SCURO CADMIUM RED DARK PIGMENT Tkg | 12pz
423546 | PIGMENTO ROSSO CINABRO SINT. RED CINNABAR SINT. PIGMENT Tkg = 12pz
423550 | PIGMENTO VIOLA OLTREMARE VIOLET ULTRAMARINE PIGMENT kg = 12pz
423554 | PIGMENTO BLEU COBALTATO BLEU COBALTATO PIGMENT kg = 12pz
423558 | PIGMENTO BLEU COBALTO CERAM. COBALT BLUE CERAM. PIGMENT kg = 12pz
423562 | PIGMENTO VERDE OSSIDO CROMO GREEN CHROME OXIDE PIGMENT Tkg = 12pz
423574 | PIGMENTO VERDE COBALTO COBALT GREEN PIGMENT Tkg = 12pz
433577 | PIGMENTO BLEU COBALTO PURO COBALT BLUE PURE PIGMENT Tkg | 12pz




PAINTS AND FINISHES

Oxides

Sono prodotti per via sintetica, sono stabili alla  Oxides are synthetically produced. They are
luce, alle intemperie, agli acidi, agli alcali, alla  stable to light, weathering, acids, alkalis, lime

calce, al cemento. and cement.

Art. Descrizione Description %ﬂz;tt‘/tt; (,;;);/i
423601  OSSIDO GIALLO 173 YELLOW 173 OXIDE 1Kg 12 pz.
423604  OSSIDO GIALLO SUP. ORO YELLOW SUP. GOLD OXIDE 1Kg 12 pz.
423607  OSSIDO ROSSO MICRON 11 RED MICRON 11 OXIDE 1Kg 12 pz.
423610 ' OSSIDO ROSSO SUP. FUOCO RED SUP. FIRE OXIDE 1Kg 12 pz.
423613  OSSIDO ROSSO ARANCIATO RED ORANGE OXIDE 1Kg 12 pz.
423616  OSSIDO MARRON SINTEX BROWN SINTEX OXIDE 1Kg 12 pz.
423619  OSSIDO MARRON SUP. F.110 BROWN SUP F. 110 OXIDE 1Kg 12 pz.
423622  OSSIDO MARRON SUP. F.140 BROWN SUP F. 140 OXIDE 1Kg 12 pz.
423625 OSSIDO NERO SUPHO BLACK SUPHO OXIDE 1Kg 12 pz

LR ¥ ¥

GIALLO 173 GIALLO SUP. ORO ROSSOMICRON  ROSSO SUP. FUOCO  ROSSO ARANCIATO NERO SUP. HO
YELLOW 173 YELLOW SUP.GOLD ~ RED MICRON 11 RED SUP. FIRE RED ORANGE BLACK SUP. HO

MARRON SINTEX  MARRON SUP. E110  MARRON SUP. F.140
BROWN SINTEX ~ BROWN SUP.F110  BROWN SUP. F.140
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ANILINE/ ANLINES

Aniline alcohol

Coloranti in polvere da sciolgere in alcool.
Adatte alla colorazione del legno, sono facili da

The anilines are powders that after being dis-
solved in water are suitable for coloring wood.
They are easy to use and have a high coloring

38

utilizzare e hanno un elevato potere colorante

e una buona brillantezza.

power and good gloss.

Art. Descrizione Description %ﬂz:ttl/tt; gg;;
420001 ' ANILINA 8815 ALCOOL BRUNO NOCE ANILINE 8815 ALCOHOL WALNUT BROWN 8 Gr 10 pz.
420003 ' ANILINA 8815 ALCOOL BRUNO NOCE ANILINE 8815 ALCOHOL WALNUT BROWN 1Kg 1 pz.
420004 = ANILINA 8820 ALCOOL NOCE ANTICO ANILINE 8820 ALCOHOL ANTIQUE WALNUT 8 Gr 10 pz.
420006 = ANILINA 8820 ALCOOL NOCE ANTICO ANILINE 8820 ALCOHOL ANTIQUE WALNUT 1Kg 1 pz.
420007 ' ANILINA 8845 ALCOOL GIALLO BRILL. ANILINE 8845 ALCOHOL YELLOW BRILL. 8 Gr 10 pz.
420009 | ANILINA 8845 ALCOOL GIALLO BRILL. ANILINE 8845 ALCOHOL YELLOW BRILL. 1Kg 1 pz.
420010 | ANILINA 8830 ALCOOL ROSSO MOGANO ANILINE 8830 ALCOHOL RED MAHOGANY 8 Gr 10 pz.
420012 | ANILINA 8830 ALCOOL ROSSO MOGANO ANILINE 8830 ALCOHOL RED MAHOGANY 1Kg 1 pz.
420013 ' ANILINA 8840 ALCOOL NERO EBANO ANILINE 8840 ALCOHOL BLACK EBONY 8Gr 10 pz.
420015 ' ANILINA 8840 ALCOOL NERO EBANO ANILINE 8840 ALCOHOL BLACK EBONY 1Kg 1 pz.
420016 ' ANILINA 8850 ALCOOL ARANCIO ANILINE 8850 ALCOHOL ORANGE 8 Gr 10 pz.
420018 ' ANILINA 8850 ALCOOL ARANCIO ANILINE 8850 ALCOHOL ORANGE 1Kg 1 pz.
420019 ' ANILINA 8870 ALCOOL GRIGIO ARDESIA ANILINE 8870 ALCOHOL SLATE GREY 8Gr 10 pz.
420021 | ANILINA 8870 ALCOOL GRIGIO ARDESIA ANILINE 8870 ALCOHOL SLATE GREY 1Kg 1 pz.
420022 | ANILINA 8835 ALCOOL PALISSAND. ANILINE 8835 ALCOHOL PALISSAND 8 Gr 10 pz.
420024 | ANILINA 8835 ALCOOL PALISSANDRO ANILINE 8835 ALCOHOL ROSEWOOD 1Kg 1 pz.
420025 ' ANILINA 8860 ALCOOL BLEU ANILINE 8860 ALCOHOL BLEU 8 Gr 10 pz.
420027 ' ANILINA 8860 ALCOOL BLEU ANILINE 8860 ALCOHOL BLEU 1Kg 1 pz.
420028 ' ANILINA 8865 ALCOOL VERDE BRILLANTE ANILINE 8865 ALCOHOL BRIGHT GREEN 8 Gr 10 pz.
420030 ' ANILINA 8865 ALCOOL VERDE BRILLANTE ANILINE 8865 ALCOHOL BRIGHT GREEN 1Kg 1 pz.
420031 ' ANILINA 8825 ALCOOL CILIEGIO ANILINE 8825 ALCOHOL CHERRY 8 Gr 10 pz.
420033 | ANILINA 8825 ALCOOL CILIEGIO ANILINE 8825 ALCOHOL CHERRY 1Kg 1pz.
420034 | ANILINA 8855 ALCOOL ROSSO MAGENTA ANILINE 8855 ALCOHOL MAGENTA 8Gr 10 pz.
420036 | ANILINA 8855 ALCOOL ROSSO MAGENTA ANILINE 8855 ALCOHOL MAGENTA 1Kg 1 pz.
420037 ' ANILINA 8810 ALCOOL NOCE CHIARO ANILINE 8810 ALCOHOL LIGHT WALNUT 8 Gr 10 pz.
420039 ' ANILINA 8810 ALCOOL NOCE CHIARO ANILINE 8810 ALCOHOL LIGHT WALNUT 1Kg 1pz.
420040 ' ANILINA 8805 ALCOOL TEAK ANILINE 8805 ALCOHOL TEAK 8 Gr 10 pz.
420042 | ANILINA 8805 ALCOOL TEAK ANILINE 8805 ALCOHOL TEAK 1Kg 1pz.




Aniline water

Coloranti in polvere da sciogliere in acqua.  The anilines are powders that after being dis-
Adatte alla colorazione del legno, sono facilida  solved in water are suitable for coloring wood,
utilizzare e hanno un elevato potere colorante  are easy to use and have a high coloring power

e una buona brillantezza. and good gloss.

Art. Descrizione Description %ﬂz:ttl/tt; gg;;
420201 ' ANILINA 9925 ACQUA BRUNO NOCE ANILINE 9925 WALNUTS BROWN WATER 8 Gr 10 pz.
420203 ' ANILINA 9925 ACQUA BRUNO NOCE ANILINE 9925 WALNUT BROWN WATER 1Kg 1 pz.
420204 = ANILINA 9930 ACQUA NOCE ANTICO ANILINE 9930 LEATHER ANTIQUE WALNUT WATER| 8 Gr 10 pz.
420205 | ANILINA GIALLO METANILE PURO 224/C ANILINE 224/C YELLOW PURE METANILE 1Kg 1 pz.
420206 ' ANILINA 9930 ACQUA NOCE ANTICO ANILINE 9930 ANTIQUE WALNUT WATER 1Kg 1 pz.
420207 | ANILINA 9960 ACQUA ARANCIO ANILINE 9960 ORANGE WATER 8 Gr 10 pz.
420209 | ANILINA 9960 ACQUA ARANCIO ANILINE 9960 ORANGE WATER 1Kg 1 pz.
420210 | ANILINA 9965 ACQUA ROSSO SCARLATTO ANILINE 9965 SCARLET RED WATER 8 Gr 10 pz.
420212 ' ANILINA 9965 ACQUA ROSSO SCARLATTO ANILINE 9965 SCARLET RED WATER 1Kg 1 pz.
420213 | ANILINA 9955 ACQUA GIALLO BRILLANTE ANILINE 9955 YELLOW BRIGHT WATER 8Gr 10 pz.
420215 | ANILINA 9955 ACQUA GIALLO BRILLANTE ANILINE 9955 BRIGHT YELLOW WATER 1Kg 1 pz.
420216 ' ANILINA 9975 ACQUA VERDE NAPHTOL ANILINE 9975 GREEN WATER NAPHTOL 8 Gr 10 pz.
420218 ' ANILINA 9975 ACQUA VERDE NAPHTOL ANILINE 9975 NAPHTOL GREEN WATER 1Kg 1 pz.
420219 | ANILINA 9915 ACQUA BRUNO TEAK ANILINE 9915 TEAK BROWN WATER 8 Gr 10 pz.
420221 | ANILINA 9915 ACQUA BRUNO TEAK ANILINE 9915 TEAK BROWN WATER 1Kg 1 pz.
420222 | ANILINA 9935 ACQUA CILIEGIO ANILINE 9935 CHERRY WATER 8Gr 10 pz.
420224 ANILINA 9935 ACQUA CILIEGIO ANILINE 9935 CHERRY WATER 1Kg 1 pz.
420225 ' ANILINA 9940 ACQUA ROSSO MOGANO ANILINE 9940 RED MAHOGANY WATER 8 Gr 10 pz.
420227 ' ANILINA 9940 ACQUA ROSSO MOGANO ANILINE 9940 RED MAHOGANY WATER 1Kg 1 pz.
420228 ' ANILINA 9945 ACQUA PALISSANDRO ANILINE 9945 ROSEWOOD WATER 8 Gr 10 pz.
420230 ' ANILINA 9945 ACQUA PALISSANDRO ANILINE 9945 ROSEWOOD WATER 1Kg 1 pz.
420231 | ANILINA 9950 ACQUA NERO EBANO ANILINE 9950 BLACK EBONY WATER 8 Gr 10 pz.
420233 | ANILINA 9950 ACQUA NERO EBANO ANILINE 9950 BLACK EBONY WATER 1Kg 1 pz.
420234 | ANILINA 9920 ACQUA NOCE CHIARO ANILINE 9920 LIGHT WALNUT WATER 8Gr 10 pz.
420236 ' ANILINA 9920 ACQUA NOCE CHIARO ANILINE 9920 LIGHT WALNUT WATER 1Kg 1 pz.
420237 ' ANILINA 9970 ACQUA TURCHESE ANILINE 9970 TURQUOISE WATER 8 Gr 10 pz.
420239 ' ANILINA 9970 ACQUA TURCHESE ANILINE 9970 TURQUOISE WATER 1Kg 1pz.
420240 | ANILINA 9980 ACQUA GRIGIO ARDESIA ANILINE 9980 SLATE WATER 8Gr 10 pz.
420242 | ANILINA 9980 ACQUA GRIGIO ARDESIA ANILINE 9980 SLATE WATER 1Kg 1pz.

PAINTS AND FINISHES
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EFFETTI SPECIALI / SPECIAL EFFECTS

Mach
Soluzione da utilizzare sulle patine per ottenere It is a solution used on coatings to achieve the
un effetto di macchiature. staining effect.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %522%; %222
320201  MACH SOLVENTE PER MACCHIATURE ' MACH STAINS SOLVENT ik 12pe
320205 | MACH SOLVENTE PER MACCHIATURE | MACH STAINS SOLVENT 5Lt 6pe

Metold

Ideale per effettuare la brunitura a freddo sui  Ideal for cold burnishing ferrous materials with-
materiali ferrosi senza produzione di fumi o  out producing smoke or caustic substances
sostanze caustiche che richiedono impianti di  that require ventilation.

ventilazione.
326701 | METOLD INVECCHIANTE PER METALLI ' METOLD AGING FOR METAL L 122
326705 | METOLD INVECCHIANTE PER METALLI ' METOLD AGING FOR METAL 5L épe
326730 | METOLD INVECCHIANTE PER METALLI ' METOLD AGING FOR METAL 0Kg | pz

Klear

Svolge un'azione di schiaritura delle fibre le- It performs an action of bleaching of wood fib-
gnose, permettendo una migliore coloritura, €  ers, allowing a better coloring. It is completely
completamente inodore, da miscelare in parti  odorless and to be mixed in equal parts (A and
uguali (A e B) non richiede risciacquo poiché  B) does not require rinsing because its compo-
i suoi componenti evaporano spontaneamente  nents evaporate spontaneously during drying.
durante |'essiccazione.

321001 | KLEAR-A SBIANCANTE KLEAR-A WHITENER 1Kg = 16pz.
321005 | KLEAR-A SBIANCANTE KLEAR-A WHITENER 5Kg 4pz.
321025 | KLEAR-A SBIANCANTE KLEAR-A WHITENER 25Kg | 1pz
321101 KLEAR-B SBIANCANTE KLEAR-B WHITENER 1Kg | 16pz.
321105  KLEAR-B SBIANCANTE KLEAR-B WHITENER 5Kg 4pz.
321125 | KLEAR-B SBIANCANTE KLEAR-B WHITENER 25Kg | 1pz
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Rimanere saldi ai risultati
Remain steadfast to the results

LLa nostra azienda offre
una gamma completa

di colle e adesivi adatte
a soddisfare le diverse
esigenze di applicazione
e tipologia di incollaggio
industriale per vari usi

e materiali.
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a full range of glues

and adhesives suitable
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of application and type

of bonding for various
industrial uses and materials.
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Colle animali
Animal glues
Adesivi vinilici
Vinyl stickers
Adesivi neoprenici
Stickers neoprenici
Adesivi cianoacrilati
Cyanoacrylate Adhesives

Adesivi industriali
Industrial adhesives
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COLLE ANIMALI/ ANIMAL GLUES

Colla di coniglio | Rabbit glue

Si presenta sotto forma di granuli e a garanzia It comes in the form of granules and to guar-
della colla di coniglio vi é la fabbricazione con  antee the rabbit glue there is the manufacture
pelli di lapin che notoriamente danno un pro-  of rabbit skins that are known to produce more

dotto piu elastico. elastic product.
Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ gﬂi:t;/tt; %:2;
210101 | COLLA DI CONIGLIO LAPIN LAPIN RABBIT GLUE 1Kg = 12pz
210125 | COLLA DI CONIGLIO LAPIN LAPIN RABBIT GLUE 25Kg | 1pz

Colla d'ossa | Bone glue

Con la colla d'ossa in perle si ottiene un pro-  With bone glue in pearls you get harder prod-
dotto piti rigido, per questo & indicata partico-  uct, so it is particularly indicated for the restora-

larmente per il restauro dei mobili antichi. tion of antique furniture.
210201 | COLLAD'OSSA BONE GLUE 1Kg = 12pz.
210205 | COLLAD'OSSA BONE GLUE 5Kg 1 pz.
210225 | COLLAD'OSSA BONE GLUE 25Kg | 1pz

Colla di pesce | Isinglass

Usata come fissativo o per impastare i colori,  Used as a fixative or for kneading the colours.
una volta sciolta diventa una gelatina molto de-  Once dissolved it becomes a very delicate gel-
licata adatta alle applicazioni piti fini nel campo  atin suited for finer applications in the field of

del restauro. restoration.
210501 | COLLA DI PESCE IN GRANI ISINGLASS BEANS 1Kg 1 pz.
210505 | COLLA DI PESCE IN GRANI ISINGLASS BEANS 5Kg 1 pz.
210520 | COLLA DI PESCE IN GRANI ISINGLASS BEANS 20Kg 1 pz.




ADESIVI VINILICI / VINYL STICKERS

Vinil legno 6

Collante vinilico specifico per I'incollaggio a
freddo e a caldo di legni in massello duri, pan-
nelli listellari ed ogni altro lavoro di falegname-
ria impegnativo, caratterizzato da un tempo di
presa molto rapido.

Art. ‘

It is specially designed for bonding hot and
coldglu on hard solid wood, listel panels and
any other challenging carpentry work, charac-
terized by a very fast setting time.

Quantita | Conf.

Descrizione ‘ Description ‘ Quantity | Pack
210601 | VINIL6 COLLANTE VINILICO MASSELLOD. ~ VINYL 6 GLUE FOR SOLID WOOD C1Kg | pe
210605 | VINIL 6 COLLANTE VINILICO MASSELLOD. ~ VINYL 6 GLUE FOR SOLID WOOD 5Kg | pz
210625 | VINIL6 COLLANTE VINILICO MASSELLOD. ~ VINYL 6 GLUE FOR SOLID WOOD 5Kg | pe

Vinil legno 8

Collante vinilico specifico per incollaggio a
freddo e a caldo di legni massello, pannelli li-
stellari ed ogni altro lavoro di falegnameria im-
pegnativo, caratterizzato da un tempo di presa
molto rapido.

Specific for cold and hot glue of solid wood, lis-
tel panels and any other challenging carpentry
work, characterized by a very fast setting time.

210801 | VINIL 8 COLLANTE LEGNO MASSELLO | VINYL 8 GLUE FOR SOLID WOOD C1Kg | Tz

210805 | VINIL8 COLLANTE LEGNO MASSELLO ' VINYL 8 GLUE FOR SOLID WOOD | 5Kg | pe

210825 | VINIL 8 COLLANTE LEGNO MASSELLO | VINYL 8 GLUE FOR SOLID WOOD | 5Kg | Tz
Vinil legno 9

Collante vinilico indicato per I'incollaggio nella
produzione di infissi e di mobili destinati in am-
bienti umidi. E conforme alle norme europee
UNI-EN 204 - D3 (DIN 68602-603).

Suitable for bonding the solid wood in the har-
ware production and for bonding the furniture
intended to be used in damp environments.VI-
NYL WOOD 9 conforms to European UNI-EN
204 - D3 (DIN 68602-603) standardis.

210901 VINIL9 COLLANTE PER ESTERNI D3 ' VINYL 9 GLUE FOR EXTERIOR D3 C1Kg | Tpz

210905 | VINIL 9 COLLANTE PER ESTERNI D3 | VINYL 9 GLUE FOR EXTERIOR D3 | 5Kg | Tpz

210925 | VINIL9 COLLANTE PER ESTERNI D3 ' VINYL 9 GLUE FOR EXTERIOR D3 | 5Kg | pe
Vinil legno 10

Collante vinilico specifico per l'incollaggio di
laminati a temperatura ambiente, per lavori di

Special vinyl adhesive for bonding laminates at

room temperature for carpentry in general and

falegnameria in genere e per rivestimento. for coating.
211001 | VINIL 10 COLLANTE UNIVERSALE ' VINYL 10 UNIVERSAL GLUE C1Kg | pe
211005 | VINIL 10 COLLANTE UNIVERSALE ' VINYL 10 UNIVERSAL GLUE 10Kg 5Kg | pe
211025 | VINIL 10 COLLANTE UNIVERSALE ' VINYL 10 UNIVERSAL GLUE B5Kg | Tpe

GLUE AND ADHESIVES

43



Richim

FOR YOUR WORK

seqgue ADESIVI VINILICI / VINYL STICKERS

Faimok | Faimok

Collante acrilico per moquette. E adatto per
I'incollaggio di tutti i tipi di pavimenti in sughe-
ro e moquette con supporto in pvc, si distingue
per le caratteristiche di adesione rapida e tena-
ce e la formazione di film elastico.

Acrylic glue for carpets. It is suitable for bond-
ing all types of Cork floors and carpets with pvc
backing, is distinguished by adhesion characteri-
stics, stands out for the features of quick and te-
nacious adhesion and formation of elastic film.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %L;Z:gtt; %22;
211901 | FAIMOK COLLANTE ACRILICO MOQUETTE FAIMOK ACRYLIC GLUE FOR CARPET 1Kg 1 pz.
211904 | FAIMOK COLLANTE ACRILICO X MOQUETTE FAIMOK ACRYLIC GLUE FOR CARPET 4Kg 1pz

Faifloor | Faifloor

Adesivo bicomponente, particolarmente indi-
cato per I'incollaggio di pavimenti in legno di
qualunque tipo, su massetti cementizi o su pa-
vimentazioni preesistenti in marmo, ceramica,
palladiana ecc. Si contraddistingue per |'eleva-
ta rapidita degli incollaggi.

Two-component adhesive, especially suitable
for the bonding of any kind of wood floors of
concrete slabs or existing floors in marble, ce-
ramic, palladian etc. It is characterized by the
high speed of bonding.

212010 ‘ FAIFLOOR COLLA PER PARQUET + CAT

Faiwood | Faiwood

Adesivo in dispersione acquosa esente da for-
maldeide idoneo per l'incollaggio di parquet e
pavimenti in legno lamellare su sottofondi ce-
mentizi. Si contraddistingue per la rapida velo-
cita di adesione, eccellente tenacita dell’incol-
laggio e buona elasticita del supporto adesivo.

‘ FAIFLOOR PARQUET GLUE + CAT

‘ 10Kg ‘ 1 pz.

Adhesive in water dispersion without formal-
dehyde suitable for bonding parquet and lami-
nated wood floors on cement foundations. It is
characterized by the rapid adherence, excellent
bonding strength and good elasticity of the ad-
hesive backing.

212101 | FAIWOOD COLLA ALLACQUA X PARQUETTE
212105 | FAIWOOD COLLA ALLACQUA X PARQUETTE
212125 | FAIWOOD COLLA ALLACQUA X PARQUETTE

FAIWOOD WATER-BASED GLUE X WOOD FLOORS | 1Kg 1 pz.
FAIWOOD WATER-BASED GLUE X WOOD FLOORS | 5Kg 1 pz.
FAIWOOD WATER-BASED GLUEXWOOD FLOORS | 25Kg = 1pz.

R

|'"I.




COLLE

E ADESIVI

GLUE AND ADHESIVES

ADESIVI NEOPRENICI / STICKERS NEOPRENICI

Prex | Prex

Adesivo neoprenico, specifico per incollaggi  Neoprenic adhesive, specifically designed for
difficoltosi di laminati plastici, legno, metalli,  difficult gluing of laminates, wood, metals, rub-
gomma e qualsiasi applicazione nel campo  ber and any application in the field of wood-

della lavorazione del legno.

Art.

Descrizione

working.

Quantita | Conf.

e Quantity |  Pack.

211401
211402
211404
211501
211502
211504
210701
210702
210704

PREX ADESIVO NEOPRENICO A SPRUZZO
PREX ADESIVO NEOPRENICO A SPRUZZO
PREX ADESIVO NEOPRENICO A SPRUZZO
PREX ADESIVO NEOPRENICO PENNELLO
PREX ADESIVO NEOPRENICO PENNELLO
PREX ADESIVO NEOPRENICO PENNELLO
PREX ADESIVO NEOPRENICO A SPATOLA
PREX ADESIVO NEOPRENICO A SPATOLA
PREX ADESIVO NEOPRENICO A SPATOLA

lo ho scelto, e tu?
| chose, and you?

fRAichim

PREX NEOPRENIC ADHESIVE SPRAY PAINTING 1Kg = 24pz
PREX NEOPRENIC ADHESIVE SPRAY PAINTING 25Kg | 12pz
PREX NEOPRENIC ADHESIVE SPRAY PAINTING 45Kg = 4pz
PREX NEOPRENIC ADHESIVE BRUSH PAINTING 1Kg = 24pz
PREX NEOPRENIC ADHESIVE BRUSH PAINTING  25Kg = 24 pz.
PREX NEOPRENIC ADHESIVE BRUSH PAINTING ~ 45Kg 24 pz.

PREX NEOPRENIC ADHESIVE SPATULA 1Kg = 24pz
PREX NEOPRENIC ADHESIVE SPATULA 25Kg | 8pz
PREX NEOPRENIC ADHESIVE SPATULA 45Kg = 4pz
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ADESIVI CIANOACRILATI / STICKERS ADHESIVES

Loctite 401

Adesivo cianoacrilato adatto per incollare parti-
colari di piccole dimensioni siano queste in pla-
stica, in gomma, materiali porosi quali legno,
cartone e metalli od in cuoio. Puo incollare ma-
teriali diversi fra loro e puo essere dosato diret-
tamente dal flacone.

It’s suitable for bonding small parts like those in
plastic, rubber, porous materials such as wood,
cardboard and metal or leather.lt can bond
materials different from each other and can be
measured directly from the bottle.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %;z?ttl/tt; %;)an
240401 | LOCTITE 401 ADESIVO CIANOACRILATO LOCTITE 401 S0Gr | 4pz.

Colt 90

Adesivo cianoacrilato alta viscosita (riempie
giochi fino a 0,2 mm) particolarmente indicato
per 'incollaggio ad elevata resistenza di metal-
li/gomma. Puo essere utilizzato per applicazioni
con una temperatura fino a 100°C.

It is a cyanoacrylate adhesive of high viscosity
(fills up to 0.2 mm gaps). It's particularly suit-
able for bonding with high resistance metals /
rubber and can be used for applications with a
temperature up to 100 ° C.

240901 ‘ COLT 90 ADESIVO CIANOACRILATO ‘ COLT 90 CYANOACRYLATE ADHESIVE ‘ 500 Gr ‘ 1 pz.

Colt 88

Adesivo cianoacrilato per l'incollaggio di ma-
terie plastiche ed elastomeriche (EPDM, PVC)
dove & richiesto un fissaggio rapido ed ultra
resistente.

It ’s cyanoacrylate adhesive for bonding plastics
and elastomeric material (EPDM, PVC) where it
is required a quick and ultra resistant fastening.

241001 | COLT 88 ADESIVO CIANOACRILATO | COLT 88 CYANOACRYLATE ADHESIVE 500Gr | pz

Faiglue

Adesivo cianoacrilato adatto per incollare parti-
colari di piccole dimensioni siano queste in pla-
stica, in gomma, materiali porosi quali legno,

cartone e metalli od in cuoio.

It's suitable for bonding small parts like those in
plastic, rubber, porous materials such as wood,
cardboard and metal or leather.

240801 ‘ FAIGLUE ADESIVO CIANOACRILATO

' FAIGLUE CYANOACRYLATE GLUE 206G pe

T =
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SuperUnix

Super Unix

Adesivo cianoacrilato adatto per incollare par-  It’s suitable for bonding small parts like those in
ticolari di piccole dimensioni siano queste in  plastic, rubber, porous materials such as wood,
plastica, in gomma, materiali porosi quali le-  cardboard and metal or leather. It has a ‘high
gno, cartone e metalli o in cuoio. Possiede un’  mechanical strength, even higher than the nat-
elevata resistenza meccanica, spesso superiore  ural bonding of the material.

alla natura dei materiali stessi incollati.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ gﬂz:t;/tt; ‘ %22;
241501 | SUPER UNIXADESIVO CIANOACRILATO  SUPERUNIX CYANOACRYLATEADHESVE — 20Gr | 1pz.
241505 | SUPER UNIX ADESIVO CIANOACRILATO  SUPERUNIX CYANOACRYLATEADHESVE  20PZ5Gr | 1pz.
241520 | SUPER UNIX ADESIVO CIANOACRILATO  SUPERUNIX CYANOACRYLATEADHESVE ~ 20PZ.20Gr | 1pz.
241550 | SUPER UNIX ADESIVO CIANOACRILATO | SUPERUNIX CYANOACRYLATEADHESVE | 50Gr  20pz.

Unbsariala

Dosatore di precisione
Tappo anti otturazione

] superlinix L superlUnix superUnix

==
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Blok 12

Adesivo anaerobico frenafiletti di forza media
adatto all'uso su qualsiasi metallo, prevenendo
|'allentamento dovuto ad urti e vibrazioni. Pud
essere utilizzato non solo su metalli attivi (es.
ottone, rame) ma anche su metalli passivi come
acciaio inox e superfici cromate.

Loctite of medium strength anaerobic adhe-
sive used on all metals. It prevents loosening
and leaking from shock and vibration. It can be
used not only on active metals (exp: brass, cop-
per) but also on passive metals such as stainless
steel and plated surfaces.

242001 ‘ BLOCK 12 ADESIVO ANAEROBICO

Blok 25

Adesivo anaerobico bloccante, a media visco-
sita ad elevata resistenza, formulato per I'incol-
laggio di giunti cilindrici: alberi di trasmissione;
mozzi e per assemblaggi ad alta resistenza
esposti ad alte temperature.

‘ BLOCK 12 ANAEROBIC ADHESIVE

250MI | pz

Anaerobic blocker adhesive of medium viscos-
ity and high resistance. It is designed for cylin-
drical fitting bonding like transmission shafts,
hubs and assemblies of high strength for the
material exposed to high temperatures.

242101 ‘ BLOCK 25 ADESIVO ANAEROBICO

Blok 33

Adesivo anaerobico sigillante formulato per il
fissaggio e la sigillatura di tubi e raccordi filetta-
ti in metallo. Particolarmente indicato su accia-
io inossidabile senza |'uso dell’attivatore.

‘ BLOCK 25 ANAEROBIC ADHESIVE

250MI | pz

Anaerobic adhesive sealant designed for bond-
ing and sealing of pipes and connected thread-
ed metal. It’s particularly suitable for stainless
steel without activator use.

242201 ‘ BLOCK 33 ADESIVO ANAEROBICO

Blok 54

Adesivo anaerobico ideale per bloccare e sigil-
lare elementi con filettature a passo fine, utiliz-
zate in idraulica e pneumatica.

‘ BLOCK 33 ANAEROBIC ADHESIVE

250MI | pz

Anaerobic adhesive ideal for locking and seal-
ing fine-pitch threads, used in hydraulics and
pneumatics.

242301 ‘ BLOCK 54 ADESIVO ANAEROBICO

' BLOCK 54 ANAEROBIC ADHESIVE %M Tz



ADESIVI INDUSTRIALI / INDUSTRIAL ADHESIVES

Tak 20

Adesivo spray, formulato appositamente per
mantenere fermo il tessuto nel momento del-
la stampa serigrafica. Resiste molto bene alle
temperature delle cappe a calore e ha un‘ade-
sivita elevata che permette molte applicazioni.
Indicato per tessuti leggeri.

It's an adhesive spray, formulated specifically to
hold the tissue at the time of screen printing. It
is highly resistant to heat and temperature of
the hoods. Its high adhesion allows many ap-
plications. It is suitable for lightweight fabrics.

711301 ‘ TAK 20 ADESIVO SERIGRAFICO

Tak 30

Adesivo spray, formulato appositamente per
mantenere fermo il tessuto nel momento del-
la stampa serigrafica. Resiste molto bene alle
temperature delle cappe a calore e ha un’ade-
sivita elevata che permette molte applicazioni.
Indicato per tessuti medio/pesanti.

' BLOCK 54 ANAEROBIC ADHESIVE 40MI | 12pz

It's an adhesive spray, formulated specifically to
hold the tissue at the time of screen printing. It
is highly resistant to heat and temperature of
the hoods. Its high adhesion allows many appli-
cations.lt is suitable for fabric medium / heavy.

711401 ‘ TAK 30 ADESIVO SERIGRAFICO

Tak 40

Adesivo spray resistente ad alte temperature,
formulato appositamente per mantenere fer-
mo il tessuto nel momento della stampa seri-
grafica.Resiste molto bene alle temperature
delle cappe a calore e ha un’adesivita elevata
che permette molte applicazioni. Indicato per
tessuti pesanti.

| TAK SILKSCREEN ADHESIVE 30 400MI | 12pz

It's an adhesive spray, formulated specifically to
hold the tissue at the time of screen printing. It
is highly resistant to heat and temperature of
the hoods. Its high adhesion allows many ap-
plications. It is suitable for heavy fabrics.

711501 ‘ TAK 40 ADESIVO SERIGRAFICO

Faidrop

Ago dosatore per applicazioni di grande pre-
cisione. Accessorio da inserire sul flacone del
(SuperUnix e Faiglue) indispensabile per in-
collaggi di piccole dimensioni e per ritocchi in

aree di difficile raggiungimento.

Art. ‘ Descrizione ‘

| TAK SILKSCREEN ADHESIVE 40 40MI | 12pz

Dispense Needle FAIDROP for high precision
applications. The accessory is to be included
on the bottle (SuperUnix and Faiglue) neces-
sary for bonding small size and tweaks in areas

difficult to reach.

L Quantita
Description ‘ uent

Quantity

GLUE AND ADHESIVES

241701 FAIDROP AGO DOSATORE VERDE @084 | FAIDROP DISPENSER NEEDLE GREEN @084 50pz
241801 | FAIDROP AGO DOSATOREROSA@ 040 FADROPDISPENSERNEEDLEPINK @060 50pz | 1
241901 | FAIDROP AGO DOSATOREVIOLA@0S1 | FAIDROP DISPENSER NEEDLE PURPLE@0ST. S0pz
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In aiuto alla bellezza del |egno
For the beauty of wood

Prodotti e materiali per

il restauro conservativo
e di qualita del mobile
antico e dei manufatti lignei
in genere. La nostra linea
permette di restaurare
e rinnovare in modo
semplice ed efficace
la bellezza di mobili antichi,
arredi, serramenti, infissi.

Products and materials
for the restoration and

preservation of ancient
furniture. Our line allows

to restore and renew

in a simple and efficient
way the beauty of antique

furniture, furnishings,
fittings, fixtures.

Visita il nostro sito
Visit our web site

www.faichim.it&3



RESTAURO

RESTORATION

Consolidanti e sverniciatori
Consolidating and washes

Materie prime restauro
Raw restoration

Doratura
Gilding
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CONSOLIDANTI E SVERNICIATORI / CONSOLIDATING AND WASHES

Consol

Consolida manufatti in legno, maggiormente
interessati i legni teneri come |'abete o il piop-
po, e le parti pit esposte all'umidita, come
fondi, schienali, gambe e basamenti di marmo,
marmo e ceramica.

It's consolidate woodcraft, more interested
in softwoods such as pine or poplar, and the
most exposed parts to moisture, such as funds,
backs, legs and bases of marble, and marble
and ceramics.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘%:th; %:Cm,i
320101 | CONSOL CONSOLIDANTE  CONSOL CONSOLIDANT L 122
320105 CONSOL CONSOLIDANTE  CONSOL CONSOLIDANT 5Lt | 4pe

Faistrip

Sverniciatore esente da clorurati e aromatici,
altamente efficace per la rimozione di qualsiasi
tipo di prodotto verniciante. La speciale formu-
lazione tixotropica, facilita I'applicazione del
prodotto sulle superfici verticali.

Stripper free of chlorinates and fragrances,
highly effective for the removal of any kind of
coating product. The special Thixotropic for-
mulation facilitates the application of the prod-
uct on vertical surfaces.

320501 | FAISTRIP SVERNICIATORE  FAISTRIP PAINT STRIPPER 0750Lt  22pz
320504 | FAISTRIP SVERNICIATORE ' FAISTRIP PAINT STRIPPER 4L 4pe
320520 | FAISTRIP SVERNICIATOR  FAISTRIP PAINT STRIPPER 0Lt Ope

Paraloid

Resina acrilica solida in perle che, dopo oppor-
tuna dissoluzione in particolari solventi, pud
essere impiegata nel consolidamento di manu-
fatti in legno, marmo, ceramica.

It's a solid resin acrylic supplied in small pearls
which after appropriate dissolution in particular
solvents may be used in the consolidation of
wood products, marbleand ceramic.

320801 | PARALOID B72
320805 | PARALOID B72

Cemenstrip

Specifico per la rimozione profonda e rapida
della cementite, vecchie pitture a gesso o tinte
ad acqua impregnate nel legno. E un prodotto
leggermente gelatinoso e questo gli consente
di aderire ed aggrapparsi alle superfici verticali,
esercitando a fondo la sua azione detergente e
decappante.

 PARALOID B72
| PARALOID B72

C1Kg | 12pz
‘ 5Kg ‘ 1 pz.

It's a specific solution for deep and rapid re-
moving of cementite, old paint, chalk or color-
ed water soaked into the wood. Its slightly
gelatinous product which allows to adhere and
cling to vertical surfaces, and as a consequence
making deeply cleansing and pickling.

321201 ‘ CEMENSTRIP SVERNIC. per cementite
321205 ‘ CEMENSTRIP SVERNIC. per cementite
321230 ‘ CEMENSTRIP SVERNIC. per cementite

' CEMENSTRIP SVERNIC. FOR CEMENTITE C1Kg | 12pz
' CEMENSTRIP SVERNIC. FOR CEMENTITE 6Kg | 4pe
| CEMENSTRIP SVERNIC. FOR CEMENTITE 0Kg | pz




Tenax | Tenax

Garantisce un ottima protezione a tutto il le-
gno, mobili, oggetti antichi, travature, pavi-
menti. Assolutamente inodore ed incolore, non
lascia alcuna untuosita o residui non danneggia
le vernici. Pud essere sovraverniciato con qual-
siasi tipo di vernice.

RESTAURO

RESTORATION

Provides excellent protection to all types of
wood, furniture, antiques, beams and floors.
Absolutely colorless and odorless, leaves no
oily residue or does not damage the paint. It
can be painted over with any type of paint.
Dt ‘ Quantiﬁé Conf.
Quantity |  Pack.

Art. Descrizione
621101 | TENAX PROTETTIVO PER LEGNO TENAX WOOD PROTECTIVE 1Lt 20 pz.
621105 | TENAX PROTETTIVO PER LEGNO TENAX WOOD PROTECTIVE 5Lt 4pz.
621125 | TENAX PROTETTIVO PER LEGNO TENAX WOOD PROTECTIVE 251t 24 pz.

lo ho scelto, e tu?
| chose, and you?

fRAichim




36

c

MATERIE PRIME RESTAURO / RAW RESTORATION

Pumice 3/0B

Utilizzata come abrasivo nel campo artistico
viene impiegata come carica per dare corpo
a pitture e vernici o come inerte per collanti e
stucchi.

The product used as an abrasive in the arts is as

well used as a filler to give body to paints and

varnishes or as inert and grout.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %E::?&; }C,;)Qz
320701 | POMICE 3/08 ' PUMICE 3/ 08 C1Kg | 12pz
320725 | POMICE 3/08 ' PUMICE 3/08 | 5Kg | Tp

Chios mastic

Per le sue qualita di trasparenza e brillantezza,
la Gomma Mastice di Chios viene solitamente
utilizzata in pittura per la preparazione di colo-
ri e vernici estremamente trasparenti, brillanti,
non ingiallenti e removibili.

For its qualities of transparency and gloss, rub-
ber mastic of Chios is commonly used in paint-
ing for the preparation of paints and coatings.
It's highly transparent, bright, non-yellowing
and removable.

321901 | MASTICE DI CHIOS

 MASTIC OF CHIOS

‘ 1Kg ‘ 12 pz.

Lactic casein

Utilizzata come legante per polveri colorate,
pitture murali e per il consolidamento della pel-
licola pittorica.

It's used as a binder for colored powders, mu-
rals and the consolidation of the paint layer.

322101 | CASEINALATTICA

| LACTIC CASEIN

C1Kg | 12pz

Dammar rubber

Si presenta in blocchi ovoidali irregolari, traspa-
renti, pit o meno colorati in giallo dorato fa-
cilmente friabili e dall'odore caratteristico. Nel
campo artistico, come nel restauro, viene mol-
to usata per preparare vernici finali per dipinti,
cioé come vernice protettiva contro |'usura e la
decolorazione dovute al tempo.

It comes in irregular egg-shaped blocks, trans-
parent, more or less colored in golden yellow,
friable and of easilychatacteristic smell. In the
restoration is widely used to prepare final var-
nishes for paintings, that is as protective coat-
ing against wear and discoloration due to time.

322201 | GOMMA DAMMAR
322250 | GOMMA DAMMAR

Sandracca

Viene usata principalmente nella preparazione
della vernice mecca e come finitura delle lac-
che, in quanto offre un film pellicolare vitreo,
giallastro e piuttosto duro. Puo essere mesco-
lata con la gommalacca.

' RUBBER DAMMAR
' RUBBER DAMMAR

C1Kg | 10pz
| 50Kg | 1pz

It's mainly used for thepreparation preparation
of transparent varnish and paint as a finishing
lacquers, it offers a glossy film of yellowish col-
our and rather hard. It can be mixed with shel-
lac.

322301 ‘SANDRACCA

| SANDARAC

C1Kg | 12pz




Dragon’s Blood

Resina di colore rosso, che si ottiene da nume-
rose e differenti specie di piante. Trova ottimo
impiego come coloriture all'acquerello, per pre-
parare vernici coloranti (liutai, ecc.) e come addi-
tivo per lacche e mordenti per legno.

Red coloured resin which is obtained from
many different species of plants. It's in great use
for colouring watercolors, for preparing dyed
paintss (violin makers, etc..) and as an additive
for lacquers for wood and wood stains.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘%im; %;)Qj
322401 | SANGUE DI DRAGO  BLOOD OF DRAGON | 122

Colophony

Resina vegetale gialla solida, trasparente, &
anche nota in commercio col nome di pece.
Viene utilizzata nella fabbricazione di vernici,
saponi, adesivi, lubrificanti, inchiostri, ceralac-
ca, per isolamenti elettrici, come disossidante
nella saldatura a stagno.

It's a yellow plant resin, solid, transparent and
known in the trade as pitch. It is used in the
manufacture of paints, soaps, adhesives, lubri-
cants, inks, wax, for electrical insulation, such as
flux in soldering.

322501  COLOFONIA
322525 | COLOFONIA

'ROSIN
'ROSIN

C1Kg | 12pz
 BKg | pe

Arabic gum

Gomma naturale nota anche come gomma di
acacia. Utilizzata come legante per lacche e
come addensante del gesso bologna (appret-
to) per la doratura a oro zecchino. Ha anche
funzioni di controllo delle viscosita in certi in-
chiostri e vernici.

Natural gum also known as acacia gum. It's
used as a binder for lacquers and as a chalk
thickener Bologna type (primer) for gilding
gold. It has also the viscosity control function in
certain paints and varnishes.

322701 GOMMA ARABICA
322725 | GOMMA ARABICA

Copale

Resina vegetale che si presenta in masse resi-
nose di grandezza variabile e dal colore giallo
chiaro. Utilizzata per creare vernici trasparenti
dall’elevata capacita riempitiva e dalla notevole
brillantezza.

| ARABIC GUM
| ARABIC GUM

C1Kg | 12pz
‘ 25Kg ‘ 1 pz.

It is a vegetable resin. It has pale yellow colour
and is showed in resinose masses of different
sizes. We use it in order to create transparent
varnishes from the high filling ability and the
remarkable brilliance.

306401 COPALE
326475 | COPALE

| COPAL
| COPAL

‘ Tkg ‘ 12 pz.
| 75Kg | pe

RESTORATION
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Formet

Gomma siliconica per riproduzione di matrici o
calchi fedeli e professionali in grado di ottene-
re anche migliaia di copie da riempire poi con

Reproduces dies or molds allowing to obtain
professional and faithful reproductions able to
get more than thousand of copies, which will

Tecoform. later be filled with Tecoform.
Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %EZT;E; ‘ %2!;
223601 | FORMET GOMMA SILICONICA  FORMET SILICONE RUBBER | IKgtCAT | 1pz
223605 | FORMET GOMMA SILICONICA  FORMET SILICONE RUBBER | 5KgtCAT | 1pz

Tecoform

Composto in polvere a rapido indurimento che,
miscelato con acqua, diviene una massa fluida
colabile in stampi, tipo Formet, con la quale si
possono riprodurre bassorilievi, statuine, vasi o
ricostruire parti mancanti di manufatti.

Its a compound powder of rapid hardening
which, once mixed with water, becomes a fluid
mass pourable into molds called Formet type.
It's suited for the reproduction of bas-reliefs,
figurines, vases or for the reconstruction of the
missing parts of manufactured articles.

223701 ‘ TECOFORM RIEMPITIVO PER CALCHI
223705 ‘ TECOFORM RIEMPITIVO PER CALCHI

Metal leaf

Foglia in metallo oro o argento imitazione che
consente di impreziosire I'opera d'arte sulla
quale viene utilizzata.

‘ TECOFORM FILLER FOR PLASTER CASTS
‘ TECOFORM FILLER FOR PLASTER CASTS

‘ 1Kg ‘ 1 pz.
‘ 5Kg ‘ 1 pz.

Golden or silver imitation leaf used in different
application techniques which allows to embel-
ish the work of art.

318116 | ORO IMIT. FOGLIA 160*160 COL. 2,5 IMIT GOLD. 160 * 160 LEAF COL. 2.5 500 Fg 1 pz.
318117 | ORO IMIT. FOGLIA 160*160 COL. 2 IMIT GOLD. LEAF 160 * 160 COL. 2 10000Fg | 1pz
314916 | ORO IMIT. FOGLIA 160*160 COL. RAME IMIT GOLD. LEAF 160 * 160 COL.COPPER 500 Fg 1 pz.
314917 | ORO IMIT. FOGLIA 160*160 COL. RAME IMIT GOLD. LEAF 160 * COPPER 160 10000Fg = 1pz
314516 | ORO IMIT. FOGLIA 160*160 COL. 2,5 IMIT GOLD. LEAF160 * 160 COL. 2.5 10000Fg | 1pz
314514 | ORO IMIT. LIBRETTO COL. 2,5 14*14 BOOKLET IMITATION GOLD 2,5 (CM 14X14) 25Fg 20pz.
314614 | ARGENTO IMIT. LIBRETTO 14*14 SILVER IMIT. BOOK 14 * 14 25Fg 20pz.
314616 ARGENTO IMIT. FOGLIA 160%160 SILVER IMIT. LEAF 160 * 160 5000Fg | 1pz
314618 | ARGENTO IMIT. FOGLIA 160%160 SILVER IMIT. LEAF 160 * 160 500 Fg 1 pz.

Metal reel

Foglia in metallo oro o argento imitazione in
bobina ideale per profili e cornici.

It'sa golden or silver imitation leaf in reel used
for profiles or frames, their use in different ap-
plication techniques, allow to embelish the
work of art.

314657 ‘ ARGENTO IMITAZIONE BOBINA mm 156
314515 ‘ ORO IMITAZIONE BOBINA C.2,5mm 15
314530 ‘ ORO IMITAZIONE BOBINA C.2,5 mm 27
314556 ‘ ORO IMITAZIONE BOBINA C.2,5 mm 160
314557 ‘ ORO IMITAZIONE BOBINA C.2,5 mm 160

a8

' SILVER IMIT COIL 156 MM. 100MEE Tpz
| IMIT GOLD.C. 25 COIL MMI5 SOMi 1pz
' IMIT GOLD. COIL C. 25 MM 27 5Mit Tpe
| IMIT GOLD.. COIL C 25 160 MM SOMi 1pe
| IMIT GOLD. COIL .C 255 MM. 160 100MEE 1pz




Faimix
Collante in soluzione acquosa indispensabile
per applicare la foglia d’oro o foglia argento

Liquid solution adhesive needed to apply the a
golden or silver imitation leaf.

imitazione.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %ﬁtﬁ; %2;;
314701 | FAIMIX MISSIONE ALUACQUA ' FAIMIX WATER GLUE ik 12p2
314705 | FAIMIX MISSIONE ALUACQUA | FAIMIX WATER GLUE sk | Tz
314725 | FAIMIX MISSIONE ALUACQUA | FAIMIX WATER GLUE Bl Tpz

Gilders knife

It's ideal for cutting the gold and silver leaf. It's
available in a single or double cut.

Ideali per il taglio della foglia oro e argento,
sono disponibili nella versione ad un solo taglio
o a doppio taglio.

314801 ‘ COLTELLO DOPPIO TAGLIO DORATURA 140X15 ‘ DOUBLE-EDGE GILDING KNIFE 140X15 ‘ ‘ 1 pz.

Paste ball

Base per le operazioni di doratura con le foglie
e le bobine di oro fino.

Paste ball is used as a base for operations with
gold leaves and reel of gold.

315001 ‘ BOLO LEFRANC IN PASTA COL. ROSSO ‘ BOLO LEFRANC PASTE RED ‘ 1.3Kg ‘ 1 pz.
315002 ‘ BOLO LEFRANC IN PASTA COL. GIALLO ‘ BOLO LEFRANC PASTE YELLOW ‘ 1.3Kg ‘ 1 pz.
315003 ‘ BOLO LEFRANC IN PASTA COL. NERO ‘ BOLO LEFRANC PASTE BLACK ‘ 1.3Kg ‘ 1 pz

Thin metal leaf

Golden or silver thin leaf used in different ap-
plication techniques which allows to embelish
the work of art.

E una foglia in oro o argento fino e il loro impie-
go con differenti tecniche applicative, consen-
tono di impreziosire 'opera d‘arte sulla quale
vengono impiegate.

315101 ‘ ORO FINO IN POLVERE KT.23 ‘ THIN GOLD POWDERKT. 23

‘ 1Gr ‘ 1 pz.
315190 | ORO FOGLIA DOPPIO SPESS. KT.22 8X8 | GOLD LEAF DOUBLE THICKNESS8X22KT.  25Fg | 20pz.
315191 | ORO FOGLIA DOPPIO SPESS. 23 3/4 8X8 | GOLD LEAF DOUBLE THICKNESS 233/8X4 | 25Fg | 20pz.
315192 | ORO LIBRETTO KT.23 3/4 5.189%9 | GOLD BOOKLET 3/4'S. 189X 9 23KT.  5Fg 0pz
315210 ARGENTO FINO IN FOGLIA 95X95 | SILVER LEAF 95X95 5Fg | Tz
Gilders cushion

Ideale per il taglio della foglia oro e argento. It is ideal for cutting gold and silver leaf.

315501 | CUSCINO PER DORATORI ' GILDERS CUSHION 1pz.

RESTORATION
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Metalmix

Oro in pasta ideale per una perfetta imitazione  Gold paste ideal for a perfect gilding imitation.
della doratura. Ottimo per il restauro di cornici,  It’s great for frames and furniture restoration,
mobili, stucchi, sculture e ferro battuto ed offre  stucco, sculptures and wrought iron. Its advan-
il vantaggio di poter essere asportato per un  tage is that it can be removed for any tradition-
eventuale restauro tradizionale, senza creare  al restoration, without causing any damage to

alcun danno al manufatto. the product.
Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %:Z:?ttl/tt; }C?ggi
315903 METALMIX ORO IMIT. IN PASTA ' METALMIX GOLD IMIT. PASTE OM | 8pz
315904 | METALMIX ARGENTO IMIT. IN PASTA | METALMIX SILVER IMIT. PASTE COM | bpr

Burnishers

| brunitoi in pietra d’agata sono utensili che,  The burnishers in agate are tools which, after
dopo l'applicazione della foglia, vengono usati  application of the leaf, are used by gilders to
dai doratori per dare luce e brillantezza alla su-  give light and shine to the gold surface.
perficie dorata.

60

323001 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.1 BURNISHER STONE D'AGATA N.1 1pz
323002 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATA N.2 BRUNISHER STONE D'AGATAN.2 1pz
323003 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.3 BRUNISHER STONE D'AGATAN.3 1pz
323004 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATA N.4 BRUNISHER STONE D'AGATA N.4 1pz.
323005 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.5 BRUNISHER STONE D'AGATAN.5 1pz.
323007 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.7 BRUNISHER STONE D'AGATAN.7 1pz.
323008 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATA N.8 BRUNISHER STONE D'AGATAN.8 1pz.
323011 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATA N.11 BRUNISHER STONE D'AGATAN.11 1pz.
323012 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.12 BRUNISHER STONE D'AGATAN.12 1pz.
323015 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.15 BRUNISHER STONE D'AGATA N.15 1pz.
323019 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.19 BRUNISHER STONE D'AGATA N.19 1pz.
323020 | BRUNITOIO IN PIETRA D'AGATAN.20 BRUNISHER STONE D'AGATA N.20 1pz.




RESTAURO

RESTORATION

Leafix | Leafix

Vernice fissante per doratura a foglia, che perle  Paint fixative for gold leaf which allows to em-
sue caratteristiche di trasparenza e poco spesso-  belish the luster of metals and obtain a surface
re permette di valorizzare la lucentezza dei me-  with a good surface hardness.

talli e ottenere una buona durezza superficiale.

Art. Descrizione Description ‘ %L;Z:tt"tt; /%sgli
327201 ' LEAFIXSILVER LEAFIX SILVER 1Lt bpz
327205 | LEAFIX SILVER LEAFIX SILVER 5Lt bpz
327301 | LEAFIX GOLD LEAFIX GOLD 1Lt bpz
327305 | LEAFIX GOLD LEAFIX GOLD 5Lt bpz
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Decer

Scioglie le vecchie cere, consente di asportare
lo sporco e di pulire in profondita pavimenti in
cotto, marmo, legno senza intaccare le super-
fici.

Dissolves the old wax, can remove dirt and
deep clean tiled floors, marble, wood without
damaging surfaces.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘%ﬁ% %:Cﬂ;

311801 DECER | DECER il 20p

311805 DECER ' DECER sl | 4pz
Sepiolite

Assorbitore inerte ed antifiamma, ottimo per
tutti gli spandimenti accidentali di sostanze e
materiali liquidi e semi liquidi. Composto di si-
licato di magnesio idrato, argilla sepiolitica ha
un punto di fusione superiore ai 1000°C. E inat-
taccabile dagli acidi, fatta eccezione dell’acido

SEPIOLITE 3203 is an inert absorbent and flame
retardant, good for all the accidental spillage of
substances and liquid and semi liquid materi-
als. It is consisting of of hydrated magnesium
silicate. The sepiolitic clay has a melting point
higher than 1000 °C. It's impervious to acids at-

cloridrico. tack with the exception of hydrochloric acid.
320320 | SEPIOLITE 15/30 MEDIA  SEPIOLITE 15/30 MEDIUM 0Kg | Tpz
320325 | SEPIOLITE 30/60 FINE | SEPIOLITE 30/40 SMALL 20Kg | 1pz

Mastercal

Disincrostante moderno a base d'acidi debo-
li. Disincrosta e solubilizza i residui carbonati-
ci, senza attaccare le parti in metallo, plastica,
gomma o sughero.

It's a modern-based low acids descaler. It des-
calers and dissolves the carbonate remainings
without attacking the metal, plastics, rubber or
cork parts.

321630 ‘ MASTERCAL ANTICALCARE FORTE

Fosfert

Fosfosgrassante liquido, realizzato per pulire
e fosfatare metalli ferrosi, con una sola ope-
razione. Passiva le superfici rendendole inerti
chimicamente senza interferire in lavorazioni
successive.

‘ MASTERCAL ANTICALCARE FORTE

0Kg | pz

Phosphorus degreasing liquid, developed to
clean and fohosphate the ferrous metals, with
a single operation. The surfaces remain passive
making them chemically inert without interfer-
ing in subsequent processing.

321825 ‘ FOSFERT FOSFOSGRASSANTE

Nocal

Prodotto specifico per sciogliere efficacemente
le incrostazioni di calcare in caldaie, condotte,
tubazioni, termosifoni, radiatori, scambiatori di
calore. Prodotto completamente inibito ed as-
solutamente sicuro sia per gli operatori che per
gli impianti.

‘ FOSFERT FOSFOSGRASSANTE

5Kg | pe

It's specifict product that effectively dissolve
the lime scale deposits in boilers, ducts, pipes,
heaters, radiators, heat exchangers. This prod-
uct is completely inhibited and absolutely safe
for both operators and equipment.

322805 ‘ NOCAL ANTICALCARE
322830 ‘ NOCAL ANTICALCARE

64

‘ NOCAL ANTI-LIMESTONE
‘ NOCAL ANTI-LIMESTONE

‘ 5Kg ‘ 1 pz.
| 0Kg | 1pz




Nossidol

Protettivo chimico, realizzato per proteggere
contro la corrosione particolari metallici, ferrosi
e non ferrosi con una film residuo impercettibi-
le e secco.

CHEMICALS

Chemical product designed to protect against
corrosion especially ferrous and non-ferrous
metals with an imperceptible residue and dry
film.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘%ﬂzxﬁ; %2;;
323101 | NOSSIDOL BLOCCA RUGGINE  NOSSIDOL LOCK RUST il pe
323105 | NOSSIDOL BLOCCA RUGGINE  NOSSIDOL LOCK RUST 5Lt | Tz
323130 NOSSIDOL BLOCCA RUGGINE  NOSSIDOL LOCK RUST ok ez

Roof 3

Protettivo temporaneo a base acquosa traspa-
rente resistente, indicato sia per la protezione
al coperto per lunghi periodi (pit di un anno)
che all'aperto (3-6 mesi). Facilmente asportabi-
le con detergenti alcalini.

It's a temporary protective water-based trans-
parent resistant, suitable for indoor protection
for long periods (more than one year) and out-
door (3-6 months). Facilmetne removed with
alkaline cleaners.

324010 ‘ ROOF 3 PROTETTIVO BASE ACQUOSA

Roof 7

Protettivo oleoso idrorepellente a base sol-
vente con agenti protettivi e anticorrosivi che
forma uno strato protettivo molto sottile, non
reattivo che non si fessura.

‘ ROOF 3 PROTECTIVE WATER BASED

| 10Kg | 1pz

Protective oily hydrophobic solvent base with
protective agents and corrosion that forms a
very thin non-reactive protective layer which
does not crack.

324130 ‘ ROOF 7 PROTETTIVO OLEOSO

Ramebril

Prodotto formulato appositamente per la pu-
lizia, la disincrostazione e la brillantatura di
metalli non ferrosi quali: RAME, OTTONE e
BRONZO.

‘ ROOF 7 PROTECTIVE OILY BASED

0L | Tpz

It's specifically formulated for cleaning, descal-
ing and polishing of non-ferrous metals such as
copper, brass and bronze.

325001 | RAMEBRIL PULITORE PER RAME  RAMEBRIL COPPER CLEANER ik ope
325005 | RAMEBRIL PULITORE PER RAME  RAMEBRIL COPPER CLEANER 5Lt Ope
325030 | RAMEBRIL PULITORE PER RAME  RAMEBRIL COPPER CLEANER  0Kg | pz

Pul 83

Formulazione a base solvente senza CFC per la
pulizia e lo sgrassaggio di superfici che devo-
no essere incollate con gli adesivi Faichim, per
I'ottenimento di una buona adesione e polime-
rizzazione del prodotto.

CFC solvent based formulation for cleaning
and degreasing of those surfaces ehich have to
be bonded with Faichim adhesives in order to
obtain a good adhesion and polymerization of
the product.

325301 ‘ PUL 83 SOLVENTE PER CIANOACRILATI

‘ PUL 83 SOLVENT FOR CYANOACRYLATES

SOMI | pz
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Pul 95

Utilizzato per la separazione di parti incollate o
per la pulizia di parti accidentalmente trattate
con gli adesivi cianoacrilati dove raggiungono un
elevato grado di resistenza, pertanto, spesso non
& possibile smontare parti senza danneggiare il
materiale.

It is used for glued parts separation or for clean-
ing of accidentally treated with cyanoacrylate
adhesives parts, where they reach a high de-
gree of resistance, therefore, it's not often pos-
sible to disassemble parts without damaging
the material.

- | N
325401 | PUL 95 SEPARATORE CIANOACRILAT] ' PUL 95 SEPATARORE CYANOACRYLATES 50Gr | Tpz

Big 3
Ibitore senza nitriti e cromati, utilizzabile come
detergente o come additivo nel risciaquo finale

per la protezione temporanea antiruggine di
particolari ferrosi e di ghisa.

It ‘s a inhibitor without nitrites and chromates,
used as a cleaning agent or as an additive in
the final rinse for temporary protection of fer-
rous and rust iron.

510125 ‘ BIG 3 INIBITORE CORROSIONE

Big 4
Sgrassa e pulisce a fondo qualsiasi superficie sen-
za intaccare vernici, plexiglass o metalli. Utilizzato
per sgrassare il supporto dopo la sverniciatura,

rendendo |'applicazione successiva della tinta an-
cora pill omogenea. Rimuove grassi, olii e fango.

' BIG 3 CORROSION INHIBITOR

 5Kg | pe

It degreases and cleans all surfaces without
damaging paint, plexiglas or metal. It is used
to degrease the media after stripping, making
the subsequent application of the color more
uniform. It alspo removes grease, oil and dirt.

510201 ‘ BIG 4 SGRASSANTE ALLACQUA UNIV.
510205 ‘ BIG 4 SGRASSANTE ALLACQUA UNIV.
510225 ‘ BIG 4 SGRASSANTE ALLACQUA UNIV.

Pulisoft

Formulato alcalino, in polvere, contenente un ini-
bitore di ruggine che deterge e protegge metalli
ferrosi ed alluminio. Viene principalmente impie-
gato in impianti a spruzzo, in bagni con agitazio-
ne, per la pulizia di parti in metallo ferroso tra una
fase e I'altra di un procedimento di lavorazione.

' BIG WATER-BASED DEGREASER UNIV C1Kg | 12pz
' BIG WATER-BASED DEGREASER UNIV, | 5Kg | bp
' BIG WATER-BASED DEGREASER UNIV. | 25Kg | pz

Alkaline product in powder, containing a rust
inhibitor that cleanses and protects metals and
aluminum. It is primarily used in spray equip-
ment, for cleaning of ferrous metal parts among
different phases of a proceeding.

510430 ‘ PULISOFT SGRAS. SENZA AG. CAUSTICI

Tornado

Detergente caustico ad azione forte, studiato
per eliminare lo sporco particolarmente tenace
e resistente ai normali detergenti e di pratico
impiego per gli interventi di sgrassaggio su car-
penteria varia e pezzi meccanici destinati a ver-
niciatura, protezione o altro. Ideale per la pulizia
di pavimentazioni industriali di magazzini con
I'ausilio di lavasciuga pavimenti.

' PULISOFT DEGREASED. WITHOUT CAUSTICAG. | 30Kg | 1pz

Caustic cleanser such strong action designed to
eliminate particularly tough and dirt resistant to
normal detergents. It is practical for degreasing
operations on various carpentry and mechani-
cal parts for painting, or other protection. Ideal
for cleaning industrial flooring warehouses with
scrubbing.

510530 ‘ TORNADO DET. SGRASS. AZIONE FORTE

‘ TORNADO DET. SGRASS. STRONG ACTION

0Kg | Tpz




Big 5
Detergente alcalino protettivo interoperaziona-
le, realizzato per asportare sporco di officina,
oli lubrificanti, sporcizia da leghe ferrose e non

ferrose in impianti a spruzzo o con agitazione
meccanica.

It's an alkaline protective interoperational de-
tergent, designed to remove: workshop diirt, lu-
bricating oils, dirt from ferrous and non-ferrous
in spraying or mechanical agitation plants.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %:Z;tt'/tt; %2;;
510625 ‘ BIG 5 DETERGENTE PROTETTIVO ‘ BIG 5 PROTECTIVE DETERGENT ‘ 25Kg ‘ 1 pz.

Aerostrip

Adatto a pulire attrezzature di verniciatura, ae-
rografi, tintometri e pompe airless. Agisce ra-
pidamente senza danneggiare le parti delicate
con cui viene a contatto.

It is suitable for cleaning painting equipment,
spray guns, airless dispensers and pumps. It
acts quickly without damaging the delicate
parts with which it comes in contact.

510705 ‘ AEROSTRIP PULITORE PER PISTOLE
510730 ‘ AEROSTRIP PULITORE PER PISTOLE

Champion

Solvente a rapida evaporazione in grado di eli-
minare olio, grasso e sporco dagli oggetti metal-
lici. Grazie a una tensione superficiale particolar
mente buona é adatto a penetrare anche negli
interstizi piu piccoli e sciogliervi le impurita.

‘ AEROSTRIP PISTOL CLEANER
‘ AEROSTRIP PISTOL CLEANER

‘ 5Kg ‘ bpz
| 0Kg | pz

Rapid evaporation of the solvent capable of re-
moving oil, grease and dirt from metal objects.
Thanks to a particularly good surface tension
it is also suitable to penetrate into the smaller
interstices and dissolve the impurities.

620205 ‘ CHAMPION SOLVENTE PER SGRASSAGGIO ‘ CHAMPION GREASE SOLVENT
620225 ‘ CHAMPION SOLVENTE PER SGRASSAGGIO ‘ CHAMPION GREASE SOLVENT
620299 ‘ CHAMPION SOLVENTE PER SGRASSAGGIO ‘ CHAMPION GREASE SOLVENT

Cleaner

Pulisce a fondo ed elimina ogni traccia di adesi-
vo su pellicole, fogli di montaggio ed ogni altro
materiale plastico, asciuga rapidamente, non
lascia residui, agisce contro le cariche elettro-
statiche.

5Lt 4pe
Bl 2pe
20l 4pe

Deep cleans and eliminates all traces of adhe-
sive films, mounting sheets and any other plas-
tic material, dries quickly, leaves no residue,
acts against electrostatic charges.

620325 ‘ CLEANER PULITORE A SOLVENTE

Faipul

Nuovo solvente sintetico che, a differenza di
altri solventi, & caratterizzato dalla mancanza
di odore in grado di eliminare residui di colle,
graffiti, pennarelli e vernici spray.

‘ CLEANER SOLVENT CLEANER

5L 2pe

It's a new synthetic solvent that unlike other
solvents is characterized by the lack of smell. It
can eliminate residues of glues, graffiti, mark-
ing pen and spray paints.

623430 ‘ FAIPUL PULITORE PER GRAFFITI

‘ FAIPUL GRAFFITI CLEANER

0L | p

CHEMICALS
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Mig 4

Miscela calibrata di solventi piacevolmente pro-
fumata. Non lascia residui. Risolve finalmente
gli inconvenienti presenti nei normali solventi.
Queste proprieta importantissime per 'impiego
tecnico funzionale e dal punto di vista dell'utiliz-
zatore, consentono a MIG 5 di essere particolar-
mente gradito nel suo impiego.

Calibrated Mixture pleasantly perfumed. It
leaves no residue and solves the problems
present in conventional solvents. These proper-
ties important for the functional and technical
use from the user’s point of view, allow MIG 4 to
be especially appreciated in its use.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %E:;ttl/tt; %;):Z
624025 | MIG 4 SOLVENTE DI SICUREZZA  MIG 4 SAFETY SOLVENT 5Lt T

Mig 5

Miscela di solventi a basso odore che non la-
scia residui. Risolve finalmente gli inconvenienti
presenti nei normali solventi. Queste proprieta
importantissime per |'impiego tecnico funzio-
nale e dal punto di vista dellutilizzatore, con-
sentono a MIG 5 di essere particolarmente gra-
dito nel suo impiego.

MIG 5 is a calibrated mixture of solvents with a
low odor and pleasantly scented and leaves no
residue. It finally solves the drawbacks present
in normal solventi.These important properties
from the technical and functional point of view,
to allow MIG 5 to be particularly appreciated
in its use.

624130 ‘ MIG 5 SOLVENTE DI SICUREZZA

‘ MIG 5 SAFETY SOLVENT

TR

Svit
Elevato potere penetrante ideale per sblocca-
re dadli, viti, bulloni e meccanismi inceppati da

ruggine e incrostazioni & anche lubrificante per
meccanismi in movimento e parti elettroniche.

It is a waterproof product which cleans, loos-
ens, dissolves rust, lubricates and protects. It
has a high penetrating power to unlock nuts,
screws, bolts and mechanisms jammed by
rust and scale. It is also a lubricant for moving
mechanisms and electronic parts.

710201 | SVIT SVITANTE SPRAY

‘ SVIT UNLOCK SPRAY

400MI 12pz




PRODOTTI

ALCOLI / ALCOHOLS

Isosol

Sostitutivo dellalcool isopropilico per soluzioni It is an isopropyl alcohol replacement for offset
di bagnatura in stampa offset. Esente da registri  printing dip solution. It is free from registers of
di carico e scarico. Formulato con componenti  loading and unloading and is formulated with

Isosol

CHIMICI

CHEMICALS

puri. ppure components.
Art. Descrizione Description %:aa:?ltt; %:2;
620925 | 1ISOSOL SOST. ALCOOL ISOPROPILICO ISOSOL REPLACE. ISOPROPYLIC ALCOHOL. 251t 24 pz.
620999 | ISOSOL SOST. ALCOOL ISOPROPILICO ISOSOL REPLACE. ISOPROPYLIC ALCOHOL. 200 Lt 4 pz.

Alcool etilico | Ethyl alcohol

Alcool di ottima qualita, esente da inquinanti,  High quality alcohol pollutants free of rose col-
di colore rosato, usato come solvente nell'indu-  our and pleasant smell. It's used as a solvent in
stria farmaceutica e nella profumeria, specifico  the pharmaceutical industry and perfumery and
per la gommalacca.

specifically for the shellac.

610201
610205
610225
610299
610301
610305
610325
610399

ALCOOL ETILICO DENATURATO 94°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 94°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 94°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 94°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 99.9°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 99.9°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 99.9°
ALCOOL ETILICO DENATURATO 99.9°

ETHYL ALCOHOL DENATURATED 94° 1Lt 20pz.
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 94° St 4pz.
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 94° 2Lt 24pz
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 94° 20Lt | 4pz.
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 99.9° 1Lt 20 pz.
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 99.9° 5Lt 4pz.
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 99.9° 25t 24pz.
ETHYL ALCOHOL DENATURATED 99.9° 200t 4pz.
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DILUENTI / THINNERS

Dilac | Dilac

Diluente specifico per la diluizione delle vernici
Real, idoneo per otterene un’ottima distensio-
ne e lucentezza superficiale.

It's a specific thinner for dilution of the Real, fa-
voring the lacquer with excellent flow and sur-
face gloss.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %ijizttl/tt; %g?,f
510301 ‘ DILAC DILUENTE PER LACCA REAL ‘ DILAC LACQUER THINNER DILUENT ‘ 1Lt ‘ 12 pz.

Acz | Acz

Diluente ritardante usato nei fondi e finiture ni-
tro per permettere la fuoriuscita dei solventi e
dell'umidita evitando cosi lo sbiancamento del
film.

ACZ is a delayed thinner used in bottom and
nitro coats to allow the escape of solvent and
moisture thus avoiding whitening of the film.

630101 | ACZ DILUENTE ANTISBIANCO ACZ ANTISBIANCO THINNER 1Lt 12 pz.
630105 | ACZ DILUENTE ANTISBIANCO ACZ ANTISBIANCO THINNER 5Lt 4pz.
630125 | ACZ DILUENTE ANTISBIANCO ACZ ANTISBIANCO THINNER 25t | 24pz

Best | Best

Diluente nitro antinebbia a basso odore, ideale
per la pulizia dei telai serigrafici, adatto anche
per la diluizione di vernici e colori alla nitro.

Best is a low scented anti-fog nitro, ideal for
cleaning screen printing frames. It is also suit-
able for thinning paints and nitro varnishes .

630225
630299

BEST DILUENTI NITRO ANTIN.
BEST DILUENTI NITRO ANTIN.

Diltamp | Diltamp

Diluente formulato specificamente per le sue
ottime caratteristiche di potere di taglio delle

vernici per tampografia.

BEST NITRO THINNERS
BEST NITRO THINNERS

25kt
200 Lt

22 pz.
4pz.

The Diltamp is a diluent specifically formulated
for its characteristics of paint cutting power for
pad printing.

630301 | DILTAMP DILUENTE PER TAMPOGRAFIA DILTAMP THINNER FOR TAMPOPRINT 1Lt 20 pz.
630305 | DILTAMP DILUENTE PER TAMPOGRAFIA DILTAMP THINNER FOR TAMPOPRINT 5Lt 4pz.
Dilsol | Dilsol

Diluente formulato specificamente per le sue ca-
ratteristiche di evaporazione e penetrazione ide-

ale per la diluizione del Consol (consolidante).

The Dilsol is a diluent specifically formulated for
its evaporation characteristics and penetration. It
is ideal for Consol dilution (consolidating).

DILSOL DILUENTE PER CONSOLIDANTE
DILSOL DILUENTE PER CONSOLIDANTE

630401
630405

DILSOL HARDENER THINNER
DILSOL HARDENER THINNER

1w 12pz

5Lt

4pz.




Nec

Diluente nitro antinebbia universale per la dilui-
zione di vernici e colori alla nitro.

Nec 6307 is a universal anti-fog nitro thinner
used for thin paints and nitro colours.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %5:?;3; /CJ;);;
630725  NEC DILUENTE NITRO ANTINEBBIA ' NEC NITRO THINNER Bl 2pe
630799 | NEC DILUENTE NITRO ANTINEBBIA ' NEC NITRO THINNER 200k 4pe

Light

Diluente nitro polivalente senza clorurati e aroma-
tici di altissima qualita, adatto per la diluizione di
una vasta gamma di vernici. Conforme alla Diret-
tiva 2004/42/CE (VOC) Legge 161 del 2006.

Light is a high quality polyvalent thinner without
chlorinates and fragrance. It is suitable for dilu-
tion of a wide range of paints. Complies with
Directive 2004/42/EC (VOC) Act 161 of 2006.

630805 | LIGHT DILUENTE NITRO ES. AROMAT. ' LIGHT NITRO THINNER 5Lt 4pe

630825 | LIGHT DILUENTE NITRO ES. AROMAT. ' LIGHT NITRO THINNER 5l 2p

630899 | LIGHT DILUENTE NITRO ES. AROMAT. ' LIGHT NITRO THINNER 20l 4pe
Politec 6310

Diluente poliuretanico senza clorurati con alto
potere di taglio a media evaporazione, utilizzato
per la diluizione di fondi e finiture poliuretani-
che. Adatto in qualsiasi stagione.

Xylene without chlorinated with high shear
to average evaporation is used for dilution of
funds and polyurethane finishes. Suitable for all
seasons.

631001 ‘ POLITEC DILUENTE POLIURETAN.UNIV.
631005 ‘ POLITEC DILUENTE POLIURETAN.UNIV.
631025 ‘ POLITEC DILUENTE POLIURETAN.UNNV.

Sintex

Diluente sintetico da usare nella diluizione di
vernici sintetiche e smalti oleosintetici o nitro-
sintetici. Conforme alla Direttiva 2004/42/CE
(VOC) Legge 161 del 2006.

| POLITEC FROM POLYURITHANE DILUENTUNIV. 11t 12pz.
| POLITEC FROM POLYURITHANE DILUENTUNIV. 5Lt | 4pz.
| POLITEC FROM POLYURITHANE DILUENTUNIV. | 25Lt | 22pz.

Synthetic is a thinner used for dilution of syn-
thetic paints and alkyd or nitro enamel. Com-
plies with Directive 2004/42/EC (VOC) Act 161
of 2006.

631301 ‘ SINTEX DILUENTE SINTETICO ‘ SINTEX SYNTHETIC THINNER ‘ 1Lt ‘ 12 pz.

631305 ‘ SINTEX DILUENTE SINTETICO ‘ SINTEX SYNTHETIC THINNER ‘ 5Lt ‘ 4pz.

631325 ‘ SINTEX DILUENTE SINTETICO ‘ SINTEX SYNTHETIC THINNER ‘ 25 Lt ‘ 22 pz.
Politec 6314

Diluente poliuretanico senza clorurati con alto
potere di taglio a media evaporazione, utilizzato
per la diluizione di fondi e finiture poliuretaniche.
Adatto in qualsiasi stagione. Conforme alla Diret-
tiva 2004/42/CE (VOC) Legge 161 del 2006.

Polyurethan thinner without chlorinated with
high shear to average evaporation used for
dilution of funds and polyurethane finishes.
Suitable for all seasons. Conforme Directive
2004/42/EC (VOC) Act 161 of 2006.

631401 ‘ POLITEC 6314 DIL. POLIURET. E
631405 ‘ POLITEC 6314 DIL. POLIURET. E
631425 ‘ POLITEC 6314 DIL. POLIURET. E
631499 ‘ POLITEC 6314 DIL. POLIURET. E

' POLITEC 6314 DIL. POLYURET. ik Ope
' POLITEC 6314 DIL. POLYURET. 5Lt Ope
| POLITEC 6314 DIL. POLYURET. 5l pe
' POLITEC 6314 DIL. POLYURET. 200k pz
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segue DILUENTI / THINNERS

Politec 6315

Diluente poliuretanico senza clorurati con alto
potere di taglio a lenta evaporazione, utilizzato
per la diluizione di fondi e finiture poliuretani-
che. Adatto nella stagione estiva o nei lucidi.

Xylene without chlorinated with high shear
to average evaporation is used for dilution of
funds and polyurethane finishes. Suitable in
summer or transparencies.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %Ezgttl/tt; %22;
631505 ‘ POLITEC 6315 DIL. POLIURET. LENTO ‘ 6315 POLITEC Dil. POLYURET. SLOW ‘ 5Lt ‘ 4pz.
631525 ‘ POLITEC 6315 DIL. POLIURET. LENTO ‘ 6315 POLITEC Dil. POLYURET. SLOW ‘ 251t ‘ 22 pz.
631599 ‘ POLITEC 6315 DIL. POLIURET. LENTO ‘ 6315 POLITEC Dil. POLYURET. SLOW ‘ 200 Lt ‘ 1 pz.

Medil

Diluente nitro antinebbia universale per la dilu-
izione di vemici e colori alla nitro ad evapora-
zione lenta. Adatto nella stagione estiva o nei
lucidi.

Its a nitro universal anti-fog thinner for nitro
paints and colours of slow evaporation. Suitable
in summer or transparencies.

631925 ‘ MEDIL DILUENTE NITRO ANTINEBBIA LENTO

Disil
Diluente antisiliconico specifico per rimuo-

vere cere e protettivi siliconici da carrozzeria,
media velocita di evaporazione, praticamente

‘ MEDIL NITRO THINNER SLOW

5Lt 2p

It's a specific anti-silicon thinner for wax and sili-
cone protective body shop removal of average
evaporation. It is practically odorless.

inodore. -
633001 | DISIL DILUENTE ANTISILICONICO ' DISIL ANTISILICONIC DILUENT ik Tz B
633005 | DISIL DILUENTE ANTISILICONICO ' DISIL ANTISILICONIC DILUENT 5k Ope !

633025 | DISIL DILUENTE ANTISILICONICO ' DISIL ANTISILICONIC DILUENT Bl 2p

Alpha

Diluente nitro universale per la diluizione di ver-
nici e colori alla nitro ad evaporazione veloce,

ideale anche per il lavaggio.

Its a nitro universal thinner for nitro paints and
varnishesof fast evaporation.

632001 ‘ ALPHA DILUENTE NITRO
632005 ‘ ALPHA DILUENTE NITRO
632025 ‘ ALPHA DILUENTE NITRO
632099 ‘ ALPHA DILUENTE NITRO
6320GIR ‘ ALPHA DILUENTE NITRO

°2

 ALPHA NITRO THINNER L p
' ALPHA NITRO THINNER 5Lt 4pe
' ALPHA NITRO THINNER Bl 2pe
' ALPHA NITRO THINNER 200k 4pe
' ALPHA NITRO THINNER 1000l 1pz
=

S



MATERIE PRIME / RAW

Raw

Art. Descrizione Description g::;:t; %ggi
620125 | ACETATO DI ETILE ETHYL ACETATE KLt | 2dpz
620199 | ACETATO DI ETILE ETHYL ACETATE 200Lt | 4pz
621725 | CICLOESANONE CYCLOHEXANONE 25t | 2pz
632725 ' STIROLO MONOMERO STYRENE MONOMER 251t 1pz
640101 A ACETONE PURO PURE ACETONE 1Lt 20 pz.
640105 A ACETONE PURO PURE ACETONE 5Lt 4pz.
640125 | ACETONE PURO PURE ACETONE 25t | 22pz
640199 | ACETONE PURO PURE ACETONE 200Lt | 4pz
6401GIR | ACETONE PURO PURE ACETONE Opz
640201 | ACQUARAGIA WHITE SPIRIT 1Lt 20 pz.
640205 | ACQUARAGIA WHITE SPIRIT St 4pz.
640225 | ACQUARAGIA WHITE SPIRIT HKlt | 2pz
640299 | ACQUARAGIA WHITE SPIRIT 200Lt | 4pz
640325 BUTILGLICOLE BUTYL GLYCOL ACETATE 25t | 22pz.
640399  BUTILGLICOLE BUTYL GLYCOL ACETATE 200Lt | 4pz
640430 ' CLORURO DI METILENE METHYLENE CHLORIDE 25Kg  22pz.
640525 ' DIMETILFORMAMIDE DIMETHYLFORMAMIDE 25t | 22pz
640599 | DIMETILFORMAMIDE DIMETHYLFORMAMIDE 200Lt | 4pz.
640701 | ESSENZA DI TREMENTINA TURPENTINE 1Lt 20 pz.
640705 ' ESSENZA DI TREMENTINA TURPENTINE 5Lt 4pz.
640725 ' ESSENZA DI TREMENTINA TURPENTINE 25t | 22pz.
640925  MEK MEK 25t | 22pz
640999  MEK MEK 200Lt | 4pz
641030 ' PERCLOROETILENE PERCHLOROETHYLENE 25Kg | 2pz.
641125  METOSSIPROPANOLO PM 1 METHOXYPROPANOL ACETATE PM 1 25t | 24pz.
641225 DPM-PM2 DPM-PM 2 25t 1pz.
641605 | PARAFFINA 52/54 IN LASTRE 52/54 PARAFFIN IN SLABS 5Kg Spz.
641825 | XILOLO/AB XYLENE/AB 25t 22pz
641999 | ACETATO DI BUTILE BUTYL ACETATE 200Lt | 4pz
642025 DBE (R.PD.E. ESTERI DI BASICO) DBE (R.PD.E. BASIC ESTERS) 25Kg 1pz.
642125 ' N-METIL2PIRROLIDONE N-METIL2PIRROLIDONE 25Kg Opz.
642899 M.PG. GLICOLEMONOPROPILENICO M.PG. GLICOLEMONOPROPILENICO 210Kg = 1pz
642925 | BUTILDIGLICOLE BUTYL DIGLYCOL ACETATE 251t 1pz.
643125 | DIACETONEALCOOL DIACETONEALCOOL 25t | 2pz
643300 | PERMETRINA PURA CON PR. ATTIVO 25% PERMETHRIN WITH PURE PR. 25% ACTIVE 1Kg Opz
644499 | ACETATO BUTILDIGLICOLE ACETATE BUTYL DIGLYCOL ACETATE 4pz.
644525  ETERE ETILICO DIETHYL ETHER 251t 1 pz.
644825 A ACQUARAGIA D40 ABDG DE. WHITE SPIRIT D40 ABDG DE. 251t 1 pz.
645625 A ACQUARAGIA D60 ABDG DE. TURPENTINE D60 ABDG DE. 251t 1pz.
645725  TOLUOLO/AB TOLUENE/AB 25kt 1pz.
645925 ' THF TETRAHYDROFURANO THF TETRAHYDROFURANO 251t 1pz.
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CHIMICA DI BASE / BASIC CHEMISTRY

Chimica di base | Basic chemistry

Art.

Descrizione

Description

Quantita

Conf.

Quantity |  Pack.
650125 ' ACIDO CLORIDRICO 25-35% HYDROCHLORIC ACID 25-35% 25Kg | 24pz
650225  ACQUA DEMINERALIZZATA DEMINERALIZED WATER 25t | 24pz
650290  ACQUA DEMINERALIZZATA DEMINERALIZED WATER 1000Lt | 1pz.
650301 ' AMMONIACA 30-33% 30-33% AMMONIA 1Lt 20 pz.
650305  AMMONIACA 30-33% 30-33% AMMONIA 5Lt 4pz.
650425 ' ACIDO NITRICO 63-66% NITRIC ACID-66% 63 25Kg | 24pz
650501 | ACQUA OSSIGENATA 130V 35% HYDROGEN PEROXIDE 35% V 130 1Kg 20 pz.
650505 | ACQUA OSSIGENATA 130V 35% HYDROGEN PEROXIDE 35% V 130 5Kg 4pz.
650525 | ACQUA OSSIGENATA 130V 35% HYDROGEN PEROXIDE 35% V 130 25Kg | 24pz.
650625 | IPOCLORITO DI SODIO 14-15% SODIUM HYPOCHLORITE 14-15% 25Kg | 22pz
650701 | SODA CAUSTICA IN SCAGLIE 98/99% CAUSTIC SODA FLAKES 98/99% 1Kg 12 pz.
650825  SODA CAUSTICA LIQUIDA 30 % CAUSTIC SODA LIQUID 30% 25t | 22pz.
650925 ' ACIDO SOLFORICO ACC 50% SULFURIC ACID 50% ACC 25Kg | 24pz
651025  FORMALINA LIQUIDA 24% FORMALIN LIQUID 24% 25Kg | 22pz
651125 | CLORURO FERRICO 40-41% FERRIC CHLORIDE 40-41% 25Kg 1pz.
651225 | POLICLORURO D'ALLUMINIO 18% ALUMINIUM POLYCHLORIDE 18% 25Kg 1pz.
651325  CLORURO DI CALCIO CALCIUM CHLORIDE 25Kg 1pz.
651425 ' ACIDO FORMICO 85% FORMIC ACID 85% 25Kg | 24pz
6515 | ACIDO ACETICO GLACIALE 99/100% GLACIAL ACETIC ACID 99-100% 50Kg 1pz.
6516 | ACIDO CITRICO MONOIDRATO CITRIC ACID MONOHYDRATE 25Kg 1pz.
651725 ' ACIDO FOSFORICO 75% PHOSPHORIC ACID 75% 25Kg | 24pz
652125 | ACIDO SOLFORICO 94% - 96% 66BE' ACIDO SOLFORICO 94% - 96% 66BE' 25Kg 1 pz.




MISCELLANEA / MISCELLANY

Saniferm

Ottimo germicida, fungicida e battericida e,
grazie alle sue caratteristiche, mantiene pulite
le acque delle vasche, evitando il pericolo di
alghe e batteri. E un prodotto inodore, atossi-
€O, non corrosivo e non irritante, alle diluizioni
consigliate.

It's a great germicide, fungicide and bactericide
and thanks to its characteristics, keeps swim-
ming pools water clean, avoiding the danger
of algae and bacteria. It ’s a scentless product,
non-toxic, non-corrosive and non-irritating to
the recommended dilutions.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %i::ttl/tt; }C,sgj
321305 | SANIFERM BATTERICIDA  BACTERICIDAL SANIFERM | 5Kg | 4pe
321325 | SANIFERM BATTERICIDA | BACTERICIDAL SANIFERM | 5Kg | 1pz

Schiumastop

Antischiuma industriale concentrato da utiliz-
zare per inibire ed abbattere qualsiasi tipo di
schiuma completamente esente da siliconi.

It's an industrial antifoam concentrate to be
used to inhibit and break down any type of
foam completely free of silicones.

321405 ‘ SCHIUMASTOP ANTISCHIUMA NON SILICONICO ‘ NON-FOAMING SCHIUMASTOP NO-SILIC.
321425 ‘ SCHIUMASTOP ANTISCHIUMA NON SILICONICO ‘ NON-FOAMING SCHIUMASTOP NO-SILIC.

Isocal

Inibitore di incrostazioni calcaree previene in-
crostazioni calcaree e fenomeni di corrosione
nei circuiti d'acqua. ISOCAL utilizzato in con-
centrazioni molto basse, contrasta la precipita-
zione di carbonati di calcio e magnesio, prin-
cipali componenti delle incrostazioni calcaree.

‘ 5Kg ‘ 1pz.
 5Kg | Tpe

It's a limescale inhibitor which prevents limes-
cale and corrosion in water circuits. ISOCAL
used in very low concentrations, counteracts
the precipitation of carbonates of calcium and
magnesium, the main components of calcare-
ous incrustations.

321530 ‘ ISOCAL INIBITORE DI CALCARE

Isofloc

Flocculante liquido per cabine di vemiciatura a
velo d'acqua, capace di evitare le incrostazioni e
la formazione di fondami di difficile asportazione.
Forma un fiocco facilmente asportabile dal fondo
mantenendo |'acqua pulita e limpida pit a lungo.

‘ ISOCAL LIMESCALE INHIBITOR

‘ 30Kg ‘ 1 pz.

It’s a liquid flocculant for spray booths which
is able to avoid fouling and the formation of
sludge difficult to remove.lt forms a staple eas-
ily removable from the bottom while keeping
the water clean and clear more longer.

321730 | ISOFLOC FLOCCULANTE

Foamil

Additivo per la formazione della schiuma.

' ISOFLOC FLOCCULANT

0Kg | Tpe

It'a an additive for the foam formation.

329605 | FOAMIL SCHUMOGENO
329630 | FOAMIL SCHUMOGENO

Fluix

Prodotto a base di olio sintetico e solventi pa-
raffinici indicato come lubrificante per i piani di
lavoro nelle falegnamerie.

 FOAMIL ADDITIVE FOR FOAM
 FOAMIL ADDITIVE FOR FOAM

‘ 5Kg ‘ 6pz.
 0Kg | Tpe

It's a product based on synthetic paraffinic sol-
vents suitable as a lubricant for the worktops in
carpentry.

711902 | FLUIX SCIVOLANTE NON SILICONICO | FLUIX NON-SLIP NO-SILICONIC il 12
711905 | FLUIX SCIVOLANTE NON SILICONICO  FLUIX NON-SLIP NO-SILICONIC skt bpe
711925 | FLUIX SCIVOLANTE NON SILICONICO | FLUIX NON-SLIP NO-SILICONIC Bl ez
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Uniti contro lo sporco
United against dirt

Soluzioni che permettono Solutions that make it

di affrontare e risolvere possible to face and resolve
tutte le problematiche all issues related to dirt
legate alla rimozione dello removal

sporco: aiutano a ottenere
risultati sempre migliori e
velocizzano il lavoro.

o www.faichim.it
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STRUMENTI
PER PULIZIA

CLEANING TOOLS

Prodotti monouso
Disposable products
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PRODOTTI MONOUSO / DISPOSABLE PRODUCTS

Evo 176

Carta in pura cellulosa a due veli, goffrata per
uso generale. Permette un assorbimento mag-
giore delle carte tradizionali, in tempi piti rapidi
con il risultato di minori sprechi di prodotto e
minori rifiuti da smaltire. Prodotta con un nuova
tecnologia ecosostenibile che ha come obbiet-
tivo il risparmio energetico.

Art. ‘ Descrizione ‘

It's a two -ply paper made of pure cellulose,
embossed for general use. Allows greater and
quicker absorption than traditional cards with
the result of reduced wastage of product and
less waste to get rid of. The product of a new
eco-friendly technology that targets the energy
saving.

Conf.

Quantita
Pack.

Quantity

Description

810204 ‘ EVO 176 CARTA GOFF. 2VEL 800 ST H.26CM

‘ EVO PAPER 176 GOFF. 800 2VEL ST H. 26 CM ‘

‘ 2pz.

Excellence 38

Carta BLU in pura cellulosa a tre veli. La sua par-
ticolare goffratura permette un assorbimento
maggiore delle carte tradizionali, in tempi pit
rapidi, con il risultato di minori sprechi di pro-
dotto e minori rifiuti da smaltire.

EXCELLENTE 380 is a pure cellulose two -ply
BLUE paper. Its particular embossing allows a
greater and quicker absorption than traditional
cards with the result of reduced wastage of
product and less waste to get rid of.

810205 ‘ EXCELLENCE 38 CARTA 3VEL 1000 ST H.36CM

Premium 380

Carta liscia in pura cellulosa a quattro veli. La sua
particolare resistenza permette di utilizzare que-
sto prodotto in sostituzione degli stracci o dei
panni, garantendo un assorbimento maggiore
e in tempi pili rapidi, con minori sprechi di pro-
dotto e minori rifiuti da smaltire. La grandezza
di ciascun strappo (38x36cm) ne conferisce un
utilizzo comodo e di corretto impiego per tutti
gli usi professionali.

‘ EXCELLENCE 3VEL PAPER 1000/38 ST H. 36 CM ‘

‘ 18 pz.

PREMIUM 380 is a plain four-ply pure pulp
paper. Its particular strength allows you to use
this product instead of rags or cloth, ensuring
quicker and higher absorption with less waste
and less product to get rid of.The size of each
tear (38x36cm) gives it a comfortable and cor-
rect use for all professional applications.

810206 ‘ PREMIUM 380 CARTA 4VEL BI 1000 ST H.36CM

Premium 304

Carta bianca in pura cellulosa a due veli adatta
per tutte le pulizie medio-pesanti, garantendo
una corretta resistenza e capacita di assorbi-
mento.

‘ PREMIUM 4VEL PAPER BI/380 ST 1000 H. 36 CM ‘

18pz

PREMIUM 304 is a white two -ply paper in pure
cellulose. Its resistance enables the use of this
product for all medium-heavy cleaning ensuring
a correct resistance and absorption capacity.

810207 ‘ PREMIUM 304 CARTA 2 VEL BI 800 ST H.26CM

Sontara

Speciale tessuto-non-tessuto usato soprattutto
per asportare inchiostri, sporchi o unti o in tutti
quegli impieghi dove si usavano gli stracci, ha
un potere di assorbimento molto elevato ed &
molto resistente anche in presenza di solventi.
Non lascia residui.

‘ PREMIUM 304 2/VEL PAPER BI ST 800 H. 26 CM ‘

‘ 2pz.

It’s a special non-woven fabric used especially
for removing inks, dirty or greas, or in all those
applications wherethe rags are used. It has a
very high absorption power and is very resist-
ant even in the presence of solvents. It leaves
no residue.

810390 ‘ SONTARA TESSUTO NON TESSUTO 390 STRAPPI ‘ SONTARA 390 NONWOVEN FABRIC RIPS ‘

‘ 2pz.

-
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Mini Box | Mini Box

Speciale tessuto usato soprattutto per asporta-
re sporchi o unti, ha un potere di assorbimen-
to molto elevato ed & molto resistente anche
in presenza di solventi. Non lascia residui. L'
estrazione centrale dal minibox lo rende un
prodotto molto comodo sui banchi di lavoro e
nei cantieri.

Art. ‘ Descrizione ‘

It's a special fabric used especially to remove
dirty or greas. It has a very high absorption
power and is very resistant even in the presence
of solvents. It leaves no residue. The central ex-
traction from minibox makes it a very conven-
ient on the benches and on construction sites.

Conf.
Pack.

Quantita
Quantity

Description ‘

810501 ‘ MINIBOX ESTRAZ. INTERNA 0,40X26 50 STR

Panno Star | Star cloth

Speciale tessuto usato soprattutto per asporta-
re sporchi o unti o in tutti quegli impieghi dove
si usavano gli stracci, con il vantaggio di assor-
bire molto di pit e pit uniformemente, e con
minor peso dopo il loro utilizzo.

‘ MINI BOX EXTR. INSIDE, 40X26 50 RIPS ‘

‘ 1pz.

I’s a special fabric used primarily to remove dirty
or grease or in all those applications where the
rags were used, with the advantage of absorb-
ing more and more evenly with less weight after
its use.

812904 ‘ PANNO STAR

| STAR CLOTH

‘ 4Kg ‘ 2pz

Dispenser per bobine | Dispenser for paper rolls

Comodo e pratico dispenser per tutte le bobi-
ne in carta.

Practical dispenser for all paper rolls.

813501 ‘ DISPENSER PER BOBINE A MURO

Faipez | Faipez

Stracci in cotone lavati e igienizzati per la pulizia
industriale ed a uso generale.

 WALL-MOUNTED ROLL DISPENSER | K

Cotton rags washed and sanitized for industrial
cleaning and general purpose.

812601
812701

FAIPEZ STRACCIO MAGLIETTA COLORATA
FAIPEZ PEZZAME CANOTTIERA BIANCA

Faicot | Faicot

Puro cotone idrofilo, che grazie alla sua con-
sistenza soffice naturale viene utilizzato nella
lucidatura industriale e nel settore del mobile.
Ideale per realizzare i tamponi necessari per la
verniciatura a stoppino.

FAIPEZ COLORED
FAIPEZ WHITE

20Kg
20Kg

1pz.

1pz.

Pure cotton, thanks to its natural soft texture
is used in polishing and furniture industry. It is
ideal for producing the buffers necessary for
the coating to wick.

810701 | COTONE

| COTTON

‘ 1Kg ‘ S5pz.

STRUMENTI
PER PULIZIA

CLEANERS
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Richim

FOR YOUR WORK

segue PRODOTTI MONOUSO / DISPOSABLE PRODUCTS

Ovattina | Cotton wool

Panno di ovatta pressata ideale per stendere e
lucidare cere.

It's pressed damp cotton wool ideal for spread-
ing and polishing waxes.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %:aar:tl/tt; %22;
811501 | OVATTINA WADDING 10Kg 1pz.
811601 ' OVATTINA 380*390 PZ.48 WADDING * 380 390 PCS. 48 1pz.

Spolverella | Spolverella

Panno cattura polvere con speciale trattamento
che consente di attrarre, raccogliere e trattene-
re la polvere.

Capture dust cloth with special treatment that
helps to attract, retain and collect dust

815050 ‘ SPOLVERELLA 50 GR/MQ PZ.500

Manidet | Manidet

Detergente per mani cremoso indicato per la-
vaggi frequenti. Non altera il valore idrolipidico
della cute e svolge un’azione non aggressiva
sulla pelle.

| SPOLVERELLA 50 GR/M 2500 PCS | iz

It's a hand cleaner cream indicated for frequent
use. Hydrolipidic not alter the skin value and is
non-aggressive on the skin.

810803 | MANIDET LAVAMANI
810805 | MANIDET

Sanitall | Sanitall

Sanificante per contatto a base alcolica con
azione rinfrescante e profumante, utilizzabile
in moltissime applicazioni: personali, banchi di
lavoro, cassetta degli attrezzi ecc.

MANIDET HAND WASHING
MANIDET HAND WASHING

3Lt 4pz.
5Lt 1pz.

It is alcohol-based refreshing and perfuming
cleaner used in many applications: personal,
work benches, tool box etc..

811003 ‘ SANITALL SANIFICANTE DETERGENTE

‘ DETERGENT SANITIZER SANITALL

‘ 3Lt ‘ 4pz.




Gel Special

E in grado di asportare dalle mani residui di
vernice, inchiostro, grasso, sporco e mastici
sigillanti. Grazie alla sua composizione a base
di estratti vegetali, di microsfere e emollienti,
svolge un’efficace azione detergente senza
provocare arrossamenti.

Its able to remove residue of paint, ink, grease,
dirt and mastic sealants from the hands. Due to
its composition based on plant extracts, micro-
spheres and emollients it has an effective cleans-
ing action without causing redness.

Art. Descrizione Description %ﬁ:ﬁ; (};;):/ﬁ
813801 GEL SPECIAL  SPECIAL GEL 250M 1pz.
813805 GEL SPECIAL | SPECIAL GEL 5t Tpz

Lavamax

Pasta lavamani ideale per rimuovere dalle mani
lo sporco industriale ostinato ed intenso come
olii e grassi. Viene usato abitualmente da mec-
canici, tipografi, carrozzieri, idraulici, operai
delle industrie meccaniche e siderurgiche.

Hand cleaning paste ideal for removing stub-
born and intense industrial dirt like oil and
grease from hands. It is usually used by mechan-
ics, printers, body shops, hydraulic, mechanical
engineering and steel workers.

812205 ‘ PASTA LAVAMANI HAND CLEANING PASTE 5Kg 1 pz.
Black bag
813601  SACCO NERO 80X110 SP6OMY BLACK BAG 80X110 SP6OMY (SSZK 490) 25pz.

CLEANERS

81



Altamente innovativi,
efficienti e affidabili,

adatti per applicazioni come
la sgrossatura, la sbavatura,
la satinatura e la lucidatura.

Highly innovative, efficient
and reliable products,
suitable for applications such
as trimming, deburring

and polishing.



Pagliette
Wire wools

Prodotti per lucidare
Polishing products

Carte e tele
Papers and canvases

Scotch brite
Scotch brite

Rulli e spazzole
Rollers and brushes

ABRASIVI

ABRASIVES

RAichim

FOR YOUR WORK
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FOR YOUR WORK

PAGLIETTE / WIRE WOOLS

Paglietta 0000 EF | Wire wool 0000 EF

Paglietta finissima, utilizzata per spagliettare
I'ultima mano di vernice prima di applicare la
cera, oppure per stendere direttamente la cera
senza I'utilizzo del pennello.

Wire wool used to remove the last coat of paint
before applying the wax, or to spread the wax
directly without the use of the brush.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %Eaar:tl/tt; %22;
160350 = PAGLIETTA 0000 EXTRA FINE STEEL WOOL EXTRA FINE 0000 500Gr | 12pz.
160390  PAGLIETTA 0000 EXTRA FINE STEEL WOOL EXTRA FINE 0000 6Kg 2pz.

Paglietta Mobilieri 000 | Wire wool Mobilieri 000

Paglietta fine, utilizzata per spagliettare vernici
tra una mano e l'altra garantendo la costanza
del filo.

Slightly thinner wire wool than the American
steel wool, used for removing paints between
a layer and the other ensuring the constancy of
the wire.

160405 | PAGLIETTA MOBILIERI 000 ' STEEL WOOL FURNITURE 000 | 5Kg | 2pz

Paglietta grossa | Harsh wire wool

Utilizzata quasi esclusivamente per asportare le
vernici dopo l'applicazione dello sverniciante,
puo essere usata anche per asportare patine
antichizzanti ottenendo un effetto pit marcato

It is exclusively used for the paint removal af-
ter application of paint stripper, it can also be
used to remove antigue patinas obtaining more
marked and irregular effect.

e irregolare.
160502 | PAGLIETTA GROSSA STEEL WOOL BIG 25Kg | 1pz.
160510 | PAGLIETTA GROSSA STEEL WOOL BIG 10Kg | 1pz




ABRASIVI

ABRASIVES

PRODOTTI PER LUCIDARE / POLISHING PRODUCTS

Dischi in cotone | Cotton discs

Dischi in cotone cuciti tra di loro usati per bril-  Cotton discs sewn together ganerally used for
lantare. Da utilizzare con pasta abrasiva. polishing after the sisal. They must be used
with abrasive paste.

Conf.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %EZ:?;; Pack
120701 DISCO COTONE CUCITO D.150 COTTON SEWING DISC D. 150 1 pz.
120750 | DISCO COTONE CUCITO D.200 COTTON SEWING DISC D. 200 1pz.
120801 ' DISCO SISAL D.150 SISALDISCD. 150 1 pz.
120850 | DISCO SISAL D.200 SISAL DISC D. 200 1pz.

Paste Abrasive | Abrasive pastes

Paste abrasive da usare per impregnare il coto-
ne per i vari passaggi di brillantatura.

Abrasive pastes used to soak the cotton for the
various steps of polishing.

121400 = PASTA ABRASIVA 00 ABRASIVE PASTE 00 1Kg 1pz.
121403  PASTA ABRASIVA 03 ABRASIVE PASTE 03 1Kg 1pz.
121501 | PASTA ABRASIVA BIANCA ABRASIVE PASTE WHITE 1Kg 1pz.
121601 | PASTA ABRASIVA BLU ABRASIVE PASTE BLUE 14Kg | 1pz

lo ho scelto, e tu?
| chose, and you?

fRAichim
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CARTE E TELE / PAPERS AND CANVASES

Aluminium oxide paper

Carta abrasiva dall’eccellente durata. Partico-  Abrasive paper with excellent durability. Partic-
larmente indicata per la carteggiatura del le-  ularly suitable for sanding of wood, metal and

gno, metallo e acciaio. steel.

Art. Descrizione Description %Ez:yttl/tt; gg:;
115506  ROTOLO 3M241UZ H.120 P60 M.50 PAPER 1pz.
115507  ROTOLO 3M241UZ H.120 P.80 M.50 PAPER 1pz.
115508 ' ROTOLO 3M241UZ H.120 P.100 M.50 PAPER 1pz.
116475  NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X7800 P60 PAPER TAPE 1pz.
116476 ' NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X7800 P80 PAPER TAPE 1pz.
116477 | NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X7800 P.100 PAPER TAPE 1pz.
116484 | NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X8000 P60 PAPER TAPE 1 pz.
116485 | NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X8000 P.80 PAPER TAPE 1 pz.
116486 | NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X8000 P.100 PAPER TAPE 1pz.
116504  NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X8200 P60 PAPER TAPE 1pz.
116505 ' NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X8200 P80 PAPER TAPE 1pz.
116506  NASTRO CARTA 3M 241UZ H.120X8200 P.100 PAPER TAPE 1pz.

Stearate aluminum oxide paper

Carta abrasiva dal supporto molto flessibile e Sandpaper of very flexible support and durabil-
resistente ideale per la carteggiatura e finitura ity ideal for sanding and finishing of fillers, prim-
di stucchi, fondi, vernici, plastiche, vetroresina,  ers, paints, plastics, fiberglass, wood and veneer.
legno e impiallacciati.

115606 | CARTA 094/PR STEARATA H.120 P180 M.100 ' STEARATE PAPER | Cp
115607  CARTA 094/PR STEARATA H.120 P20 M.100 | STEARATE PAPER | 1z
115608 | CARTA 094/PR STEARATA H.120 P240 M.100 | STEARATE PAPER | 1pe

Antistatic paper tape

Carta abrasiva dall’eccellente durata a cospar-  Open coating abrasive paper of excellent du-
sione aperta, proprieta antistatiche e tecnolo-  rability. The antistatic and technology ACT pre-
gia ACT previene il rischio d'intasamento. Par-  vents premature clogging. Particularly suitable
ticolarmente indicata per la lavorazione dilegni  for machining soft woods or very resinous ones.
morbidi o molto resinosi.

115774 NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X7800 P60 PAPER TAPE 1pz
115775 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X7800 P80 PAPER TAPE 1 pz
115776 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X7800 P100 PAPER TAPE 1pz
115778  NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X7800 P120 PAPER TAPE 1pz.
115783 | NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8000 P60 PAPER TAPE 1pz.
115784 | NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8000 P80 PAPER TAPE 1pz.
115785 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8000 P100 PAPER TAPE 1pz.
115787 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8000 P120 PAPER TAPE 1pz.
115803 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8200 P60 PAPER TAPE 1pz
115804 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8200 P80 PAPER TAPE 1pz
115805 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8200 P100 PAPER TAPE 1pz.
115807 ' NAS.CARTA KLINGSPOR PS23 H120X8200 P120 PAPER TAPE 1pz.




Abrasive paper with foam

Rotolo abrasivo con supporto in spugna per

facilitare I'operazione di carteggiatura, adatto

ABRASIVES

Abrasive paper with foam support to facilitate
the operation of sanding, suitable especially for

soprattutto per parti irregolari o sagomate. irregular or molded parts.

Art. Descrizione Description %Tzz:ttl/tt; gg;;
115901  BOX PRETAGLIATA SPUGNA P180 H.115M.25 BOX PAPER P180 H115M.25 1pz
115902  BOX PRETAGLIATA SPUGNA P220 H.115 M.25 BOX PAPER P220 H115M.25 1pz
115903 ' BOX PRETAGLIATA SPUGNA P240 H.115M.25 BOX PAPER P240 H115M.25 1pz.
115930 ' SPUGNETTA ABRASIVA ROSSA U 98X69X26 P60 ABRASIVE RED SPONGE U 98X69X26 P60 20 pz.
115931 ' SPUGNETTA ABRASIVA BLU Z 98X69X26 P60 ABRASIVE BLU SPONGE Z 98X69X26 P60 20 pz.
115933 ' SPUGNETTE ABRASIVA ROSSA Z 98X69X26 P100  ABRASIVE RED SPONGE Z 98X69X26 P100 20 pz.

Canvas

Tele abrasive con supporti differenti: molto fles-
sibili adatte per la levigatura intermedia e la fi-
nitura di particolari molto sagomati e supporto
semi rigido indicate per lavorare il metallo e il

Abrasive sheets with different media: very flex-
ible suitable for intermediate sanding and finish-
ing of very special shaped and semi-rigid sup-
port intended for handling the metal and the

legno. wood.
116006  ROTOLO TELA LS318 JF H.120 P60 M.50 CANVAS ROLL 1pz.
116007 | ROTOLO TELA LS318 JF H.120 P80 M.50 CANVAS ROLL 1pz.
116008 ' ROTOLO TELA LS318 JF H.120 R100 M.50 CANVAS ROLL 1pz.
116106  ROTOLO TELA LS309 X H.120 P60 M.50 CANVAS ROLL 1pz.
116107  ROTOLO TELA LS309 X H.120 P.80 M.50 CANVAS ROLL 1 pz.
116108  ROTOLO TELA LS309 X H.120 P.100 M.50 CANVAS ROLL 1 pz.
117907 | NASTRO TELA LS309 X H.120x1500 P60 CANVAS TAPE 1 pz.
117908 ' NASTRO TELA LS309 X H.120x1500 P80 CANVAS TAPE 1pz.
117909 | NASTRO TELA LS309 X H.120x1500 P100 CANVAS TAPE 1pz.
117926  NASTRO TELA LS309 X H.150x2250 P60 CANVAS TAPE 1pz.
117927 NASTRO TELA LS309 X H.150x2250 P80 CANVAS TAPE 1pz.
117928 | NASTRO TELA LS309 X H.150x2250 P100 CANVAS TAPE 1pz.

Zirconium canvas

Tele abrasive dall’elevato grado di taglio, par-
ticolarmente indicate per la smerigliatura e la
sbavatura pesante di ferro e acciaio. Possono

Abrasive tapes high degree of cutting, especial-
ly suitable for grinding and deburring of heavy
iron and steel. They can also be used to damp.

essere usate anche a umido.

118106  NASTRO TELA CS411X ZIRC. H.120X1500 P40 CANVAS TAPE CS411X ZIRC H. 120X1500 P40 1pz.
118107  NASTRO TELA CS411X ZIRC. H.120X1500 P60 CANVAS TAPE CS411X ZIRC H. 120X1500 P60 1pz.
118108  NASTRO TELA CS411X ZIRC. H.120X1500 P80 CANVAS TAPE CS411X ZIRC H. 120X1500 P80 1pz.
118150 ' NASTRO TELA CS411X ZIRC. H.150X2250 P40 CANVAS TAPE CS411X ZIRC H. 150X2250 P40 1pz.
118151  NASTRO TELA CS411X ZIRC. H.150X2250 P60 CANVAS TAPE CS411X ZIRC H. 150X2250 P60 1pz.
118152  NASTRO TELA CS411X ZIRC. H.150X2250 P80 CANVAS TAPE CS411X ZIRC H. 150X2250 P80 1 pz
118206  NASTR.TELA 3M 577F GREEN H.120X1500 P40 CANVAS TAPE 3M 577F GREEN H. P. 40 120X1500 1pz
118207  NASTR.TELA 3M 577F GREEN H.120X1500 P60 CANVAS TAPE 3M 577F GREEN H. 120X1500 P. 60 1pz.
118208  NASTR.TELA 3M 577F GREEN H.120X1500 P.80 CANVAS TAPE 3M 577F GREEN H. 120X1500 P. 80 1pz.
118250  NASTR.TELA 3M 577F GREEN H.150X2250 P40 CANVAS TAPE 3M 577F GREEN H. P. 40 150X2250 1pz.
118251  NASTR.TELA 3M 577F GREEN H.150X2250 P60 CANVAS TAPE 3M 577F GREEN H. 150X2250 P. 60 1pz.
118252 NASTR.TELA 3M 577F GREEN H.150X2250 P80 CANVAS TAPE 3M 577F GREEN H. 150X2250 P. 80 1pz.
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seque CARTE E TELE / PAPERS AND CANVASES

Cubitron canvas

Tele abrasive particolarmente indicate per lavo-
razioni su acciaio inox, quali cordoni di salda-
tura, containers, accessori vari in acciaio inox.
Possono essere usate anche a umido.

Abrasive canvas suited for stainless steel manu-
facturing, such as weld beads, containers, ac-
cessories in stainless steel. They can also be
used to damp.

Art. Descrizione Description %522?;; %2;;
118401 | NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.120X1500 P40 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F 120X1500 H. P 40 1pz.
118402 | NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.120X1500 P40 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F 120X1500 H. P. 60 1pz.
118403 | NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.120X1500 P80 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F 120X1500 H. P. 80 1pz.
118404 A NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.120X1500 P100 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F H. 120X1500 P100 1pz.
118450 | NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.150X2250 P40 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F 150X2250 H. P 40 1pz.
118451  NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.150X2250 P.60 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F 150X2250 H. P. 60 1 pz.
118452  NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.150X2250 P.80 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F 150X2250 H. P. 80 1pz.
118453 | NASTRO TELA CUB. 3M 777F H.150X2250 P100 CANVAS TAPE CUB. 3M 777F H. 150X2250 P100 1 pz.

Dischi abrasivi in carta con velcro, particolar-
mente indicati per la carteggiatura del legno,

Resin discs

metallo e acciaio.

ing of wood, metal and steel.

Abrasive paper discs with velcro, ideal for sand-

118606  DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.115 P80 DISC3M 1pz.
118607 | DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.115 P100 DISC3M 1pz.
118608  DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.115P120 DISC3M 1pz
118630 ' DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.125 P80 DISC 3M 1 pz
118631  DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.125 P100 DISC 3M 1pz
118632 | DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.125 P.120 DISC3M 1pz
118655 | DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.150 P80 DISC 3M 1pz.
118656 | DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.150 P.100 DISC 3M 1pz.
118657 | DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.150 P.120 DISC 3M 1pz.
118680 ' DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.180 P80 DISC3M 1pz.
118681  DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.180 P100 DISC3M 1pz
118682  DISCO 3M 241 UZ VELCRO D.180 P120 DISC 3M 1 pz

Stearate discs

Dischi abrasivi velcrati dal supporto molto flessi-
bile e resistente ideali per carteggiatura e finitu-
ra di stucchi, fondi, vernici, plastiche, vetroresi-

Abrasive discs with velcro of very flexible and
durable support, ideal for sanding and finish-
ing of fillers, primers, paints, plastics, fiberglass,

88

na, legno e impiallacciati.

wood and veneer.

119503 | DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P100 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P100 1pz.
119504 | DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P120 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P120 1pz.
119505 | DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P150 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P140 1pz.
119506 | DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P180 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P180 1pz.
119507 | DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P220 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P220 1pz
119508  DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P240 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P215 1pz
119509 ' DISCO 094 D.150 VELCRO STEARATO S/F P280 VELCRO STEARATE DISC 094 D. 150 S/F P258 1pz




Dischi abrasivi fibrati indicati per la lavorazione
di legni duri, ferro, alluminio e acciaio.

Art. Descrizione

ABRASIVES

Abrasive fibrate discs in aluminum oxide

Description

Quantita
Quantity

Abrasive fibrate discs indicated for machining
hardwoods, iron, aluminum and steel.

Conf.
Pack.

120003 ' DISCO FIBRA CS561 KLINSPOR D.115 P60
120004  DISCO FIBRA CS561 KLINSPOR D.115 P80
120033 | DISCO FIBRA CS561 KLINSPOR D.125 P60
120034  DISCO FIBRA CS561 KLINSPOR D.125 P80
120063 | DISCO FIBRA CS561 KLINSPOR D.180 P.60
120064 | DISCO FIBRA CS561 KLINSPOR D.180 P.80

Nuovissimo minerale ceramico adatto alla rimo-
zione di saldature, sbavature e tutte le lavorazio-
ni in cui serve asportazione pesante di ferro, allu-

FIBRATE DISC
FIBRATE DISC
FIBRATE DISC
FIBRATE DISC
FIBRATE DISC
FIBRATE DISC

Ceramic discs

minio, ghisa, acciaio inox. Taglio estremamente

veloce e freddo.

1 pz.
1pz.
1pz.
1 pz.
1pz.
1pz.

Brand new ceramic material suitable for the re-
moval of welds, burrs and all the processes that
need heavy cutting of iron, aluminum, cast iron,
stainless steel. Cut extremely fast and cold.

120102
120103
120104
120110
120111
120112
120117
120118
120119
120202
120203
120204
120210
120211
120212
120217
120218
120219

DISCO 982C CUBITRON D.115 P36
DISCO 982C CUBITRON D.115 P60
DISCO 982C CUBITRON D.115 P80
DISCO 982C CUBITRON D.125 P36
DISCO 982C CUBITRON D.125 P60
DISCO 982C CUBITRON D.125 P80
DISCO 982C CUBITRON D.180 P36
DISCO 982C CUBITRON D.180 P60
DISCO 982C CUBITRON D.180 P80
DISCO 987C CUBITRON D.115 P36
DISCO 987C CUBITRON D.115 D.60
DISCO 987C CUBITRON D.115 D.80
DISCO 987C CUBITRON D.125 D.36
DISCO 987C CUBITRON D.125 D.60
DISCO 987C CUBITRON D.125 D.80
DISCO 987C CUBITRON D.180 D.36
DISCO 987C CUBITRON D.180 D.60
DISCO 987C CUBITRON D.180 D.80

Aluminum oxide flap discs

Disco a lamelle in ossido di alluminio indicato
per sbavature, rimozione di ossidi o vernici, ri-

mozione di saldature su ferro.

CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC
CUBITRON DISC

Disc blades suitable for deburring, removing ox-
ides or painton welding iron.

25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.
25pz.

120401 ‘ DISCO LAMELLARE CORRINDONE PLA D.115 P40 ‘ LAMELLAR CORUNDUM DISC PLA D. 115 P40
120402 ‘ DISCO LAMELLARE CORRINDONE PLA D.115 P60 ‘ LAMELLAR CORUNDUM DISC PLA D. 115 P40
120403 ‘ DISCO LAMELLARE CORRINDONE PLA D.115 P80 ‘ LAMELLAR CORUNDUM DISC PLA D. 115 P40
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Flap discs

Disco a lamelle in zirconio indicato per la rimo-
zione di saldature, sbavature, preparazione della
superficie per finiture varie su acciaio e a tutte le
lavorazioni in cui serve asportazioni pesanti.

Coated zirconium disc blades indicated for the
removal of welding, burrs, surface preparation
for various finishes of steel and all machining
operations in which serves heavy stock removal.

Art. Descrizione Description gﬂzgt;/tt; %;);/j
120501 ' DISCO LAMELLARE ZIRCONIO PLZ D.115 P40 LAMELLAR ZIRCONIUM DISC PLZ D. 115 P40 ‘ 1pz.
120502 ' DISCO LAMELLARE ZIRCONIO PLZ D.115 P60 LAMELLAR ZIRCONIUM DISC PLZ D. 115 P40 1pz.
120503 ' DISCO LAMELLARE ZIRCONIO PLZ D.115 P80 LAMELLAR ZIRCONIUM DISC PLZ D. 115 P40 1pz.

Flap discs

Disco ceramicato a lamelle dall’elevato grado
di taglio, particolarmente indicato per la smeri-
gliatura e la sbavatura pesante di acciaio inox e
ferro.

Ceramic disc blades of high cutting degree,
especially suitable for grinding and deburring
of heavy stainless steel and iron. It can also be
used to damp.

120601 | DISCO LAMELLARE CUBITRON D.115 P40
120602  DISCO LAMELLARE CUBITRON D.115 P60
120603 | DISCO LAMELLARE CUBITRON D.115 P80

‘ ‘ 1 pz.

LAMELLAR DISK CUBITRON D. 115 P40
LAMELLAR DISK CUBITRON D. 115 P40 ‘ 1pz
LAMELLAR DISK CUBITRON D. 115 P40 ‘ ‘ 1pz




SCOTCH BRITE / SCOTCH BRITE

Scotch Brite

Prodotto utilizzato per la pulitura o ripresa di
satinatura su acciaio inox, alluminio, titanio, pla-
stiche e ceramiche. Rispetto alle tele abrasive
offrono una finitura satinata, regolare e costan-
te, con elevata capacita di mascheratura dei
segni sottostanti.

Used for cleaning or resumption of satin finish
on stainless steel, aluminum, titanium, plastics
and ceramics. Than abrasive cloths provide a
satin finish, smooth and firm, with high capacity
to sign masking below.

Art. Descrizione Description %L;z;ttl/tt; %ggi
121101 ' S/B 3M CF-RL AVFN H.120 M.10 S/B 3M CF-RL AVFN H.120 M.10 1 pz.
121102 | S/B 3M CF-RL SVFN H.120 M.10 S/B 3M CF-RL SVFN H.120 M.10 1pz.
121103 ' S/B 3M CF-RL SULF H. 120 M.10 S/B 3M CF-RL SULF H. 120 M.10 1pz.
121105 ' S/B BAM TNT AVFN H 120 M.10 S/BBAM TNT AVFN H 120 M.10 1 pz.
121106 ' S/B BAM TNT SVFN H.120 M.10 S/B BAM TNT SVFN H.120 M.10 1 pz.
121107 | S/B BAM TNT SULF H.120 M.10 S/B BAM TNT SULF H.120 M.10 1pz.
121108 | SCOTCH BRITE 3M AVF 120x280 SCOTCH BRITE 3M AVF 120X280 60 pz.
121109 | SCOTCH BRITE 3M SVFN 120x280 SCOTCH BRITE 3M SVFN 120X280 60 pz.
121110 | SCOTCH BRITE 3M SULF 120x280 SCOTCH BRITE 3M SULF 120X280 60 pz.

Rollers and brushes

Le spazzole abrasive sono dotate di fili sintetici
e/o abrasivi molto sottili permettono di rimuo-
vere lo “strato superficiale” del materiale senza
danneggiarne lo strato sottostante. Per questo
possono essere utilizzate per sbavare, pulire,
rifinire e lucidare dettagli, piccole superfici e

Abrasive brushes are equipped with synthetic
yarns and/or very fine abrasives that can re-
move the “surface” of the material without
damaging the underlying layer. This can be
used for cleaning, finishing and polishing de-
tails, small and irregular surfaces.

irregolarita.
121201 | RULLO 10X30 ZIRCO P40 ROLL 10X30 ZIRCO P40 100 pz.
121202 | RULLO 10X30 ZIRCO P60 ROLL 10X30 ZIRCO P60 100 pz.
121301 | SPAZZOLA S/B TBM AVFN 60*30*6 S/B BRUSH TBM AVFN 60 * 30 * 6 1 pz.
121302 | SPAZZOLA S/B TBM AVFN 80*30*6 S/B BRUSH TBM AVFN 80 * 30 * 6 1 pz.
121303 | SPAZZOLA S/B TBM AVFN 105*30*6 S/B BRUSH TBM AVFN 105 * 30 * 6 1 pz.
121304 | SPAZZOLA S/B TBM SVFN 60*30*6 S/B BRUSH TBM SVFN 60 * 30 * 6 1pz.

ABRASIVES

s @

91



gl e s gl O

l'giusto imballaggio, la giusta garanzia
The right packaging, the right warranty

Funzionali, sicuri e a basso
impatto ambientale.

Ideali per contenere

e proteggere i vostri
capolavori finiti.

Functional, safe products
with a low environmental
impact. Ideal to hold
and protect your finished
masterpieces.

www.faichim.it&3
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Film estensibile
Stretch Film

Nastri adesivi
Adhesive tapes

Prodotti per proteggere
Products to protect

PACKAGING
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FILM ESTENSIBILE / STRETCH FILM

Film estensibile manuale | Manual stretch film

Film estensibile manuale ideale per il confezio- ~ Manual stretch film ideal for packaging.

namento.

Art. ‘ Descrizione ‘ Description gﬂz:ﬂ; %:2;
830203 ' FILM MANUALE TRASPARENTE H.12,523MY 0,26KG | MANUAL STRETCH FILM TRANSPARENT 48 pz.
830212 ' FILM MANUALE TRASPARENTE H.50 23MY MANUAL STRETCH FILM TRANSPARENT 16 pz.
830213 ' FILM MANUALE BIANCO H.50 23MY MANUAL STRETCH FILM WHITE 16 pz.
830214 ' FILM MANUALE NERO H.50 23MY MANUAL STRETCH FILM BLACK 16 pz.

Film estensibile automatico | Automatic stretch film

Film estensibile ideale per il confezionamento  Automatic stretch film ideal for packaging.
con macchine automatiche.

830215 ‘ FILM ESTENS. AUTOMATICO TRASPH.50 23MY | AUTOMATIC STRETCH FILM ‘ ‘ 1pz.

NASTRI ADESIVI / ADHESIVE TAPES

Nastro imballo | Packing tape

Art. ‘ Descrizione ‘ Description %ﬂz:ttl/tt; %sgt
830502 | NASTRO AVANA ACRILICO SIL H.50X132M. ACRYLIC HAVANA TAPE H. 50X132M. 36 pz.
830503 | NASTRO AVANA SOLVENTE H. 50X132M. SOLVENT HAVANA TAPE H. 50X132M. 36 pz.
832401  NASTROHOT MELT TRASPARENTE H.50X132 HOT MELT | HOT MELT TRANSPARENT TAPE H. 50X132M. 36 pz.

Nastro biadesivo | Double-sided tape

830601 A NASTRO BIADESIVO H.50X25 DOUBLE-SIDED TAPE H. 50 X 25 bpz
830602  NASTRO BIADESIVO H.25X25 DOUBLE-SIDED TAPE 25 H. 48 pz.
Nastri PVC | Pvc tape

830701 | NASTRO PVC TRASPARENTE 50X66 PVC TRANSPARENT TAPE 50X66 36 pz.
830702 | NASTRO PVC AVANA 50X132 PVC HAVANA TAPE 50X132 36 pz.




seqgue NASTRI ADESIVI / ADHESIVE TAPES

Nastro carta | Paper tape

834401 | NASTRO CARTA H.19X50 PAPER TAPE H. 19X50 16pz

834501 | NASTRO CARTA H.25X50 PAPER TAPE H. 25X50 15pz

834601 | NASTRO CARTA H.50X50 PAPER TAPE H. 50X50 bpz.
Nastro PPL Personalizzato | PPL Personalized tape

831591 | NASTRO LITOGRAF. 50X132 | LITOGRAF TAPE 50X132 |  3%pz

Pluribol | Pluribol

Art. ‘ Descrizione ‘ Description gﬂltt';; %sgﬁ
831890 | PLURIBOL GR.70 MTL200 H.125 MQ.250 APLURIBALL FILM GR. 70 MTL. 200 H. 125 250 SQM. 1pz
834201 | PLURIBOL GR.70 H.100 MT30 APLURIBALL FILM GR. 70 H. 100 MT. 30 1pz

Cartone semplice | Simple cardboard
832500 | CARTONE SEMPLICE MTL.100- H 100 CM ' SIMPLE CARDBOARD MTL. 100-H100CM | ez
833490 PE.MM.3H.125MQ219 PE. MM. 30.125.219 1pz
833491 PE.MM.1H.125MQ 625 PE. MM. 1:0.125 SQM. 625 1pz
Reggia | Strap
836001 | REGGIA PLASTICA NERA 15X0,18 BLACK PLASTIC STRAP 15X.18 | ez

IMBALLAGGIO

PACKAGING




Lavorare sicuri e senza impedimenti
Work safe and comfortable

Garanzia di protezione

e prestazioni senza eguali
nelle condizioni piu difficili,
senza rinunciare al comfort
e all’'ergonomia.

Protection guarantee

and unmatched performance
in hard conditions, without
renouncing to comfort

and ergonomics.

www.faichim.it¥3
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Individual protection

SAFETY
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FACCIALI FILTRANTI / FILTERING FACEPIECES

Facciale 3M 8710 | Respirator 3M 8710

Respiratore per polveri Classe FFP1 NRD - Clas-  Dust respirator FFP1 NR D Class - Classifica-
sificazione: EN149:2011 Protezione polveri fumi  tion: EN149: 2011 protects against dust fumes
e nebbie - Massimo livello di utilizzo: fino a 4  and mists - Maximum range: up to 4 times the

volte il TLV. TLV.
o | Bl
840401 ‘ RESPIRATORE 3M 8710 FFP1 NR D S/VAL. ‘ RESPIRATOR 3 M 8710 FFP1 NR D S/VAL. ‘ ‘ 20 pz.

Facciale 3M 8812 | Respirator 3M 8812

Respiratore per polveri Classe FFP1 NR D con  Dust Respirator with Valve Class FFP1T NR D -
valvola - Classificazione: EN149:2011 Protezione  Classification: EN149: 2011 protects against
polveri fumi e nebbie - Massimo livello di utiliz-  dust fumes and mists - Maximum range: up to
zo: fino a 4 volte il TLV. 4 times the TLV.

840501 | RESPIRATORE 3M 8812 FFP1 NR D C/VAL. | RESPIRATOR 3M 8812 FFPT NR D C/VAL | 10pz

Facciale 3M 8810 | Respirator 3M 8810

Respiratore per polveri Classe FFP2 NR D - Clas-  Dust Respirator FFP2 NR D Class - Classification:
sificazione: EN149:2011 Protezione polveri fumi  EN149: 2011 protects against dust fumes and
e nebbie - Massimo livello di utilizzo: fino a 10 mists - Maximum range: up to 10 times the TLV.
volte il TLV.

840601 ‘ RESPIRATORE 3M 8810 FFP2 NR D S/VAL. ‘ RESPIRATOR 3 M 8810 FFP2 D NR S/VAL. ‘ ‘ 20 pz.

Facciale 3M 8822 | Respirator 3M 8822

Respiratore per polveri Classe FFP2 NR D con  Dust Respirator with valve FFP2 NR D Class -
valvola - Classificazione: EN149:2011 Protezione  Classification: EN149: 2011 protects against
polveri fumi e nebbie - Massimo livello di utiliz-  dust fumes and mists - Maximum range: up to
zo: fino a 10 volte il TLV. 10 times the TLV.

840701 ‘ RESPIRATORE 3M 8822 FFP2 NR D C/VAL. ‘ RESPIRATOR 3 M 8822 FFP2 NR D C/VAL. ‘ ‘ 10 pz.

Facciale 3M 8835 | Respirator 3M 8835

Respiratore per polveri Classe FFP3 RD conval-  Dust respirator with valve FFP3 RD Class - Size M
vola - misura M/L - Classificazione: EN149:2011 /L - Classification: EN149: 2011 protects against
Protezione polveri fumi e nebbie - Massimo livel-  dust fumes and mists - Maximum range: up to
lo di utilizzo: fino a 30 volte il TLV. 30 times the TLV.

840801 | RESPIRATORE 3M 8835 FFP3 R D C/VAL. ' RESPIRATOR 3 MFFP 38835 R D C/VAL | Spe

Facciale 3M 9310+ aura | Respirator 3M 9310+ aura

Respiratore per polveri Classe FFP1 NRD - Clas-  Dust respirator FFP1 NR D Class - Classification:
sificazione: EN149:2011 Protezione polveri fumi  EN149: 2011 protects against dust fumes and
e nebbie - Massimo livello di utilizzo: fino a 4 mists - Maximum range: up to 4 times the TLV.
volte il TLV.

- 20pz

840901 ‘ RESPIRATORE 3M 9310+AURA FFP1NR D S/V. ‘ RESPIRATOR 3 M 9310 FFP1T AURANR D + S/V.




Respirator 3M 9312+ aura

Respiratore per polveri Classe FFP1 NR D con
valvola - Classificazione: EN149:2011 Protezione
polveri fumi e nebbie - Massimo livello di utiliz-
zo: fino a 4 volte il TLV.

Art. ‘ Descrizione ‘

Dust respirator with valve FFPT NR D Class -
Classification: EN149: 2011 protects against
dust fumes and mists - Maximum range: up to
4 times the TLV.

L Conf.
Description Pack

Quantita
Quantity

841001 ‘ RESPIRATORE 3M 9312+ AURA FFP1T NR D C/V.

‘ 3 M RESPIRATOR 9312 + AURA FFP1T NR D C/V. ‘

10pz

Respirator 3M 9320+ aura

Respiratore per polveri Classe FFP2 NR D - Clas-
sificazione: EN149:2011 Protezione polveri fumi
e nebbie - Massimo livello di utilizzo: fino a 10
volte il TLV.

Dust respirator FFP2 NR D Class - Classification:
EN149: 2011 protects against dust fumes and
mists - Maximum range: up to 10 times the TLV.

841101 ‘ RESPIRATORE 3M 9320+ AURA FFP1 NR D S/V.

‘ 3 M RESPIRATOR 9320 + AURA FFPT NR D S/V. ‘

| 0p

Respirator 3M 9322+ aura

Respiratore per polveri Classe FFP2 NR D con
valvola - Classificazione: EN149:2011 Protezione
polveri fumi e nebbie - Massimo livello di utiliz-
zo: fino a 10 volte il TLV.

Dust respirator with valve FFP2 NR D Class -
Classification: EN149: 2011 protects against
dust fumes and mists - Maximum range: up to
10 times the TLV.

841201 ‘ RESPIRATORE3M 9322+ AURA FFP1 NR D C/V.

‘ 9322 RESPIRATORE3M + AURA FFPTNRD C/V. ‘

‘ 10 pz.

Respirator3M 9330+ aura

Respiratore per polveri Classe FFP3 NR D - Clas-
sificazione: EN149:2011 Protezione polveri fumi
e nebbie - Massimo livello di utilizzo: fino a 30
volte il TLV.

Dust respirator FFP3 NR D Class - Classification:
EN149: 2011 protects against dust fumes and
mists - Maximum range: up to 30 times the TLV.

841301 ‘ RESPIRATORE3M 9330+ AURA FFP3NR D SV

‘ 9330 RESPIRATORE3M + AURA FFP3 D NR S/V ‘

‘ 20 pz.

Respirator 3M 9332+ aura

Respiratore per polveri Classe FFP3 NR D con
valvola - Classificazione: EN149:2011 Protezione
polveri fumi e nebbie - Massimo livello di utiliz-
zo: fino a 30 volte il TLV.

Dust respirator with valve FFP3 NR D Classe -
Classification: EN149: 2011 protects against
dust fumes and mists - Maximum range: up to
30 times the TLV.

841401 ‘ RESPIRATORE3M 9332+ AURA FFP3NR D C/V.

‘ 9332 RESPIRATORE3M + AURA FFP3NR D C/V. ‘

‘ 10 pz.

Respirator 3M 9913

Respiratore per odori fastidiosi e verniciatura a
pennello - Classe FFP1 NR D - Classificazione:
EN149:2011 Protezione polveri fumi e nebbie,
vapori organici - Massimo livello di utilizzo: fino a
4 volte il TLV per polveri < TLV per vapori organici.

Dust respirator againt nuisance and paint odors-
FFP1 NR D Class - Classification: EN149: 2011
protects against dust fumes and mists, organic
vapors - Maximum range: up to 4 times the TLV
for dust <TLV for organic vapors.

841501 ‘ RESPIRATORE 3M 9913 FFP1 NR D SV

| 3MRESPIRATOR 9913 FFP1 NR D SV |

| 20pz

SAFETY
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Respirator 3M 9914

Respiratore per odori fastidiosi e verniciatura
a pennello - Classe FFP1 NR D con valvola -
Classificazione: EN149:2011 Protezione polveri
fumi e nebbie, vapori organici - Massimo livello
di utilizzo: fino a 4 volte il TLV per polveri < TLV
per vapori organici.

Art. ‘ Descrizione ‘

Dust respirator againt nuisance and paint odors
with valve- FFP1T NR D Class - Classification:
EN149: 2011 protects against dust fumes and
mists, organic vapors - Maximum range: up to 4
times the TLV for dust <TLV for organic vapors.

Conf.
Pack.

Quantita
Quantity

Description ‘

841601 ‘ RESPIRATORE 3M 9914 FFP1 NR D C/V.

' 3M RESPIRATOR 9914 FFP1 NR D C/V. |

‘ 10 pz.

Respirator 3M9922

Respiratore per odori fastidiosi e verniciatura
a pennello - Classe FFP1 NR D con valvola -
Classificazione: EN149:2011 Protezione polveri
fumi e nebbie, vapori organici - Massimo livello
di utilizzo: fino a 10 volte il TLV per polveri <
TLV per vapori organici.

Dust respirator againt nuisance and paint odors
with valve - FFPT NR D Class - Classification:
EN149: 2011 protects against dust fumes and
mists, organic vapors - Maximum range: up to
10 times OEL for dust <TLV for organic vapors.

841701 | RESPIRATORE 3M 9922 FFP2 NR D CAV. ' RESPIRATOR 3M 9922 FFP2NR D C/V. | 10pz.
Respirator 3M 4251

Respiratore per vapori organici + polveri Classe  Organic vapor respirator + Class FFA1P2.

FFA1P2.

841801 | RESPIRATORE 3M 4251 FFATP2  RESPIRATOR 3M 4251 FFATP2 | 10pz.
Respirator 3M 4255

Respiratore per vapori organici + polveri Classe  Organic vapor respirator + Class FFA2P3.

FFA2P3.

841901 | RESPIRATORE 3M 4255 FFA2P3 ' RESPIRATOR 3M 4255 FFA293 | 10pz.

Respirator 3M 4277

Respiratore per vapori organici, gas/vapori inor-
ganici, gas acidi + polveri Classe FFABE1P3.

Organic vapor respirator against gases, inor-
ganic acid/vapors gases + dust class FFABETP3.

842001 ‘ RESPIRATORE 3M 4277 FFABE1P3

' RESPIRATOR 3M 4277 FFABE1P3 |

‘ 10 pz.

Respirator 3M 4279

Respiratore  per gas/va-
pori
metilammina+polveri Classe FFABEK1P3.

vapori  organici,

inorganici, gas acidi e ammoniaca/

Organic vapors respirators against inorganic
gases / vapors, acid gases and ammonia / meth-
ylamine + Class FFABEK1P3 dust.

842101 ‘ RESPIRATORE 4279 FFABEK1P3

4279 FFABEK1P3 RESPIRATOR |

‘ 10 pz




GUANTI / GLOVES

Leather gloves

Guanto in pelle fiore bovino ottima resisten-
za meccanica, lunga durata e buon comfort.
EN 388-3233

Cow grain leather gloves with excellent me-
chanical strength. They have long durability,
good comfort and dexterity to the anatomical
shape of the gloves. EN 388-3233

Art. ‘ Descrizione ‘ Description ‘ %:z?t'/t; %gcﬂ;
827140-9 | GUANTO PELLE BOVINO TG9  BOVINE LEATHER GLOVE SZ. 9 | 12p2
827140-10 GUANTO PELLE BOVINO TG.10 ' BOVINE LEATHER GLOVE SZ. 10 | 12p2

Cotton gloves

Guanto in tessuto leggero di cotone, cucito ed
orlato al polso, in colore naturale, utile anche
come sotto guanto.

They are made of lightweight cotton fabric,
sewn and hemmed at the wrist, natural color.
They're also useful as under glove.

8272155M ‘ GUANTO IN TESSUTO LEGG. COTONE TG. S/M ‘ LIGHTWEIGHT COTTON FABRIC GLOVE SZ. S/M ‘
827215ML‘ GUANTO IN TESSUTO LEGG. COTONE TG. M/L ‘ LIGHTWEIGHT COTTON FABRIC GLOVE T. M/L

827218-7 ‘ GUANTO IN MAGLIA COTONE TG.7
8272189 ‘ GUANTO IN MAGLIA COTONE TG.9

Latex gloves

Guanto monouso in lattice. Ottima sensibilita
e comfort. Eccellente elasticita anche a basse
temperature.

‘ 10 pz.

‘ ‘ 10 pz.

 KNITTED COTTON GLOVES SZ. 7 | ' 500pz
 KNITTED COTTON GLOVES SZ. 9 | | 500pz

The throwaway latex gloves, excellent sensitivity
and comfort. They have excellent elasticity even
at low temperatures.

8272555 | GUANTO LATTICE NO TALCO TG. S PZ.100 NO LATEX GLOVE TALC TG. S 100 PCS. 10 pz.
827255M  GUANTO LATTICE NO TALCO TG. M PZ.100 NO LATEX GLOVE TALC TG. M 100 PCS. 10 pz.
827255L | GUANTO LATTICE NO TALCO TG. L PZ.100 NO LATEX GLOVE TALC TG. L 100 PCS. 10 pz.
8275765 | GUANTO IN LATTICE MONOUSO TG.SPZ.100 | DISPOSABLE LATEX GLOVES SZ.5 100 PCS. 10pz.
827576M | GUANTO IN LATTICE MONOUSO TG.M PZ.100  DISPOSABLE LATEX GLOVES SZM 100 PCS. 10pz.
827576L | GUANTO IN LATTICE MONOUSO TG.LPZ.100 | DISPOSABLE LATEX GLOVES SZ.L 100 PCS. 10 pz.
827576XL  GUANTO IN LATTICE MONOUSO TG.XL PZ.100 ' DISPOSABLE LATEX GLOVES SZ.XL 100 PCS. 10 pz.

Nbr yellow gloves

Ottima resistenza meccanica all’abrasione, ta-
glio, strappo e resistenza chimica agli olli e lubri-
ficanti. Elevato comfort per la buona traspirazio-
ne e |'assenza di cuciture nella zona di contatto.
EN 388-4111

Excellent resistance to abrasion, cut, tear and
chemical resistance to oils and lubricants. They
are highly comfortable for the good transpiration
and the absence of seams in the contact zone.
EN 388-4111

8272659 ‘ GUANTO NBR GIALLO TG.9
827265-10 ‘ GUANTO NBR GIALLO TG.10

 NBR YELLOW GLOVE SZ.9 | 12pz
' NBR YELLOW GLOVE SZ. 10 | 12p

SAFETY
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Gloves Nylon

Guanto in filo di Nylon rivestito in nitrile. Eccel-
lente sensibilitd, ottima resistenza meccanica
all'abrasione e allo strappo. EN 388-4131

Art. Descrizione

Nylon Glove with nitrile coated. Excellent sensi-
tivy, excellent mechanical resistance to tear and
abrasion. EN 388-4131

Conf.
Pack.

Quantita

Description Quantity

827267-10 ‘ GUANTO NYLON NITRILE ARANCIO TG. 10

Nbr gloves

Ottima resistenza meccanica e strappo. Adatto
per lavori edili carpenteria pesante, industria,
officine meccaniche e manipolazione di oggetti
oleosi. EN 388-4211

 NYLON ORANGE NITRILE GLOVE SZ. 10 |

240z

Excellent mechanical strength and tear.They are
suitable for heavy carpentry construction, indus-
try, machine shops and handling oily parts. EN
388-4211

827280-10 ‘ GUANTO IN TELA IMPREGNATO NBR TG.10

 NBR-IMPREGNATED CANVAS GLOVESZ. 10

120pz

Pu gloves

Guanto rivestito in poliuretano. Eccellente resi-
stenza all'abrasione, senza alcuna rinuncia alla
sensibilita delle dita, il guanto ¢ traspirante an-
che sul palmo. EN 388-4131

Gloves coated with polyurethane. They have ex-
cellent abrasion resistance, without renouncing to
the sensitivity of the fingers they are also breath-
able also on the palm. EN 388-4131

827285-8 ‘ GUANTO NYLON RIVESTITO PU GRIGIO TG. 8 ‘ PU-COATED NYLON GLOVE GREY SZ. 8 ‘
8272859 ‘ GUANTO NYLON RIVESTITO PU GRIGIO TG. 9 ‘ PU-COATED GREY NYLON GLOVE SZ.9 ‘

 240pz.
| 240pz.

Ultra light glove

Guanto in filo continuo di nylon a 18 aghi. Per-
mette un'impareggiabile sensibilita e leggerez-
za. Traspirante sia sul dorso che nel palmo.

La spalmatura in PU garantisce buoni livelli di re-
sistenza all'abrasione. EN 388-2121.

Knitted nylon 18 needles glove it allow great sen-
sitivity and lightness. Breathable back that both
in the palm. The PU coating provides good abra-
sion resistance levels. EN 388-2121.

827287-8 ‘ GUANTO NYLON 18 AGHIBLU TG. 8
8272879 | GUANTO NYLON 18 AGHI BLUTG. 9
827287-10 ‘ GUANTO NYLON 18 AGHIBLU TG. 10

 NYLON GLOVE BLUE 18 NEEDLES SZ. 8 | 240z
 NYLON GLOVE BLUE 18 NEEDLES SZ.9 | ' 240pz.
| NYLON GLOVE BLUE 18 NEEDLES SZ. 10 | | 2%40pz.

Solvex gloves

Guanto in nitrile felpato, molto comfortevole e
resistente ai prodotti chimici e all'abrasione, ga-
rantiscono una manipolazione sicura in presenza
di sostanze chimiche aggressive.

EN 388-4102-4101. EN 374

Nitrile glove plush, very comfortable and resistant
to chemicals and abrasion, ensures safe handling
in the presence of harsh chemicals.

EN 388-4102-4101. EN 374

8273479 ‘ GUANTO SOL-VEXTG. 9
827347-10 ‘ GUANTO SOL-VEX TG. 10

 SOL-VEXGLOVETG.9 |
| SOL-VEX GLOVE TG. 10 |

‘ 12 pz.
‘ 12 pz.




Nitrile gloves

Guanto in nitrile monouso finemente talcato.
Ottima resistenza in presenza di olii e benzine.
Certificazione per uso alimentare.

Throwaway nitrile gloves finely powdered.
They have excellent resistance in the presence
of oil and gasoline and is certificated for food.

Quantita | Conf.

Description

Art. Descrizione Quanty | Pack
827396M  GUANTO NITRILEMONOUSO TG.MPZ100  DISPOSABLE NITRILE GLOVE SZM 100PCS. 10pz
827396 GUANTONITRILEMONOUSOTGLPZ100  DISPOSABLE NITRILE GLOVE SZL100PCS. - 10pz
827396XL  GUANTO NITRILE MONOUSO TG. XLPZ100  DISPOSABLE NITRILE GLOVE SZ XL 100PCS. | 10pz

Offre maggiore resistenza mantenendo comfort
ed elasticita.

Thicker Latex glove

More resistance while maintaining comfort and
elasticity.

827397M  GUANTO IN LATTICE MAGGIORATO TGM PZ50  LATEX GLOVE PLUS SZM 50 PCS. | 10pz
827397L | GUANTO IN LATTICE MAGGIORATO TG.L PZ50 | LATEX GLOVE PLUS SZL 50 PCS. 10pz
827397XL | GUANTO IN LATTICE MAGGIORATO TG.XL PZ.50| LATEX GLOVE PLUS SZXL 50 PCS. | 10pz.

Neotop gloves

Guanto in neoprene felpato internamente. Pro-
tezione chimica in applicazione di media gravo-
sita. Flessibile e maneggievole, ideale per I'im-
piego in atmosfere fredde, mantenendo la sua
estrema elasticita. EN 388-3121. EN 374

Neoprene gloves plush inside used in chemi-
cal application of medium duty. Flexible and
handy they are ideal for use in cold conditions
maintaining its extreme elasticity.

EN 388-3121. EN 374

8275757  NEOTOP GUANTO IN NEOPRENE TG.7  NEOTOP NEOPRENE GLOVE SZ. 7 | 120z
8275758  NEOTOP GUANTO IN NEOPRENE TG 8  NEOTOP NEOPRENE GLOVE SZ.8 | 12p2 |
8275759  NEOTOP GUANTO IN NEOPRENE TG.9  NEOTOP NEOPRENE GLOVE SZ. 9 | 12pz
827575-10, NEOTOP GUANTO IN NEOPRENE TG.10  NEOTOP NEOPRENE GLOVE SZ. 10 | | 12pz
82757511 NEOTOP GUANTO IN NEOPRENE TG 11  NEOTOP NEOPRENE GLOVE SZ. 11 | 12pz

Guanto in filo continuo di nylon con palmo ri-
vestito in schiuma di lattice che fornisce un’ec-
cellente presa. Il guanto, grazie al supporto in
nylon, ha un’eccellente sensibilita ed & tinto con
colore giallo ad alta visibilita. EN 388- 2121.

Microfoam coated glove

Knitted glove with Latex foam coated Palm that
provides excellent grip. The glove, with a nylon
support, has excellent sensitivity and is dyed with
yellow high visibility. EN 388-2121.

827585-8 ‘ GUANTO NYLON RIVMICROFOAM GIALLO TG.8 ‘ NYLON GLOVE WITH REVMICROFOAM YELLOW SZ. 8 ‘ ‘ 120 pz. ‘
8275859 ‘ GUANTO NYLON RIVMICROFOAM GIALLO TG.9 ‘ NYLON GLOVE WITH REVMICROFOAM YELLOW SZ.9 ‘ ‘ 120 pz. ‘
827585-10 ‘ GUANTO NYLON RIVMICROFOAM GIALLO TG.10 ‘ NYLON GLOVE WITH REVMICROFOAM YELLOW SZ. 70‘ ‘ 120 pz. ‘
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PROTEZIONE INDIVIDUALE / PRODUCTS TO PROTECT

Coverall 3M 4510

Protective Coverall Laminate (RET 12) Type
5/6 against hazardous dust and light sprays of
liquids (EN ISO 13982-1:2004 and EN13034:
2005 + A1: 2009).

Indumento di Protezione Laminato (RET 12)
Tipo 5/6 contro polveri pericolose e spruz-
zi leggeri di liquidi (EN ISO 13982-1:2004 ed
EN13034:2005+A1:2009).

Art. Descrizione Description %Tz::ttl/tt; gsg;
850501M ' TUTA PROTEZIONE 3M 4510 TG.M PROTECTION COVERALL 3M 4510 TG.M 20 pz.
850501L | TUTA PROTEZIONE 3M 4510 TG. L PROTECTION COVERALL 3M 4510 TG. L 20 pz.
850501XL | TUTA PROTEZIONE 3M 4510 TG. XL PROTECTION COVERALL 3M 4510 TG. XL 20 pz.

850501XXL| TUTA PROTEZIONE 3M 4510 TG. XXL PROTECTION COVERALL 3M 4510 TG. XXL 20 pz.

Coverall 3M 4535

Indumento di Protezione TNT traspirante
(RET3) con trattamento repellente ad alcoli e
olii - Tipo 5/6 contro polveri pericolose e spruz-
zi leggeri di liquidi (EN ISO 13982-1:2004 ed
EN13034:2005+A1:2009).

Protective Coverall breathable TNT (RET3) with
repellent treatment for alcohol and oils - Type 5/6
against hazardous dust and light sprays of liquids
(EN ISO 13982-1:2004 and EN13034: 2005 + A1:
2009).

850601M ‘ TUTAPROTEZIONE 3M 4530 TG. M

850601L ‘ TUTA PROTEZIONE 3M 4530 TG. L
850601XL ‘ TUTAPROTEZIONE 3M 4530 TG. XL
850601 XXL‘ TUTA PROTEZIONE 3M 4530 TG. XXL

| SECURITY SUIT 3M 4530 TG. M | | 20p2
| SECURITY SUIT 3M 4530 TG, L | | 20pz
| SECURITY SUIT 3M 4530 TG. XL | - 20p2
| SECURITY SUIT 3M 4530 TG. XXL | | 20p2

Coverall 3M 4531

Indumento di Protezione Laminato BIVALEN-
TE (fronte come 4510 - retro come 4530+)
Tipo 5/6 contro polveri pericolose e spruz-
zi leggeri di liquidi (EN ISO 13982-1:2004 ed
EN13034:2005+A1:2009).

Protective Coverall Laminate (as against 4510 -
back as 4530 +) Type 5/6 against hazardous dust
and light sprays of liquids (EN ISO 13982-1:2004
and EN13034: 2005 + A1: 2009).

850701M ‘ TUTAPROTEZIONE 3M 4535 TG. M

850701L ‘ TUTAPROTEZIONE 3M 4535 TG. L
850701XL ‘ TUTA PROTEZIONE 3M 4535 TG. XL
850701 XXL‘ TUTA PROTEZIONE 3M 4535 TG. XXL

Inserti auricolari monouso in morbida schiu-
na prodotta con un polimero fonoassorbente.
Offrono  un’eccellente protezione  dell'udito
(SNR=28 dB) e comfort prolungato. Ideale per
ambienti rumorosi.

| SECURITY SUIT 3M 4535 TG. M | | 20p2
| SECURITY SUIT 3M 4535 TG. L | | 20p2
| SECURITY SUIT 3M 4535 TG. XL | | 20pz
| SECURITY SUIT 3M 4535 TG. XXL | | 20p2

Earplugs 3M Classic Ear

They are throwaway earplugs made of soft
sound-absorbing polymer foam rubber material,
which provide excellent hearing protection (SNR
= 28 dB) and prolonged comfort. They are ideal
for noisy environments.

860501 ‘ INSERTI AURICOLARI 3M EAR CLASSIC (PAIO)

‘ 3 M EARPLUGS EAR CLASSIC (PAIR)

‘ 250 pz.




Inserti auricolari riutilizzabili con cordino, pro-
dotti in schiuma a lenta riespansione. Ideali per
livelli di rumore da 83 a 93 dB. Offrono un’otti-
ma protezione dell’'udito (SNR=20dB).

Art. Descrizione

Earplugs 3M Ultrafit 20

They are reusable earplugs with cord made
of slow re-expansion foam material. They are
ideal for noise levels 83 to 93 dB. They provide
excellent hearing protection (SNR = 20dB).

Conf.
Pack.

Quantita

Description Quantity

860601 ‘ INSERTI AURICOLARI 3M ULTRAFIT 20 (PAIO)

' 3M EARPLUGS ULTRAFIT 20 (PAIR) |

‘ 1 pz.

Archetto 3M E-to-Rcup

Uno dei dispositivi uditivi semi-auricolari piu
leggeri sul mercato. Offre una protezione pro-

lungata per dli utilizzatori esposti al rumore.
SNR= 23Db.

One of audiitory devices semi-lightest headsets
on the market. Offers extended protection for
users exposed to noise. SNR = 23Db.

860701 ' ARCHETTO 3M EAR CAP

Offre una protezione versatile con una tenuta
ottimale e pressione ridotta. E ideale per I'uso
in ambienti industriali con rumori moderati
quali officine, carrozzerie e tipografie ma anche
all'aperto. SNR=27dB.

3M HEADBAND EARCAP

‘ ‘ 40 pz.

Ear Protectors 3M Optime1 temporal

It offers an all-round protection with a firm grip
and reduced pressure. It's ideal for environ-
ments with moderate industrial noise, such as
workshops, body and printing shops but it is
also used outdoors. SNR = 27dB.

860801 ‘ CUFFIA PROT. 3M OPTIME 1 TEMPORALE

 HEADPHONES PROT. 3M TEMPORAL OPTIME 1|

‘ 20 pz.

Glasses 3M Virtua Ap

Occhiali di sicurezza, leggeri con lenti traspa-
rente in policarbonato antigraffio. Offrono
all'utilizzatore il massimo comfort oltre ad una
protezione affidabile.

Safety light glasses with clear polycarbonate
lenses scratch proof. They offer maximum com-
fort while providing reliable protection.

860901 ‘ OCCHIALI 3M VIRTUA AP

| GLASSES 3V VIRTUA AP |

‘ 20 pz.

Maxime Glasses

Occhiali con lenti trasparenti in policarbonato
con trattamento DX (antiappannamento, anti-
statico, antigraffio e attacchi di agenti chimici.
Astine regolabili, lenti asferiche, naselli morbi-
di, regolazione pantoscopica.

Glasses with clear polycarbonate lenses with
DX treatment (anti-fog, anti-static, anti-scratch
and chemical attacks). They have adjustable
temples, aspherical lens, soft nose pads and
pantoscopic adjustment.

861001 | OCCHIALI 3M MAXIME

| GLASSES 3M MAXIME |

‘ 20 pz.

SAFETY
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La quotidianita sul lavoro
Everyday at work

Prodotti indispensabili in Products indispensable
ogni ambiente lavorativo. in every workplace.
Utili, semplici, durevoli Useful, simple, durable
e funzionali. and functional.

www.faichim.it¥3



ACCESSORI E
STRUMENTAZIONI

ACCESSORIES AND EQUIPMENT

Faichim
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ACCESSORI / ACCESSORIES

Brushes
Art. Descrizione Description %52:?;; %ggi
811740 | PENNELLO SETOLA BIONDA 40 * 15 BLOND BRISTLE BRUSH *40 15 12 pz.
811760 | PENNELLO SETOLA BIONDA 60 * 15 BRISTLE BRUSH BLONDE 60 * 15 12 pz.
811912 | PENNELLO OVALINO SETOLA BIONDA BRUSH BRISTLE OVALINO BLONDE 12 pz.
812450  PENNELLESSA S35 BIONDA 50 * 15 FLAT BRUSHES S35 BLONDE 50 * 15 12 pz.

Bottle with spout

Flacone trasparente con beccuccio ideale per

dosare o applicare prodotti dove € richiesto un

dosaggio costante e uniforme, molto usato per

colle viniliche.

Transparent bottle with spout ideal for dispensing
or applying products that require a constant flow
rate and uniform, widely used for PVA.

870501  FLACONE BIBERON PER COLLA | GLUEBOTTLE ik e

Jugs

Caraffe graduate in polipropilene con scala
graduata, manico e beccuccio per facilitare la
miscelazione e il travaso dei prodotti. Indicate
per vernici a base solvente e a base acqua.

Polypropylene measuring jugs with scale, han-
dle and spout for easy mixing and pouring the

paint. Suitable for solvent-based paints and water
based.

870701 | CARAFFA DOSATRICE | DOSING CARAFE k| 10pz
870703 | CARAFFA DOSATRICE  DOSING CARAFE 3k | 10pz
870705 | CARAFFA DOSATRICE ' DOSING CARAFE 5k 10pz




Notes




Buon lavoro!
Good job!



RAichim

FOR YOUR WORK
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